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— For USA

Wichtige Sicherheitshinweise

TO THE USER

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residental area
is likely to cause harmful interference in which
case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

CAUTION

Changes or modifications to this equipment not
expressly approved by TEAC CORPORATION
for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

For the consumers in Europe

WARNING

This is a Class A product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference in which case the
user may be required to take adequate measures.

Pour les utilisateurs en Europe

AVERTISSEMENT

Il s’agit d’un produit de Classe A. Dans un environnement
domestique, cet appareil peut provoquer des
interférences radio, dans ce cas l'utilisateur peut étre
amené a prendre des mesures appropriées.

Fiir Kunden in Europa

Warnung

Dieses Gerat ist entsprechend Klasse A funkentstort. Es
kann in  h&uslicher Umgebung Funkstérungen
verursachen. In einem solchen Fall kann vom Betreiber
verlangt werden, mit Hilfe angemessener MaBBnahmen flr
Abhilfe zu sorgen.

Information zur CE-Kennzeichnung
a) Elektromagnetische Vertraglichkeit: E4
b) EinschaltstoBstrom: 8 A

CAUTION Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehé&use.
o Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Geréat.
ISK OF ELECTRIC SHOCK . . g .

DO NOT OPEN Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgeflllten Dreieck, warnt vor nicht isolierten, elektri-
schen Spannungen im Inneren des Gerats, die zu einem gefahrlichen Stromschlag fihren
kdénnen.

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefillten Dreieck, weist auf wichtige
Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung hin.

Bitte tragen Sie hier die Modellnummer
und die Seriennummern (siehe Geréte-
riickseite) ein, um sie mit [hren Unterla-
gen aufzubewahren.

Modellnummer

Seriennummer

ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
Setzen Sie dieses Geradt niemals
Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.
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Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben
Sie das Gerit nur mit dieser Anleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen. Benutzen Sie
das Gerit nur zu dem Zweck und auf die Weise,
wie in dieser Anleitung beschrieben.

Betreiben Sie dieses Gerit nicht in unmittelbarer
Nihe von Wasser.

Schiitzen Sie das Gerit vor Feuchtigkeit und
Spritzwasser.

Stellen Sie niemals mit Fliissigkeit gefiillte
Behiilter (Vasen, Kaffeetassen usw.) auf dieses
Geriit.

Reinigen Sie dieses Gerit nur mit einem trocke-
nen Tuch.

Versperren Sie niemals vorhandene Liiftungs-
offnungen.

Stellen Sie dieses Gerit nicht an einem raumlich
beengten Ort (Biicherregal, Schrank usw.) auf.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Néihenvon Hitze
abstrahlenden Geriten (Heizliifter, Ofen, Ver-
starker usw.) auf.

Unterbrechen Sie niemals den Schutzleiter des
Netzsteckers und kleben Sie niemals den
Schutzkontakt zu. Wenn der mitgelieferte Netz-
stecker nicht in Ihre Steckdose passt, ziehen Sie
einen Elektrofachmann zu Rate.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht
gedehnt, gequetscht oder geknickt werden kann
— insbesondere am Stecker und am Netzkabel-
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ausgang des Gerits — und verlegen Sie es so,
dass man nicht dariiber stolpern kann.

Verwenden Sie nur Zubehor oder Zubehorteile,
die der Hersteller empfiehlt.

Verwenden Sie nur Wagen, Stinder, Stative,
Halter oder Tische, die vom Hersteller empfoh-
len oder mit dem Gerét verkauft werden. Wenn
Sie einen Wagen verwenden, bewegen Sie ihn
vorsichtig, so dass er nicht umstiirzen und Sie
verletzen kann.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen.

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen
nur vom qualifizierten Fachpersonal des Kun-
dendienstes ausfiithren. Bringen Sie das Gerit
zum Kundendienst, wenn es Regen oder Feuch-
tigkeit ausgesetzt war, wenn Fliissigkeit oder
Fremdkorper hinein gelangt sind, wenn es her-
untergefallen ist oder nicht normal funktioniert
oder wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Das Gerit verbraucht Ruhestrom, wenn sich der
Netzschalter (POWER) in Stellung OFF
befindet.
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1 - Einfiihrung

Dieses Kapitel soll Ihnen einen Uberblick iiber die Funktionen und Ausstattungsmerkmale des DM-3200 ver-
schaffen. Wir zeigen Ihnen, wie sie sich auf dem Geriit zurechtfinden, und Sie erfahren aufierdem, wie dieses
Handbuch aufgebaut ist. Es ist wichtig, dass Sie dieses Kapitel lesen, um sich vor der Inbetriebnahme mit der
grundlegenden Funktionsweise des DM-3200 vertraut zu machen.

Das DM-3200 ermdoglicht Ihnen eine ganz neue und
flexible Art des Mischens und Aufnehmens.

Es arbeitet sowohl mit den neuesten computerbasier-
ten DAW-Anwendungen als auch mit eigenstindigen
Harddisk-Recordern zusammen und bildet so den
Mittelpunkt eines jeden Tonstudios.

Mit seinen grof3formatigen Motorfadern, den sech-
zehn Drehgebern mit ringformigen LED-Ketten,
einem groflen, leicht ablesbaren Display und den
zahlreichen, ergonomisch angeordneten Bedienele-
menten ist das DM-3200 nicht nur duflerst leistungs-
fahig, sondern gleichzeitig auch intuitiv zu bedienen.

Integration in eine DAW-Umgebung

Das DM-3200 kann mithilfe der integrierten USB-
Schnittstelle problemlos in ein computerbasiertes
Audiosystem eingebunden werden. Durch die Emula-
tion géngiger Controllerhardware kdnnen Sie Thre
DAW-Anwendung so direkt vom DM-3200 aus steuern.

Die optionale FireWire-Schnittstellenkarte IF-FW/DM
bietet nicht nur die gesamte Funktionalitit der USB-
Schnittstelle, sondern ermdglicht dariiber hinaus einen

mehrkanaligen Austausch von Audiodaten zwischen
dem DM-3200 und der DAW-Anwendung.

Dabei konnen Sie das DM-3200 als externes Misch-
pult einsetzen, wihrend der Computer sich um andere
Aufgaben, wie die Audiobearbeitung, kiimmert.

Um das DM-3200 von einem Computer aus anzu-
sprechen, konnen Sie die Software Tascam Mixer
Companion verwenden. Nihere Informationen zu
den Funktionen der Software finden Sie in der Doku-
mentation der neuesten Version.

Einige der dort beschriebenen Funktionen sind in der
ersten Firmwareversion des DM-3200 méglicherweise
noch nicht verftgbar.

Weitere wichtige Merkmale

Fiir die Einbindung des DM-3200 in eine Studioum-
gebung stehen umfassende Monitoringmdglichkei-
ten fiir Regie- und Aufnahmeraum sowie eine
Talkback-Funktion zur Verfiigung.

Das DM-3200 lasst sich unabhiingig von einem
externen Computer automatisieren. Sie konnen
Mischbewegungen direkt auf dem DM-3200 auf-
zeichnen, bearbeiten und wiedergeben. Sie bendtigen
lediglich ein Timecodesignal (das auch vom internen
Generator kommen kann).

Ein 9-poliger Anschluss im Format Sony P2 ermog-
licht die zentrale Steuerung anderer Studiogerite
vom Mischpult aus.

Noch nie war es so einfach, in mehreren Tonstudios
an verschiedenen Orten zu arbeiten, denn das
DM-3200 arbeitet genau wie Sie mit Projekten, in
denen siamtliche Daten und Einstellungen gemein-

sam gespeichert sind und jederzeit wieder abgerufen
werden konnen.

Die Speicherung erfolgt dabei auf handelsiiblichen
CompactFlash-Karten, mit denen die Sicherung,
Archivierung und der Transport Ihrer Daten problem-
los moglich ist. Computergestiitzte Archivierungs-
funktionen helfen IThnen auferdem dabei, im
hektischen Studioalltag den Uberblick zu bewahren.

Hochwertige eingebaute Effekte verringern den
Bedarf an sperrigen Racks und sorgen zusitzlich
dafiir, dass Ihre Projekte ,,tragbar* bleiben.

Fiir eine bestmogliche Integration in Thr vorhandenes
Studioequipment stehen Thnen natiirlich auch Time-
code-, Wordclock- und MIDI-Funktionen sowie eine
serielle Schnittstelle fiir die Maschinensteuerung zur
Verfligung.

Damit Ihnen nichts entgeht

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, und lesen Sie sich
dieses Handbuch sorgfiltig durch. Zwar stand bei der
Entwicklung des DM-3200 vor allem eine einfache
Bedienbarkeit im Vordergrund, aber viele Funktionen
sind dennoch auf den ersten Blick nicht erkennbar.
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Die Zeit, die Sie jetzt in das Lesen des Handbuchs
investieren, wird sich spéter auf jeden Fall auszahlen
und Thnen dann viel Zeit und miihevolles Suchen
ersparen.



Was Sie liber das DM-3200 wissen sollten

Was Sie tiber das DM-3200 wissen sollten

Das DM-3200 ist mit einer Vielzahl verschiedener Ein-
und Ausgénge ausgestattet. Praktisch alle Eingéinge
und internen Busse sind frei zaweisbar und ermogli-
chen so eine duferst flexible Signalfiihrung. Die von
Ihnen erstellten Routingkonfigurationen lassen sich
selbstverstindlich speichern und wieder abrufen.

Eingange Fiir analoge Quellen bietet Thnen das
DM-3200 sechzehn symmetrische Eingénge mit
hochwertigen Mikrofonvorverstirkern, symmetri-
schen Lineanschliissen und analogen Inserts. Mikro-
fon- und Linequellen konnen Sie gleichzeitig
anschliefen, allerdings ist in einem Kanal immer nur
eine der beiden Quellen nutzbar. Zum Einschleifen
externer Effektgerite stehen Ihnen vier zuweisbare
Send- und Returnwege zur Verfiigung.

An digitalen Ein- und Ausgiingen verfiigt das Gerit
iiber drei TDIF-Schnittstellen, optische ADAT-
Anschliisse und jeweils zwei Stereoeingédnge und
-ausginge in den Formaten SPDIF und AES/EBU.

Zwei Steckplitze bieten Ihnen zahlreiche zusitzliche
Optionen, die analogen oder digitalen Anschlussmog-

lichkeiten zu erweitern. So ist beispielsweise eine Fire-
Wire-Schnittstellenkarte erhéltlich, die einen schnellen
bidirektionalen Datenaustausch zwischen dem
DM-3200 und einer Audioworkstation erméglicht.

Die Kanalziige Das DM-3200 verfiigt iiber 48
Mischkanéle, die Sie intern jedem der 16 Busse
zuweisen konnen. Von diesen 48 Kanélen sind 32 als
vollstindige Kanalziige mit 4-Band-EQ, digitalen
Pegelreglern und Phasenschaltern sowie umfassender
Dynamikbearbeitung mit Kompressoren/Expandern
und Gates ausgelegt. Die iibrigen 16 Kanéle sind
etwas einfacher aufgebaut, konnen aber ebenfalls
beliebig auf Busse und Aux-Sends geroutet werden.

Die 32 vollstindigen Mischkanile kdnnen mit
jeweils zwei Signalquellen versorgt werden (Ein-
gdnge und Returns), die Sie frei zuweisen konnen
und zwischen denen Sie dann einfach umschalten, je
nachdem, ob Sie gerade aufnehmen oder mischen.
Nihere Informationen, wie Sie den Kanélen Signal-
quellen zuweisen, finden Sie im Kapitel ,,Routing
und Zuweisungen‘ auf Seite 46.

> >

> >

Mic/Line-Eingange
(x 16)

zuweisbare Returns

(x 4) 32 Ka.néle
mit
@ Stereo- vollstandigem
© Digitaleingange EQ
=
< (x2) o
- TDIF-Eingénge | ‘@
o (x 24) %
S | ADAT-Eings 2
-Eingéange 2
S | roarenginge | 2
Ll
Erweiterungs- )
schichte 16 Kanale
ohne EQ

Kaskadierung

2-Spur-Eingang

Ziele der Kanale

interne zuweishare TDIF x 24
Inserts (x 16) —
nur Kanale mit
vollstandigem EQ ADAT x 8
Direktausgange % zuweishare Sends
(x 32) _% x4
Aux-Sends E:ﬂi Erweiterungs-
(x 8) g schachte
£
(Iiu1s gi g Kaskadierung
<
Stereosumme
(analog u. digital)
Stereo- Regieraum-
Summenbus Ausginge
Studioraum-
Ausgange

Abbildung 1.1: Uberblick iiber den logischen Aufbau des DM-32002

a. Beachten Sie, dass mit der ersten Firmwareversion des DM-3200 noch keine Kaskadierungen méglich sind.
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1 - Einfiihrung

Kanalzuweisungen Die Ausginge der Kanile
konnen Sie den folgenden Zielen zuweisen:

e den 16 Bussen,

¢ den 8 Aux-Sends,

¢ den 16 zuweisbaren Inserts (nicht zu verwechseln
mit den fest verdrahteten, analogen Inserts des Ein-
gangsverstirkers) und

e der Stereosumme.

Die Zahl der verfiigbaren Kanéle und Routingoptio-
nen, die IThnen das DM-3200 bietet, bleibt dabei
immer gleich, auch dann, wenn Sie mit hoher Samp-
lingfrequenz von 88,2 kHz oder 96 kHz arbeiten.

Ausgange AnschlieBend weisen Sie die Busse,
Aux-Sends, Inserts usw. sowie die Ausgédnge optio-
naler Erweiterungskarten den eigentlichen physi-
schen Ausgingen zu.

Hierbei haben Sie die Wahl zwischen den integrier-
ten TDIF-Ausgéngen (3 Schnittstellen mit je 8 Aus-
gingen), dem achtkanaligen optischen ADAT-
Ausgang sowie zwei Stereo-Digitalausgingen und
einem Stereo-Analogausgang.

Da Sie die Busausginge den TDIF- und ADAT-Aus-
gingen zuweisen konnen, lassen sich alle Kanile
einer Surroundmischung gleichzeitig aufnehmen.

Durch den Einsatz von Erweiterungskarten stehen
Ihnen weitere Ein- und Ausgénge zur Verfiigung.

Effekte

Das DM-3200 beinhaltet zwei qualitativ hochwertige
digitale Effektprozessoren, darunter ein von TC
Works programmierter digitaler Halleffekt.

Nutzen Sie die Busse oder Aux-Sends, um diesen
Effekten Signale zuzuleiten und die Returnsignale
dann in beliebige Mischkanile zuriickzufiihren, wo
Sie sie fiir die Gesamtmischung nutzen konnen. Sie
haben aber auch die Moglichkeit, Effekte mithilfe der
zuweisbaren Inserts in den Signalweg eines Kanals
einzuschleifen.

Externe Effekte konnen Sie iiber die zuweisbaren
analogen Sends ansprechen und iiber die Return-
eingénge ins Pult zuriickfiihren, um sie den
gewiinschten Kanilen zuzuweisen. Oder Sie nutzen

die digitalen Schnittstellen, wenn Sie nicht mit
Analogsignalen arbeiten mochten.

In den Kanilen 1 bis 32 konnen Sie die Dynamik der
Eingangssignale iiberdies mithilfe des integrierten
Kompressors/Expanders anpassen, und zwar sowohl
vor (Pre) als auch nach (Post) dem Fader. Zusitzlich
lassen sich an den Eingiingen Gates mit einer Viel-
zahl von Ausloseoptionen einschleifen.

Zu jedem Mikrofon-/Line-Eingang gehort ein analo-
ger Insert, der es ermdglicht, noch vor den A/D-
Wandlern zusitzliche Effektprozessoren in den Sig-
nalweg einzufiigen. Mithilfe dieser Einschleifpunkte
konnen Sie auch die eingebauten Mikrofonvorver-
stiarker des DM-3200 umgehen und externe Vorver-
stiarker nutzen.

Besonderer Hinweis zu den beriihrungsempfindlichen Fadern

Die iiblichen Regeln fiir den Umgang mit elektroni-
schen Prizisionsgeréten gelten natiirlich auch fiir das
DM-3200. Beachten Sie aulerdem den folgenden
Hinweis zu den beriihrungsempfindlichen Fadern:

* ,Beriihrungsempfindlich* bedeutet, dass Sie die
Fader mit den Fingern betétigen miissen. Verwen-
den Sie dazu keinen Bleistift, kein Lineal oder
Ahnliches. Selbst wenn Sie Thre Fingerniigel ver-
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wenden, kann es sein, dass die Sensoren nicht
ansprechen.

* Auch die Luftfeuchtigkeit und Umgebungstempe-
ratur beeinflussen die Beriihrungsempfindlichkeit
der Fader. Unter normalen Arbeitsbedingungen
sollten jedoch keine Probleme auftreten. Bei extre-
mer Luftfeuchtigkeit und/oder Umgebungstempe-
ratur kann es jedoch gelegentlich zu Storungen
kommen.



Das DM-3200 auspacken

Das DM-3200 auspacken

Zum Lieferumfang des DM-3200 gehéren die im
Folgenden aufgefiihrten Bestandteile. Vergewissern
Sie sich nach dem Offnen des Kartons, dass alle Teile
vorhanden sind. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Tascam-Fachhéndler.

e DM-3200
e Netzanschlusskabel

* Eine vorformatierte CompactFlash-Karte mit einer
Speicherkapazitit von 32 MB im Kartenlese-
schacht des DM-3200

e USB-Kabel

* Eine CD-ROM mit Hilfsprogrammen und der
Dokumentation zum DM-3200 (Windows- und
Mac-kompatibel)

* Dieses Handbuch in englischer Sprache

* Der Schnelleinstieg
* Garantiekarte

VORSICHT

Beim DM-3200 handelt es sich um ein schweres und
sperriges Gerat. Wir empfehlen Ihnen nachdrticklich, es
gemeinsam mit einem Helfer aus dem Karton zu heben
und am Aufstellungsort zu platzieren.

So heben Sie das Gerét richtig: Sorgen Sie fir sicheren
Stand, und vergewissern Sie sich, das Gerét sicher grei-
fen zu kénnen. Gehen Sie in die Knie, und heben Sie
das DM-3200 aus dem Karton, indem Sie die Beine stre-
cken. Halten Sie dabei den Rlcken gerade. Halten Sie
das Gerat nahe am Kérper. Vermeiden Sie es, lhren
Rumpf zu drehen oder zu beugen, wéhrend Sie das
DM-3200 heben oder tragen.

Was Sie liber dieses Handbuch wissen sollten

Bedienelemente des DM-3200, die Sie durch Drii-
cken betétigen, bezeichnen wir als ,,Tasten*. Die Ent-
sprechungen dieser Tasten auf dem Display
bezeichnen wir als ,,Schaltfldachen®.

Wir verwenden in diesem Handbuch die folgenden
Schriftauszeichnungen:

* Die Bezeichnung eines Bedienelements oder
Anschlusses auf dem Gerit erscheint folgenderma-
Ben: LINE/MIC.

* Meldungen und sonstiger Text auf dem Display des
DM-3200 werden wie folgt dargestellt: DIGITALIN 1.

* Die Bezeichnung eines Bedienelements oder

Anschlusses auf einem anderen Gerit erscheint fol-
gendermallen: AUX IN.

Wie dieses Handbuch aufgebaut ist

1, .Einflihrung” Das Kapitel, das Sie gerade lesen.
Enthilt eine Einfiihrung zum DM-3200.

2, ,Grundlegendes Bedienkonzept” In diesem
wichtigen Kapitel erhalten Sie Informationen, wie
Sie die Bedienelemente und das Meniisystem des
DM-3200 nutzen. AuBerdem erfahren Sie, wie Sie
mit dem DM-3200 Daten speichern kdnnen.

3, ,Anschliisse und Kabelverbindungen” Ent-
hilt Informationen, wie Sie das DM-3200 mit ande-
ren Geriten in Ihrer Studioumgebung verbinden.

4, ,Routing und Zuweisungen” Als digitales
Mischpult zeichnet sich das DM-3200 dadurch aus,
dass Signalfithrung und Zuweisungen weniger durch
tatsichliche, fest verdrahtete Verbindungen zustande
kommen, sondern durch die Software realisiert wer-
den. Um zu verstehen, wie die Eingénge und Aus-
ginge des DM-3200 und das interne Routing
funktionieren, ist dieses Kapitel unverzichtbar.

5, .Die Kanalziige” In diesem Kapitel sind die
Kanalziige beschrieben, die das Herzstiick des
DM-3200 bilden. Beim Mischen mit dem DM-3200
werden Sie die hier beschriebenen Funktionen héufig
benotigen.

Das Kapitel enthilt auBerdem Informationen, wie Sie
das DM-3200 fiir Surroundmischungen einsetzen.

6, ,Effekte” In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie
die integrierten Effekte des DM-3200 einrichten und
nutzen. Daneben enthélt es eine Liste mit den verfiig-
baren Preset-Bibliotheken.

7, .MIDI” Dieses Kapitel hélt Informationen zur
MIDI-Funktionalitit des DM-3200 bereit.

8, .Maschinensteuerung” Mit dem DM-3200
konnen Sie die unterschiedlichsten externen Gerite
fernsteuern, darunter auch DAW-Anwendungen auf
Audioworkstations. In diesem Kapitel erfahren Sie,
wie das geht.
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1 - Einfiihrung

9, .,Technische Daten” Enthilt die technischen
Daten des DM-3200 und Erlduterungen zu den Mel-
dungen, die auf dem Display erscheinen kdnnen.

Neben dem englischsprachigen Handbuch und dem
Schnelleinstieg, die Thnen in gedruckter Form vorlie-

gen, erhalten Sie noch zwei weitere Dokumente im
PDF-Format, in denen die Automationsfunktionen
des DM-3200 bzw. die Software Tascam Mixer Com-
panion vorgestellt werden.

Tipps und Warnhinweise

Auf diese Weise sind hilfreiche Tipps zur Arbeit mit dem
DM-3200 gekennzeichnet.

So gekennzeichnete Hinweise enthalten zusétzliche
Erkldrungen und Erlduterungen.

ACHTUNG

Hier erhalten Sie einen Warnhinweis, der Sie auf die
Méglichkeit des Datenverlusts oder anderer Stérungen
aufmerksam macht, falls Sie bestimmte Anweisungen
nicht befolgen.

Auf diese Weise gekennzeichnete Warnungen sollten
Sie unbedingt ernst nehmen. Sie weisen auf Situationen
hin, in denen Verletzungsgefahr oder eine Beschédi-
gung lhrer Geréte droht, falls Sie bestimmte Anweisun-
gen nicht befolgen.

Urheberrechtliche Hinweise

Windows, Windows XP und Windows 2000 sind
Marken der Microsoft Corporation.

Macintosh, Mac OS, Mac OS X sind Marken von
Apple Computer.
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HUI und Mackie Control sind Marken von LOUD
Technologies Inc.

Alle anderen Markenzeichen sind das Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.



Das DM-3200 im Uberblick

In diesem Abschnitt stellen wir Ihnen die verschiede-
nen Bereiche auf dem Bedienfeld des DM-3200 vor.

Auf den ersten Blick mag die gro3e Zahl von Bedie-
nelementen ein wenig einschiichternd wirken, doch

sichts der Vielzahl von Funktionen tatsichlich
bemerkenswert einfach aufgebaut ist.

Die Bedienelemente sind entsprechend ihrer Funk-
tion in logischen Gruppen angeordnet:

Sie werden schnell merken, dass das DM-3200 ange-
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Abbildung 1.2: Das DM-3200 im Uberblick
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Steuerung der Mischpultfunktionen

In diesem Bereich finden Sie das Display, die
Schnellzugriffstasten und die Displayregler sowie die
Cursortasten und das Datenrad.

Die Bedienelemente in diesem Bereich sind im Kapi-
tel ,,Grundlegendes Bedienkonzept* auf Seite 15
naher beschrieben. Dort erfahren Sie, wie die Dis-
playregler und andere Elemente arbeiten.

Monitoring-Bereich

In diesem Bereich finden Sie Bedienelemente, mit
denen Sie das Abhoren im Regie- und Aufnahme-
raum steuern konnen. Dazu zidhlen auch das Talk-
back-Mikrofon und Tasten zum Zuweisen der

Monitoringsignale. Hier befinden sich auch die Ste-
reopegelanzeigen fiir die Stereosumme.

Niheres zu den Funktionen dieses Bereichs finden
Sie im Kapitel ,,Monitoring* auf Seite 54.

Kanalziige und Faderebenen

Neben den Fadern und den zugehérigen Reglern fin-
den Sie in diesem Bereich auch Tasten zur Auswahl
von Faderebenen.

Néheres zur Verwendung von Faderebenen auf dem
DM-3200 finden Sie im Abschnitt ,,Faderebenen
auf Seite 17.

Mithilfe der SEL-Tasten wéhlen Sie die zu bearbei-
tenden Kanalziige aus. Sie konnen hierzu aber auch
die beriihrungsempfindlichen Fader nutzen.

Drehgeber
Die Funktionsweise der Drehgeber ist im Abschnitt
,Drehgeber* auf Seite 19 beschrieben.

Dort erfahren Sie auch, wie Sie die ringférmigen
LED-Ketten um die Drehgeber interpretieren.

Umschalttasten
Mit diesen Tasten konnen Sie die Funktionsweise
anderer Bedienelemente beeinflussen.

Speicherfunktionen und CompactFlash-Kartenleseschacht

Mit diesen Tasten konnen Sie unter anderem gespei-
cherte Einstellungen aus den Bibliotheken abrufen.
Der Kartenleser nimmt CompactFlash-Karten auf,

auf denen Sie Thre Projekte mit den zugehdrigen
Daten speichern kénnen.

Maschinensteuerung

Mit diesen Bedienelementen konnen Sie ein externes
Geriit (etwa einen Recorder oder eine Audioworksta-
tion) steuern, das Sie iiber die MIDI-, USB- oder
serielle Schnittstelle mit dem DM-3200 verbunden
haben.

Wie Sie diese Funktionen fiir Ihr Projekt nutzen,
erfahren Sie im Kapitel ,,Maschinensteuerung® auf
Seite 96.

Analogeingange

Hier befinden sich die pulteigenen Mikrofon-/Line-
Eingiinge mit den analogen Inserts. In Abschnitt
,-MIC/LINE-Einginge* auf Seite 39 erfahren Sie,
wie Sie hier Ihre Signalquellen anschlieBen konnen.
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2 — Grundlegendes Bedienkonzept

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, und lesen Sie sich diesen
Abschnitt sorgféltig durch. Sie erfahren hier, wie Sie
mithilfe des Displays auf die verschiedenen Funktionen
des Mischpults zugreifen und die jeweiligen Einstellun-
gen &dndern kénnen.

Das unten dargestellte Tastenfeld bietet Ihnen den
direkten Zugriff auf die verschiedenen Seiten des
Displays:

SCREEN MODE/NUMERIC ENTRY

AUX 1-2 AUX 3-4 AUX 5-6
OPTION MIDI UTILITY

7 8 9
AUX 7-8

PROJECT LIBRARY ROUTING

4 5 6

ASSIGN  AUTOMATION  METER/FADER
LINK/GRP DIGITAL MONITOR

1 2 3

PAN/BAL
SURROUND  EFFECT

D.TRIM/DLY  REMOTE §@] ALT |

0] CLR

(SHUT DOWN)

Abbildung 2.1:
Schnellzugriffstasten fiir Displayseiten

Driicken Sie eine dieser Tasten, um die oberhalb der
Taste in Normalschrift bezeichnete Displayseite auf-
zurufen (mit Taste 4 beispielsweise rufen Sie die
Seite AUX 7-8 auf).

Alle Schnellzugriffstasten verfiigen noch iiber eine
zweite Funktion, die oberhalb der Taste in inverser
Schrift dargestellt ist. Um sie zu nutzen, driicken Sie
die ALT-Taste (das zugehorige Ldmpchen leuchtet
auf) und anschlielend die gewiinschte Schnellzu-
griffstaste. Ndhere Hinweise zur Funktionsweise der
ALT-Taste finden Sie im nichsten Abschnitt. Zum
Beispiel rufen Sie mit Taste 7 normalerweise die

Seite AUX 1-2 auf; zusammen mit der ALT-Taste wih-
len Sie dagegen die OPTION-Seiten aus. Beachten Sie,
dass einige Tasten (etwa die LIBRARY- und die
ROUTING-Taste) nur mit einer Zweitfunktion
gekennzeichnet sind. Bei diesen Tasten ist es nicht
erforderlich, zum Aufrufen der entsprechenden Sei-
ten zuvor die ALT-Taste zu driicken.

Viele Seiten, auf die Sie mithilfe dieser Tasten
zugreifen, verfiigen iiber mehrere untergeordnete
Seiten, so genannte Registerkarten. Um auf diese
Registerkarten zuzugreifen, verwenden Sie die Dis-
playtasten (,,Displayregler und Displaytasten‘* auf
Seite 17). Sie konnen auch die urspriingliche
Schnellzugriffstaste wiederholt driicken, um zwi-
schen den Registerkarten umzuschalten.

Um den Cursor auf dem Display zu bewegen, ver-
wenden Sie die Cursortasten (in einigen Féllen kon-
nen Sie hierzu auch das Rad verwenden).

Optionsfelder (nur jeweils eine Option ist wihlbar)
und Kontrollkéstchen (mehrere Optionen sind wihl-
bar) wihlen Sie mithilfe der ENTER-Taste an oder
ab, wenn die gewiinschte Option mit dem Cursor
markiert ist.

Sobald ein Parameter markiert ist, konnen Sie ihn in
der Regel mit dem Rad dndern.

Wenn Sie mithilfe des Rads nicht-numerische Werte
dndern, ist es normalerweise erforderlich, den geédn-
derten Wert mit der ENTER-Taste zu bestétigen.
Beachten Sie, dass der zum Bearbeiten markierte
Parameter blinkt und Sie den Cursor erst wieder
bewegen konnen, wenn Sie den neuen Wert mithilfe
der ENTER-Taste iibernommen haben.

In einigen Féllen (vor allem im Zusammenhang mit
der Laufwerkssteuerung anderer Gerite) dienen die
Zifferntasten auch dazu, mit der ENTER-Taste ausge-
wihlte Zahlenwerte direkt einzugeben. Bestitigen
Sie einen auf diese Weise geidnderten Wert mit der
ENTER-Taste.

Intelligente Tasten

Das DM-3200 verfiigt iiber fiinf intelligente Tasten:
die ALT-Taste sowie die vier Tasten fiir die Talkback-
Funktion (DIM, MONO, TO SLATE und TO
STUDIO). Wenn Sie eine dieser Tasten nur kurz drii-
cken und wieder loslassen, wird die entsprechende
Funktion aktiviert und das zugehorige Lampchen
leuchtet auf. Die Tasten arbeiten in diesem Fall also
rastend.

Wenn Sie eine dieser Tasten ldnger gedriickt halten,
wird die entsprechende Funktion nur so lange akti-
viert, bis Sie sie wieder loslassen. Die Wirkungs-
weise ist also die einer nicht-rastenden Taste.

Wenn eine Funktion bereits aktiviert ist, spielt es
keine Rolle, wie lange Sie die Taste driicken. Die
Funktion wird in jedem Fall deaktiviert, sobald Sie
die Taste loslassen.
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2 - Grundlegendes Bedienkonzept

So ist das Display aufgebaut

Nahezu alle auf dem Display des DM-3200 ange-
zeigten Seiten verfiigen iiber zwei Bereiche, die Sie
auf jeder Seite wiederfinden. In diesem Abschnitt
widmen wir uns dem Statusbereich am oberen Rand
des Displays (die Schaltflichen am unteren Rand, die
Sie mit den Displayreglern betitigen, finden Sie im
Abschnitt ,,Besondere Bedienelemente* auf Seite 17
erklart).

Die beiden Bereiche haben eine ausschlieBlich infor-
mative Funktion und konnen nicht von Ihnen bear-
beitet werden.

Ganz links in der oberen Zeile des Statusbereichs
wird der aktuelle Modus der Drehgeber (siehe
,Drehgeber* auf Seite 19) angezeigt. Unmittelbar
darunter sehen Sie die Nummer des gegenwirtig aus-
gewihlten Kanals. Rechts von dieser Anzeige wer-
den die aktuellen Automationseinstellungen (ein/aus,
globaler Modus) angezeigt.

Hauptbereich des Displays Automations-

status
Modus der
Drehgeber
. Ch'H MODULE NI
ausgewahlter [TTH3

Kanal HFFER EAR DISPLAY

per Direktabruf ausgewahlter
Bibliothekeneintrag

aktueller Timecodewert

1 SYSTEM

Abbildung 2.2: Der Statusbereich der Displayseiten

Rechts daneben erscheinen der Name und die Num-
mer des mithilfe der Direktabruffunktion gewihlten
Bibliothekeneintrags. Unmittelbar darunter, in grof3e-
ren Buchstaben, sehen Sie die Bezeichnung der aktu-
ellen Seite.

Ganz am rechten Rand werden der aktuelle
Timecodewert und die gewihlte Timecodequelle
angezeigt.

Auf der Registerkarte SETUP konnen Sie die Art des
angezeigten Timecodes einstellen. Siehe ,,UPPER
BAR DISPLAY* auf Seite 32.

Haufig benotigte Seiten direkt aufrufen
Bei der Arbeit an Ihrem Projekt werden Sie feststel-
len, dass Sie bestimmte Seiten hdufiger als andere
aufrufen. Eine solche Seite ist zum Beispiel die
MODULE-Seite, auf der Sie die Einstellungen eines
Kanalzug auf einen Blick tiberpriifen und dndern
konnen.

Sie finden daher rechts neben den
Zifferntasten eine gesonderte
MODULE-Taste, mit der Sie diese
Seite schnell aufrufen konnen. Dabei
werden die Parameter des Kanalzugs
angezeigt, den Sie zuvor mithilfe der
zugehorigen SEL-Taste ausgewéhlt
haben.

USER 2 Die drei USER-Tasten konnen Sie
frei belegen, um schnell auf die drei
in einem Projekt am héufigsten beno-
tigten Seiten zugreifen zu konnen.

O moDULE

USER 1

]

]

USER 3

}
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Eigene Schnellzugriffstasten definieren Um
eine eigene Schnellzugriffstaste fiir eine bestimmte
Seite zu definieren:

1 Rufen Sie zunichst die gewiinschte Seite auf.

2 Halten Sie dann die SHIFT-Taste und die
CTRL-Taste am linken Rand des Pults
gedriickt, und driicken Sie die gewiinschte
USER-Taste.

3 Lassen Sie alle Tasten los.

Wenn Sie nun die soeben definierte USER-Taste drii-
cken (jetzt natiirlich ohne SHIFT und CTRL),
erscheint auf dem Display sofort die gewiinschte
Seite.




Besondere Bedienelemente

Faderebenen

CH 1-16
CH 17-32
CH 33-48

Das DM-3200 ist mit sech-
zehn Kanalfadern und Dreh-
gebern ausgestattet.
Insgesamt konnen Sie aber
mit bis zu 48 Kanélen arbei-
ten und neben diesen auch
die Ausgangspegel der Aux-
Sends und der Busse regeln.

Die Fader (und die Drehge-
ber, sofern diese den Kani-
len zugeordnet sind) sind
aus diesem Grund in Ebenen
angeordnet. Beim Mischen
greifen Sie also auf die
Kandile iiber verschiedene
Fadergruppen zu.

AUX 1-8

REMOTE

Um eine Faderebene auszu-
wihlen, driicken Sie die ent-
sprechende LAYER

STATUS-Taste, die daraufhin aufleuchtet. Die Tasten
befinden sich rechts neben dem Summenfader.
Sobald Sie eine dieser Tasten driicken, nehmen die
Fader automatisch die Pegelstellungen der ausge-
wihlten Faderebene ein.

* Mit den ersten drei Tasten wéhlen Sie die Kanile
aus (1 bis 16, 17 bis 32 und 33 bis 48).

* Mit der nichsten Taste wihlen Sie die 16 Busse
aus.

* Die nachste Taste wahlt die Aux-Sends aus. Fiir
diese werden die ersten acht Fader genutzt (die
Fader 9 bis 16 sind in dieser Ebene ohne Funktion).

Im REMOTE-Modus konnen Sie die Fader beispiels-

weise zur Steuerung einer DAW-Anwendung ver-

wenden.

Besondere Bedienelemente

Das DM-3200 verfiigt iiber einige Bedienelemente,
die nicht auf jedem Digitalpult zu finden sind und
daher einer kurzen Erlduterung bediirfen.

Dazu zihlen die Bedienelemente direkt unterhalb des
Displays und die sechzehn Drehgeber oberhalb der
Kanalziige.

Displayregler und Displaytasten

Das DM-3200 verfiigt iiber vier Drehgeber mit zuge-
horigen Tasten direkt unterhalb des Displays. Wir
bezeichnen sie als Displayregler bzw. Displaytasten.

Die Funktion dieser Bedienelemente @ndert sich je
nach der aktuell auf dem Display angezeigten Seite. .

UM FEREHMNL PRESET 2] it
lshopsuor | e el B BN E
~ LIBEARY STORE RS REECALL FEOFERET"

Abbildung 2.3: Displayregler und Displaytasten

Auf Seiten mit vielen Bedienelementen nutzen Sie
die Cursortasten (Pfeil nach oben/Pfeil nach unten),
um einen Markierungsrahmen auf dem Display zu
bewegen. Mit einem solchen Rahmen markieren Sie
bis zu vier grafische Drehregler, die anschlieend mit

den entsprechenden Displayreglern unterhalb des
Displays gedreht werden konnen.

Ein Kontrastregler befindet sich rechts neben den
Displayreglern.
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Sie kénnen die Displaydarstellung wahlweise zwi-
schen ,,WeiB3 auf Schwarz” und ,, Schwarz auf
WeiB” umschalten. Nutzen Sie dazu die Tasten-
kombination ALT + FLIP.

SHD_AUX 1-2

CH23-24
CH 1 - CH 2 - CH 2 CH &

G u@' I]I]G I]I]G I].I]G G I]I]G

CH S g CHIH CH11 CHI CH13 CHi4
T
CHI? CHIS CH19 CHQB CHZ1 - CHZ:

G I]I]G I]I]G I]I]G I]I]G I]I]G 0. 0:

CHz CH26: ~ CH2 CH2E!

0. 1] k
CH22 - CH34: - CH3S - CH36 CHS? CH3E CH39 CH4i
G I]I]Q I]I]G I]I]Q I]I]G I]I]Q I]I]G I]I]Q 0.0

CH41 — CHa2: - CHAE - CHa4: - CH4S - CHAE: CH4?GCH48

(3 a2 ppCd pild g3 gty

EIF!TCH SETUF

@ ALL

3

PAH /EAL SOURCE

Abbildung 2.4: Displayregler auf einer Seite mit vielen
Bedienelementen

Auf manchen Seiten dienen die Displayregler auch
dazu, eine Auswahl aus einer Liste zu treffen. In die-
sem Fall wird auf dem Display der zu verwendende
Displayregler angezeigt:

SHD ALl 1=Z ERFL000E42ckh MIXIHG

Botes

Events

B I‘"Hﬂ ERENE] FOD4
'

Abbildung 2.5: Displayregler 4 zur Auswahl einer
Listenoption

Auch die Funktion der Displaytasten @ndert sich von
Seite zu Seite. Haufig dienen sie dazu, einen
bestimmten Vorgang auszuldsen. Im unten stehenden
Beispiel betitigen Sie damit die Schaltflichen am
unteren Rand.

VB SELIFLM=HUSEL 0L | LIBLEIL KE |8
BE4E0Un—Low TubularTCREUi

-S@A0Fum—Snare Hall TG REN |
BEEE0RUm—Share Room {10 RED|H
BEFAOrum—Subt lekick (TG REU [H
Be2@Ferc—Big Bright (10 REU |8
FOO4 %

Abbildung 2.6: Displaytasten 2 bis 4 zum Auslésen
bestimmter Funktionen
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Auf manchen Seiten 6ffnen Sie mit den Displaytas-
ten ein Optionsmenii. Aus diesem Menii konnen Sie
anschlieBend die gewiinschte Option mit dem Dis-
playregler (oder auch dem Rad) auswihlen und mit
der Displaytaste oder der ENTER-Taste bestitigen.

6 2 AD Lk —| HugeLowTubuTtREué
64I3Dr‘um—Lou TubularTt RElI

ce@Ferc—Eia Brisht Tt RE ]
=1 05 FOD4 3

ekl E 3 B

Abbildung 2.7: Zugriff auf ein Menii mithilfe von
Displayregler und Displaytaste

Daneben werden die Displaytasten auch dazu ver-
wendet, auf einer Hauptseite bestimmte Registerkar-
ten auszuwihlen. In diesen Fillen springen Sie durch
einfaches Driicken der entsprechenden Displaytaste
zur nédchsten Registerkarte (dargestellt durch die
,,Karteireiter am unteren Rand). :

P |

I AUxZ LEWEL # AUX4 LEYEL

Abbildung 2.8:
Displaytasten zur Auswahl von Registerkarten

Um zwischen verschiedenen Registerkarten umzuschal-
ten, kénnen Sie auch die urspriingliche Displaytaste
wiederholt drticken (gegebenenfalls auch bei leuchten-
dem ALT-Ldmpchen).

SchlieBlich kdnnen Sie die Displaytasten manchmal
auch dazu nutzen, ginzlich andere Seiten aufzurufen.

Abbildung 2.9: Displaytasten 2 und 4 zum Aufrufen
anderer Seiten (Bibliothekenseiten)

Normalerweise nehmen Sie mit den Displayreglern rela-
tiv grobe Einstellungen vor. Um Feinabstimmungen vor-
zunehmen, halten Sie gleichzeitig die SHIFT-Taste am
linken Rand des Pults gedrickt. Sie kénnen diese Funk-
tionsweise der Displayregler aber auch umkehren (siehe
«Schrittweite der Drehgeber” auf Seite 23 weiter
unten).




Drehgeber

Drehgeber

Die sechzehn Drehgeber oberhalb der Kanalziige haben mehrere Funktionen, die Sie mithilfe der vier Tasten
unter dem Rad auswihlen. Jede Taste hat dabei drei Optionen, je nachdem, ob Sie sie allein oder zusammen mit
der SHIFT- oder der CTRL-Taste (am linken Rand des DM-3200, oberhalb von Kanalzug 1) driicken.

Mit der SHIFT-Taste

Mit der CTRL-Taste

Taste allein gedriickt
ENCODER MODE

Balance im Stereomodus bzw.
Links/Rechts im Surroundmodus
(aktive Faderebene)

LVL CH 1-16

Sendpegel an Aux 1-2 (aktive
Faderebene)?

Pegel der Kanale 1 — 16

L ax ] Aux-Sendpegel des ausgewahlten
Kanals

LVL CH 17-32

GATE/DYN T
[ GATE/DYN | Dynamikeinstellungen des

.
ausgewahlten Kanals

(] e

EQ-Einstellungen des
ausgewahlten Kanals

Panoramaposition von Aux-Send
1-2 (aktive Faderebene)b

Pegel der Busse

Pegel der Kanale 17 — 32

Pegel der Kanale 33 — 48

Summenpegel der Aux-Sends —

Abbildung 2.10: Funktionen der Drehgeber

a. Wenn Aux 1 und 2 gekoppelt sind. Sendpegel an Aux 1, wenn sie nicht gekoppelt sind.
b. Wenn Aux 1 und 2 gekoppelt sind. Pegel von Aux 2, wenn sie nicht gekoppelt sind.

Wie Sie sehen, konnen Sie mithilfe dieser Tasten die
Pegel von Kanilen, Bussen und Aux-Sends anzeigen
und anpassen, selbst wenn die betreffende Fader-
ebene nicht aktiv ist.

Daneben ist es oft auch hilfreich, auf diese Weise die
Aux-Sendpegel sowie die Dynamik- und EQ-Einstel-
lungen mehrerer Kanile gleichzeitig zu tiberpriifen.

Wenn Sie die Aux-Sends 1 und 2 als Monitorwege fiir
den Aufnahmeraum verwenden, haben Sie so mithilfe
der SHIFT-Tastenkombination schnellen Zugriff auf die
Parameter der Monitormischung.

Funktionen der Drehgeber

Anhand der folgenden Auflistung konnen Sie erken-
nen, welche Funktionen die Drehgeber in den ver-
schiedenen Betriebsarten des Mischpults haben:

PAN Drehgeber 1 bis 16 regeln das Panorama der
Kanalziige 1 bis 16 in der aktiven Faderebene (also
jeweils des Kanals, zu dem auch der darunter lie-
gende Fader gehort).

AUX Drehgeber 1 bis 8 regeln den entsprechenden
Aux-Sendpegel des ausgewdhlten Kanalzugs

GATE/DYN Drehgeber 1 bis 6 regeln die Einstellun-
gen des Gates: 1 = Schwelle, 2 = Bereich, 3 =
Ansprechzeit, 4 = Hysterese, 5 = Haltezeit, 6 =
Abfallzeit.

Drehgeber 9 bis 13 regeln die Einstellungen des
Kompressors/Expanders: 9 = Schwelle, 10 = Kom-
pressionsverhéltnis, 11 = Ansprechzeit, 12 = Abfall-
zeit, 13 = Ausgangspegel.
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EQ Die Drehgeber bilden vier Gruppen mit je vier
Drehgebern, wobei jede Gruppe ein anderes Fre-
quenzband regelt:

* Drehgeber 1 bis 4 regeln die Tiefen,

* Drehgeber 5 bis 8 die tiefen Mitten,

* Drehgeber 9 bis 12 die hohen Mitten, und
* Drehgeber 13 bis 16 regeln die Hohen.

In jedem Band bestimmen Sie

* mit dem ersten Drehgeber (1, 5, 9, 13) die Verstir-
kung,

» mit dem zweiten (2, 6, 10, 14) die Mittenfrequenz
des EQ-Bands,

e mit dem dritten (3, 7, 11, 15) den Q-Faktor und

* mit dem vierten Drehgeber (4, 8, 12, 16) den Filter-
typ.

SND AUX 1-2 Wenn Sie die Aux-Sends 1 und 2

gekoppelt haben, regeln Sie mit den Drehgebern 1

bis 16 die Aux-Sendpegel der einzelnen Kandle.

Wenn die Aux-Sends 1 und 2 nicht gekoppelt sind,

beeinflussen sie nur den Sendpegel an Aux 1.

PAN AUX 1-2 Wenn Sie die Aux-Sends 1 und 2
gekoppelt haben, regeln Sie mit den Drehgebern 1
bis 16 die Panoramapositionen der einzelnen Kanile
in den beiden Ausspielwegen. Wenn die Aux-Sends 1
und 2 nicht gekoppelt sind, beeinflussen sie stattdes-
sen den Sendpegel an Aux 2.

LVL BUSS Die sechzehn Drehgeber regeln die Pegel
der entsprechenden Busse.

LVL AUX Drehgeber 1 bis 8 regeln die Summenpe-
gel der Aux-Sends.

LVL CH 1-16, 17-32, 33-48 Drehgeber 1 bis 16
regeln die Faderpegel der Kanalziige in der aktiven
Faderebene (ausgewihlt mit der Tastenkombination
CTRL + ENCODER-Taste).

Wenn Sie die Pegel der Busse, Aux-Sends oder Kanéle
regeln, kénnen Sie festlegen, dass die Drehgeber immer
die Kanalztige der aktiven Faderebene ansprechen.
Dabei bewirken Sie durch Drehen des Drehgebers, dass
sich der Fader entsprechend bewegt. Wenn Sie die
Fader bewegen, wirkt sich das hingegen auch auf die
LED-Ketten der Drehgeber aus.

Was die LED-Ketten der Drehgeber anzeigen
Je nachdem, welche Parameter Sie mit den Drehge-

bern regeln, dndert sich auch das Leuchtmuster der
ringformigen LED-Ketten.

Panoramaeinstellungen Bei gedriickter PAN-
Taste regeln Sie mit den Drehgebern das Panorama

der zugehorigen Kanile/Busse (gilt nicht fiir den
Surroundmodus).

Im Panoramamodus zeigen die LED-Ketten die fol-
genden Leuchtmuster:

5

S,

RS

T,

Ay Yy
©) ©)

ganz links etwas weniger

weit links

Y G
@ ©)

mittig etwas rechts

Abbildung 2.11: Drehgeber im Panoramamodus

Beachten Sie, dass bei der nicht ganz zentrierten Pan-
oramaeinstellung auch das Lampchen am Ende der
Kette halbhell leuchtet. Auf diese Weise konnen Sie
auf einen Blick erkennen, dass die Panoramaposition
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nicht zentriert ist, und zwar selbst dann, wenn das
mittige Limpchen aus Threr Sicht durch den Drehge-
ber verdeckt ist.




EQ-Einstellungen Bei gedriickter EQ-Taste regeln
Sie mit den sechzehn Drehgebern die 4-Band-Klang-
regelung des mit der SEL-Taste ausgewdhlten Kanal-
zugs. In jedem der vier Frequenzbédnder kdnnen Sie
mit den Drehgebern jeweils die Verstiarkung, Fre-
quenz, den Q-Faktor und den Filtertyp einstellen.
Beachten Sie die entsprechenden Bezeichnungen
unterhalb der Drehgeber.

Drehgeber

Wenn Sie mit dem ersten Drehgeber eines Frequenz-
bands die Verstiarkung regeln, funktioniert die LED-
Kette wie unten gezeigt. Halbe Schritte werden dabei
durch halbhell leuchtende Lampchen verdeutlicht. In
der Abbildung sehen Sie, dass eine leichte Verstir-
kung (oder Dimpfung) auch dann erkennbar bleibt,
wenn das mittige Limpchen durch den Drehgeber
verdeckt ist.

weder Verstarkung
noch Dampfung
ist jetzt aus)

etwas mehr Verstérkung
(drei LEDs leuchten hell,

leichte Verstarkung
(die untere Anzeige

vollstandige
Dampfung

eine schwach)

Abbildung 2.12: LED-Ketten beim Regeln der EQ-Verstéarkung

Die Mittenfrequenz, die Sie mit den jeweils zweiten
Drehgebern eines EQ-Bands regeln, wird wie folgt
angezeigt:

niedrigste Mitte
Frequenz des Bereichs

etwas oberhalb noch
der Mitte etwas hoher

Abbildung 2.13: LED-Ketten beim Einstellen der EQ-Frequenz

Mit dem dritten Drehgeber eines jeden Frequenz-
bands regeln Sie jeweils den Q-Faktor, wie unten
gezeigt:

R

=2

hichster Q-Faktor
(geringste Band-

etwas breiter

©)

geringster Q-Faktor
grofte Bandbreite)

Abbildung 2.14: LED-Ketten beim Einstellen des Q-Faktors
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Mit dem vierten Drehgeber eines jeden Frequenz-
bands stellen Sie den gewiinschten Filtertyp (Glo-
cken-, Kerb-, Shelving-Filter usw.) ein. Je nach
gewihltem Filtertyp stehen in einem EQ-Band ver-

schiedene Optionen zur Verfiigung. Der Filtertyp
wird von den LED-Ketten folgendermallen ange-
zeigt:

M2 Sl Sl

O
Glockenfilter

Shelving Tiefen

Shelving Hohen

Yy Y gy G

e O @)

Kerbfilter Hochpass Tiefpass

Abbildung 2.15: LED-Ketten beim Einstellen des EQ-Filters

Pegel der Kanale und Aux-Sends Pegeleinstel-
lungen unterhalb des Nominalpegels werden durch
vollstiandig erleuchtete Lampchen angezeigt. Den
Nominalpegel erkennen Sie daran, dass die Lamp-
chen nur noch halbhell leuchten und zusétzlich das
untere runde Lampchen aufleuchtet.

Pegeleinstellungen oberhalb des Nominalpegels wer-
den durch zusétzliche, vollstindig erleuchtete Lamp-
chen iiber der Nominalstellung angezeigt. Die
Abbildung verdeutlicht dies:

unter Nominal-
pegel (0 dB)

vollstiandige
Dampfung

Nominalpegel (0 dB) iiber
die untere LED leuchtet

Nominalpegel

Abbildung 2.16: LED-Ketten bei der Pegeleinstellung von Kanalen und Aux-Sends

Wenn Sie die Funktion von Fadern und Drehgebern
tauschen, passen sich die Faderstellungen automa-
tisch an die Einstellung der Drehgeber an (das gilt
auch fiir die Aux-Sends).

Dynamikeinstellungen Dynamikeinstellungen

werden typischerweise mit Drehgebern vorgenom-
men. Je hoher der gewidhlte Wert, desto mehr Seg-
mente der LED-Kette leuchten auf.

Eine Ausnahme hiervon ist der Ausgangspegel des
Kompressors/Limiters, der bei einer Einstellung von
0dB (Neutralstellung) durch das gleichzeitige Leuch-
ten des mittigen Segments und des unteren runden
Lampchens angezeigt wird. Bei einer Absenkung
oder Verstirkung leuchten die Segmente links bzw.
rechts der Mitte auf.
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Die FLIP-Taste Mithilfe der FLIP-Taste tauschen
Sie die Funktion der Fader und Drehgeber. Auf diese
Weise konnen Sie die beriihrungsempfindlichen
Fader fiir Automatisierungsaufgaben nutzen, die Sie
normalerweise mit den Drehgebern durchfiihren wiir-
den. Sobald Sie diese Taste driicken, werden die
Faderstellungen automatisch an die neuen Werte
angepasst.

Wenn Sie beispielsweise (ber die Aux-Sends 1 und 2
eine Monitormischung fir den Aufnahmeraum erstel-
len, kénnen Sie hierfir die Fader nutzen und gleichzei-
tig mithilfe der LED-Ketten die Pegeleinstellungen im
Auge behalten.




CompactFlash-Karten

Schrittweite der Drehgeber

Normalerweise dndern Sie mit den Drehgebern und
Displayreglern die zugehorigen Parameter in grofe-
ren Schritten. Um die Auflosung dieser Bedienele-
mente zu erh6hen und Werte in Einzelschritten zu
dandern, halten Sie beim Drehen die SHIFT-Taste
gedriickt.

Sie haben aber auch die Moglichkeit, dieses Verhal-
ten umzukehren, sodass Sie die Regler ohne die
SHIFT-Taste fiir Feineinstellungen nutzen und mit
gedriickter SHIFT-Taste die Werte in grofleren Schrit-
ten dndern.

Driicken Sie hierzu bei leuchtendem ALT-Lampchen
die Taste 7 (OPTION).

Gehen Sie mit den Cursortasten auf der OPTION-Seite
nach unten zum Eintrag ENCODER OPERATION. Hier
konnen Sie unter den beiden Optionen 1Step (Fein-
einstellungen) oder Coarse (grébere Einstellungen)
wihlen und damit die Auflosung der Drehgeber ohne
gedriickte SHIFT-Taste festlegen.

B W LLU SCreen FoR-UR
EENCDDER OPERATION O‘ISLEP

® Coarse
LIEBRARY DOIRECT KEY ® Sharshot ) Effectl
OFERATION on Fanel 1 G[ate 1 Fffart?

Abbildung 2.17: Meniieintrag ENCODER OPERATION

Driicken Sie ENTER, um Ihre Wahl zu bestitigen.

CompactFlash-Karten

Vergewissern Sie sich, dass Sie eine CompactFlash-
Karte verwenden, die iiber geniigend Speicherkapa-
zitdt fiir [hr Projekt verfiigt. Wir empfehlen eine
Kapazitit von mindestens 32 MB, was auch der CF-
Karte entspricht, die dem DM-3200 beiliegt.

Wenn Sie das DM-3200 ausschalten, gehen alle nicht
gespeicherten Projektdaten verloren. Speichern Sie
daher immer alle Projektdaten ab, bevor Sie das
DM-3200 ausschalten. Siehe ,,Das DM-3200 aus-
schalten* auf Seite 24. Wie viele Projekte Sie auf
einer CF-Karte speichern kdnnen, héngt von ihrer
Speicherkapazitit ab. Sofern es die Kapazitit erlaubt,
konnen Sie maximal 128 Projekte auf einer Karte
speichern.

Der Umfang eines Projekts hiangt dabei von der
Anzahl der Bibliothekeneintrige sowie der Menge
und Komplexitét der zum Projekt gehorenden Auto-
mationsdaten ab.

Fiihren Sie die Karte mit der Steckverbindung voran
in den CF-Kartenschacht des DM-3200 ein. Das Her-
stelleretikett muss dabei zum Display weisen. Falls

ein Pfeil auf die Karte gedruckt ist, sollte dieser dann
mit dem Pfeil neben dem Schacht iibereinstimmen.

Um eine Karte zu entnehmen, entfernen Sie die Kar-
tenschachtabdeckung und driicken die quadratische
Auswurftaste unterhalb des Schachts.

ACHTUNG

Um eine Beschddigung oder den Verlust Ihrer Daten zu
vermeiden, raten wir lhnen nachdricklich, Karten nur
bei ausgeschaltetem DM-3200 zu entnehmen. Eine phy-
sische Beschddigung des Kartenlesers oder der Karte ist
aber in jedem Fall ausgeschlossen, auch wenn Sie die
Karte bei eingeschaltetem Gerét einsetzen oder ent-
nehmen.

Méglicherweise verhindert die Kartenschachtabde-
ckung, dass Sie erkennen kénnen, ob eine CF-Karte ein-
gesetzt ist oder nicht. Vergewissern Sie sich nach jedem
Transport des Mischpults, dass die Karte noch ordnungs-
gemdB eingesetzt ist und nicht etwa die Auswurftaste
versehentlich gedrickt wurde. Wir empfehlen Ihnen,
die Kartenschachtabdeckung immer geschlossen zu hal-
ten, damit die Kontakte nicht durch Staubablagerun-
gen verunreinigt werden.

Eine neue CF-Karte formatieren

Bevor Sie eine CF-Karte verwenden konnen, muss
sie zunéchst formatiert werden (das gilt auch fiir die
Karte, die zum Lieferumfang des DM-3200 gehort.
Das DM-3200 formatiert die Karte im FAT16-Datei-

format, wodurch Sie den Inhalt leicht auf einen Com-
puter mit Kartenleser {ibertragen und sichern kdnnen.

1 Rufen Sie die UTILITY-Seite auf, und gehen Sie
zur Registerkarte SYSTEM (Sie konnen dazu die
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UTILITY-Taste so lange driicken, bis diese
Registerkarte erscheint):

F (1) —

HOT COMMECTED

WOLUME LRABEL
CAPACITY USED :=HOT COMHECT
n BS 50 FREE :HOT COMHECT

TOTAL:HOT COMHECT

CERAGE PROTECT o] | -
LIERORY UTILITY cb FoR 3200
TON INFORMATION

AUTOMATION FILES ok
ot U1.0041 STATUS: OK

DATE UTILITY
Nixer =U1.0041 50870 Dec D2 2004 15222243
UpdatersllELL [ (ct 08 2004 1

[ Perar.copy & ExT.sW

Abbildung 2.18: Eine CF-Karte formatieren

2 Bewegen Sie den Cursor zum Feld FORMAT FOR
DM-3200, und betiitigen Sie die Schaltfliche
FORMAT, indem Sie die ENTER-Taste driicken.

Es erscheint eine Sicherheitsabfrage, ob Sie sicher
sind, dass die Karte formatiert werden soll.

3 Driicken Sie ENTER, um fortzufahren.

Um abzubrechen, solange die Formatierung noch
nicht begonnen hat, driicken Sie eine beliebige Cur-
sortaste.

Ein weiterer Hinweis erscheint und weist Sie darauf
hin, dass alle Daten auf der Karte geloscht werden.

4 Driicken Sie ENTER, um den Formatierungs-
vorgang zu starten.

Auch wihrend des Formatierens wird ein Hinweis
angezeigt.

Darin werden Sie daran erinnert, dass Sie das DM-3200
wdhrend des Formatierungsvorgangs nicht ausschalten
dirfen. Andernfalls wiirde die Karte wahrscheinlich
unlesbar.

Wenn die Formatierung der Karte abgeschlossen ist,
erscheint kurz der Hinweis Completed. Die Karte
kann nun verwendet werden.

Sollte die Formatierung fehlschlagen, werden Sie
aufgefordert, es erneut zu versuchen. Falls die Karte
auch durch mehrmalige Versuche nicht formatiert
werden kann, so ist sie vermutlich fehlerhaft. Sie
sollten sie dann nicht fiir Aufnahmen mit dem
DM-3200 verwenden.

Beachten Sie, dass auf dieser Registerkarte weitere
Optionen enthalten sind.

¢ So konnen Sie von hier direkt die Seiten fiir die
Verwaltung von Projekten (siehe ,,Projekte und
Bibliotheken* auf Seite 25) oder Bibliotheken
(siehe ,,Mit Bibliotheken arbeiten® auf Seite 29)
aufrufen.

* Sie haben die Moglichkeit, die Systemzeit und das
Datum fiir das DM-3200 einzustellen (siehe
,.Datum und Zeit einstellen* auf Seite 26).

Das DM-3200 ausschalten

UNBEDINGT BEACHTEN! Die zu einem Projekt
gehérenden Daten (Automation, Bibliothekeneintrdge
usw.) werden nicht automatisch auf der Karte gesichert.
Wenn Sie das DM-3200 einfach ausschalten, ohne es
zuvor heruntergefahren zu haben, kann es vorkom-
men, dass alle Daten lhres Projekts seit der letzten
Sicherung unwiderruflich verloren gehen. Fahren Sie
das DM-3200 also immer ordnungsgeméaB herunter.

Wie bei der Arbeit mit einem Computer empfiehlt es
sich unbedingt, die Projektdaten hdufig auf die CF-
Karte zu sichern, um einen méglichen Datenverlust aus-
zuschlieBen.

Um das DM-3200 herunterzufahren, gehen Sie wie
folgt vor:

1 Halten Sie die SHIFT- und die CTRL-Taste
gedriickt.
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2 Driicken Sie dann die ALT-Taste auf dem Zif-
fernblock.
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- rrmsi 135m

SEdE N 2. 060 ]
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Abbildung 2.19: Das DM-3200 herunterfahren

Ein Hinweis erscheint (Abbildung 2.19, Das
DM-3200 herunterfahren).



3 Driicken Sie ENTER, um das Pult herunterzu-
fahren, oder eine der Cursortasten, um abzu-
brechen.

Wenn alle Daten des Projekts gesichert wurden,
erscheint eine entsprechende Meldung auf dem Dis-

play.

Projekte und Bibliotheken

4 Schalten Sie das DM-3200 nun mithilfe des
Netzschalters auf der Riickseite aus.

Um das DM-3200 neu zu starten, ohne es aus- und
wieder einzuschalten, konnen Sie auch die Tasten-
kombination ALT + STOP + PLAY verwenden.

Das DM-3200 hochfahren

Wenn Sie das DM-3200 nach der Arbeit an einem
Projekt das nichste Mal hochfahren, wird das Projekt
automatisch geladen, wenn sich die entsprechende
CF-Karte im Schacht befindet. Das Ende des Lade-
vorgangs wird durch eine Meldung auf dem Display
angezeigt.

Nihere Informationen iiber Projekte und Bibliothe-
ken und die Art und Weise, wie das DM-3200 Daten
verwaltet und speichert, finden Sie im Abschnitt
,Projekte und Bibliotheken* auf Seite 25.

Falls sich keine CF-Karte im Schacht befindet oder
Sie eine andere oder unformatierte Karte einsetzen,
erscheint ein entsprechender Hinweis auf dem Dis-
play (beispielsweise werden Sie gefragt, ob eine
leere Karte formatiert werden soll).

Wenn Sie das DM-3200 vor dem Ausschalten nicht
wie oben beschrieben herunterfahren, erscheint beim
ndchsten Hochfahren mit eingesetzter CF-Karte ein
Warnhinweis:

HiIF1000845ch

AINTYXPE G LEVE

OUTFUTE=TERED
THFIT MI nlmrLl
L L)

ol

Shutdown was not perforned
correctly last time.

The project data is loaded

| ENTER key
L\ _CURSOR key
T L PEE DELAYS
@ INILE\-‘;@ REVLEV;Q IR OLY: TAILDY
-1.I4R: =13, 54k 7S =
Midnight C

from internal menory.
fron CF card.

*
H
-
H

EFFECTL EFFl.. LIE -#:

Abbildung 2.20: Das DM-3200 hochfahren, nachdem es

nicht ordnungsgemaB heruntergefahren wurde
Wenn Sie nun ENTER driicken, werden die letzten
Daten, die sich im internen Speicher befanden, wie-
derhergestellt. Wenn Sie eine Cursortaste driicken,
wird das Projekt geladen, wie es zuletzt auf die Karte
gesichert wurde. Alle nachtriiglichen Anderungen
gehen verloren.

Projekte und Bibliotheken

Wie Sie bereits wissen, speichert das DM-3200 alle
Daten in so genannten Projekten.

Projekte enthalten Systeminformationen sowie die
zur Mischung gehorenden Automationsdaten und
Routingeinstellungen. Auf diese Weise konnen Sie
ganz einfach dort fortfahren, wo Sie Thre Session das
letzte Mal unterbrochen haben.

Wenn Sie ein neues Projekt anlegen, konnen Sie
beliebige Daten eines vorherigen Projekts tiberneh-
men:

» Systemdaten

* Snapshot-Bibliothek (Momentaufnahmen)
* EQ-Bibliothek

* Kompressor/Expander-Bibliothek

* Gate-Bibliothek

* eine oder beide Effekt-Bibliotheken

* die Bibliothek fiir die Effekteinstellungen
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Abbildung 2.21: Projektstruktur

Jedes Projekt enthiilt fiinf Bibliotheken mit jeweils
vier Banken zum Speichern der oben genannten
Parameter.

Jede dieser Binke enthilt wiederum 128 Speicher-
plitze (mit den Nummern 000 bis 127), in denen die
einzelnen Einstellungen abgelegt werden.

Daneben steht Thnen die Preset-Bank zur Verfiigung.
In dieser Bank sind vorgegebene Einstellungen fiir
das DM-3200 dauerhaft gespeichert, die Sie jederzeit
abrufen und als Anregungen fiir Thre eigenen Einstel-
lungen verwenden konnen. Die Effekt-Bibliothek
greift auf zwei Preset-Binke zuriick.

Nachdem Sie ein Projekt erstellt haben, konnen Sie
einzelne Speicherplitze oder ganze Biinke in andere
Projekte kopieren.

Zum Speichern Ihrer Projekte werden handliche,
handelsiibliche CompactFlash-Karten verwendet.
Auf diese Weise lassen sich Projekte beispielsweise
im Projektstudio aufnehmen und spéter in einer gro-
Beren Einrichtung abmischen und produzieren.

Projekte werden dabei automatisch mit einem
Datumsstempel versehen (das DM-3200 ist mit einer
batteriebetriebenen Systemuhr ausgestattet), was
Thnen dabei hilft, die Ubersicht iiber Ihre Arbeit zu
behalten.

Datum und Zeit einstellen
Um auf dem DM-3200 das Datum und die Zeit ein-
zustellen, gehen Sie wie folgt vor:
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1 Rufen Sie die UTILITY-Seite auf, und gehen Sie
dort zur Registerkarte SYSTEM:

AL HMODULE s |<LOCRIINTERMAL

REO SOLOSAIRCPFL
DOUTLZRES DOUTEZAES

STRATUS HOT COHHECTED

YOLUME LABEL

CAPRCITY USED :HOT COHMECT

0@ 51 75

FREE :HOT COHMECT
TOTAL: HOT COHHECT

MAMAGE PROJECT ok

‘FORMAT
LIERARY UTILITY o] Fof"hl-a20m

Mirer 010041
lIrdaterslBL1

Dec 02 2004 15:22:43

5080
I 0t 08 2004 11:44253

PARAM, COPY i EXT. Sl

Abbildung 2.22: Datum und Zeit einstellen




2 Bewegen Sie auf dieser Seite den Cursor zum
Feld DATE UTILITY.

3 Wiihlen Sie mit dem Cursor die entsprechen-
den Stellen aus, und stellen Sie Datum und
Zeit mithilfe des Rads ein.

Beachten Sie, dass die Monate als Abkiirzungen der
englischen Monatsnamen angegeben werden (JAN,
FEB, MAR, APR, MAY, JUN, JUL, AUG, SEP, OCT, NOV,
DEQ). Die Zeit wird im 24-Stunden-Format darge-
stellt.

Projekte und Bibliotheken

4 Driicken Sie ENTER, wenn Sie fertig sind.

Das DM-3200 bestitigt die Eingabe mit einer ent-
sprechenden Meldung (Date change was applied).

Der Kalendarium des DM-3200 beriicksichtigt unter-
schiedliche Monatslidngen sowie Schaltjahre bis zum
Jahr 2096.

Die Systemuhr wird von der eingebauten Batterie des
DM-3200 gespeist und sollte mehrere Jahre halten.
Falls die Batterie schwach wird, was Sie auf der
Registerkarte PREFERENCES der OPTION-Seite iiberprii-
fen konnen, wenden Sie sich an Ihren Tascam-Fach-
hindler.

Ein neues Projekt erstellen

Wenn Sie ein neues Projekt beginnen, haben Sie
mehrere Moglichkeiten: Sie konnen es von Grund
auf neu erstellen und die gewiinschte Samplingfre-
quenz, den Surroundmodus und die Mischpultein-
stellungen festlegen, oder Sie verwenden die
Einstellungen eines friitheren Projekts, das als Vor-
lage dient. Sie konnen aber auch einfach die aktuel-
len Einstellungen tibernehmen oder Voreinstellungen
aus Preset-Bénken laden.

1 Driicken Sie bei leuchtendem ALT-Limpchen
auf die PROJECT-Taste, um die Registerkarte
NEW PROJECT aufzurufen:

FAN STEGED EHF00E42ch MIXIHG
T

FBATCH SETUP
F= [USE
SURROUND WODE ISE
WINER SETTING ISE

SHMAPSHOT LISE
El LIE LISE
COMP/E=F LIE|USE
GATE LIE LISE
EFFECT LIE |USE
HUTOMATION  [USE

ENEL FROJECT

BTestProdect.

MANE 0 DATE POD4 #

! MAMAGE FRJ, E CLOCEK

Abbildung 2.23: Die Registerkarte NEW PROJECT

2 Um ein von Grund auf neues Projekt zu erstel-
len, stellen Sie im linken oberen Bereich der
Seite die gewiinschte Samplingfrequenz und
den Surroundmodus fiir Thr Projekt ein.

Wenn Sie ein auf der CF-Karte vorhandenes Projekt
als Vorlage verwenden wollen, wihlen Sie es mit-
hilfe von Displayregler 4 aus. Dessen Einstellungen
werden dann in das neue Projekt iibernommen.

3 Mithilfe des Rads konnen Sie bestimmen, ob
Ihrem Projekt die aktuellen Einstellungen,
bestimmte Voreinstellungen (Presets) oder die
Einstellungen der Vorlage zu Grunde liegen
sollen. Driicken Sie ENTER, um die Einstellun-
gen zu bestitigen.

4 Waibhlen Sie mithilfe der Cursortasten die
gewiinschten Optionen aus, die iibernommen
werden sollen, und driicken Sie ENTER.

CURRENT - gegenwirtige Einstellungen,
PRESET — Voreinstellungen oder

TEMPLATE - das Projekt im rechten Bereich der
Seite, das als Vorlage dienen soll.

Um alle Optionen auf die Einstellungen CURRENT, TEMP-
LATE oder PRESET zu setzen, wéhlen Sie den Befehl
BATCH SETUP oben links.

5 Bewegen Sie den Cursor auf die Schaltfliche
CREATE, und driicken Sie ENTER.

Warten Sie, bis das Projekt erstellt ist, was durch
einen Hinweis auf dem Display angezeigt wird.

Ein Projekt als Vorlage verwenden Wenn Sie
bereits Projekte auf der Karte gespeichert haben,
konnen Sie eines davon als Vorlage verwenden. Das
ist vor allem dann hilfreich, wenn Sie in IThrem Stu-
dio hiufiger mit Projekten arbeiten, die dhnliche Ein-
stellungen erfordern. Das DM-3200 ist dann bereits
mit den optimalen Parametern voreingestellt, und die
Konsistenz zwischen verschiedenen Projekten bleibt
gewabhrt.

Nutzen Sie die Optionsfelder NAME und DATE, um die

verflgbaren Projekte entweder alphabetisch oder nach
dem Erstellungsdatum zu sortieren.
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Mit Projekten arbeiten

Sie konnen Projekte laden, umbenennen, kopieren
und 16schen. Durch das Kopieren haben Sie zum Bei-
spiel die Moglichkeit, unterschiedliche Versionen
desselben Projekts mit verschiedenen EQ-Einstellun-
gen und Bibliothekeneintrigen zu erstellen.

Mithilfe eines Computers kénnen Sie auBerdem die
Daten auf der CF-Karte auslesen, sichern und auf eine
andere Karte Ubertragen. Hinweise hierzu finden Sie in
der Dokumentation zu Ihrem Computer.

Um Projekte zu verwalten, nutzen Sie die Register-
karte MANAGE PRJ.. Driicken Sie dazu bei leuchten-
dem ALT-Lampchen auf PROJECT:

DM MODULE lﬂm
______________

iCLURREHT PROJECT

STORE TO

CURREHT PROJECT
STORE AS
iCF CARD FROFERTY

[] 50 5 1

CF CARD WNE ) DATE  FOD4 %
382K/ SBMC 38N
EE_UTIL.. ob

HEL FPROJECT : EylsiTelel

LOA0n |

Abbildung 2.24: Registerkarte zum Verwalten lhrer
Projekte

Das gegenwirtig geladene Projekt ist durch ein
invers dargestelltes C neben dem Namen gekenn-
zeichnet.

Blittern Sie mithilfe von Drehregler 4 durch die Liste
der verfiigbaren Projekte.

Ein Projekt laden Um das markierte Projekt zu
laden:

1 Driicken Sie einfach die Displaytaste 4 (LOAD).

Alternativ konnen Sie auch den Cursor auf die
Schaltfliche LOAD bewegen und ENTER driicken.

Wihrend des Ladevorgangs erscheint kurz eine
Meldung auf dem Display. Eine weitere Meldung
informiert Sie iiber den Abschluss des Vorgangs.

Beim internen Standardprojekt ist weder das Speichern
von Automationsdaten noch das Speichern oder Abru-
fen von Bibliothekeneintrdgen méglich. Es ist nicht als
Projekt an sich gedacht, sondern in erster Linie als leere
Vorlage fir gespeicherte Einstellungen. Das Standard-
projekt wird angezeigt, wenn keine Karte im Schacht ist.
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Ein Projekt kopieren Dieser Vorgang erstellt eine
Kopie des markierten Projekts, das somit als Grund-
lage fiir das neue Projekt dient.

1 Driicken Sie die Schaltfliiche COPY.

Es erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie das Projekt
umbenennen konnen. Der Name und etwaige Kom-
mentare basieren dabei auf dem urspriinglichen Pro-
jekt. Nahere Informationen, wie Sie Namen
eingeben und bearbeiten, finden Sie im Abschnitt
,.Bibliothekeneintrige benennen* auf Seite 32.

2 Geben Sie dem Projekt einen noch nicht vor-
handenen Namen (doppelte Namen sind nicht
erlaubt, worauf Sie gegebenenfalls durch eine
Meldung hingewiesen werden).

3 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Schalt-
fliche STORE (oder CANCEL, um den Vorgang
abzubrechen).

Ein Projekt I6schen So 16schen Sie ein Projekt:

1 Bewegen Sie den Cursor zu dem Projekt, das
geloscht werden soll, und driicken Sie die
Schaltfléiche DELETE.

Es erscheint eine Sicherheitsabfrage, ob Sie sicher
sind, dass das Projekt geloscht werden soll.

2 Driicken Sie ENTER, um es zu léschen, oder
eine Cursortaste, um abzubrechen.

Denken Sie daran, dass Sie mit einem Projekt auch alle
dazugehdrigen eigenen Bibliothekeneintrdge I6schen
(Snapshots, Einstellungen der Dynamik- und Effektpro-
zessoren usw.). Léschen Sie das Projekt wirklich nur
dann, wenn Sie sicher sind, dass Sie keine Daten des
Projekts mehr bendétigen.

Ein Projekt umbenennen Dieser Vorgang dhnelt
dem oben beschriebenen Kopieren.

1 Driicken Sie die Schaltfliiche RENAME.

Sie konnen dem Projekt jetzt einen neuen, eindeuti-
gen Namen geben (wie unter ,,Bibliothekeneintrige
benennen* auf Seite 32 beschrieben).

2 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Schalt-
fliche STORE (oder CANCEL, um den Vorgang
abzubrechen).

Neben den oben beschriebenen Funktionen finden
Sie auf dieser Registerkarte noch eine Schaltfliche,
mit der Sie direkt zur UTILITY-Seite springen kénnen.
Auf dieser konnen Sie CF-Karten formatieren und
verwalten.



Mit Bibliotheken arbeiten

Projektdaten speichern

1 Gehen Sie auf der Registerkarte MANAGE PRJ.
mit dem Cursor zur Schaltfléiche STORE.

ERR=A=0)

EEUEEEHT PROJECT STORE

EIi= AT

Iq
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[Mine
BShakuhachi_duo

STORE T0
CURRENT FROJECT

STORE RS

Abbildung 2.25: Ein Projekt speichern

2 Driicken Sie ENTER, um die gegenwiéirtigen
Projekteinstellungen zu speichern.

Auf dem Display erscheinen entsprechende Hin-
weise, und sobald der Vorgang abgeschlossen ist,
wird die Meldung ,,Completed* angezeigt.

Gewdhnen Sie sich von Anfang an daran, dies in regel-
maéBigen Abstdnden zu tun, vor allem in kritischen Pha-
sen lhres Projekts.

Um das Projekt unter einem anderen Namen zu spei-
chern, konnen Sie auch mithilfe der Schaltfliche
STORE AS ein entsprechendes Dialogfeld aufrufen
(siehe ,,Bibliothekeneintrige benennen‘ auf

Seite 32). Diese Funktion dhnelt der von vielen Com-
puterprogrammen bekannten Option ,,Speichern als*.

Mit Bibliotheken arbeiten

Jedes Projekt auf dem DM-3200 beinhaltet die fol-
genden Bibliotheken, in denen Sie hédufig benutzte
Einstellungen ablegen konnen:

* Snapshots (Momentaufnahmen)

* EQ-Einstellungen

» Kompressor/Expander-Einstellungen

* Gate-Einstellungen

* Effekteinstellungen (fiir die internen Effekte 1 und 2)

Von jeder Bibliothek eines Projekts konnen Sie bis zu
vier Binke auf der CF-Karte speichern. Diese Binke
sind vollig eigenstidndig und kénnen vollkommen
unterschiedliche Einstellungen enthalten.

Natiirlich ist es aber moglich, Bibliothekeneintrige
oder ganze Bénke von Projekt zu Projekt zu kopieren
oder vorhandene Projekte als Vorlagen zu nutzen. So
konnen Sie beispielsweise Ihre bevorzugten Effekt-
einstellungen auf eine ganze Gruppe von Projekten
anwenden.

Daneben gibt es eine Bank mit schreibgeschiitzten
Voreinstellungen (Presets), die ebenfalls von allen
Projekten genutzt werden kann.

Jede Bank kann bis zu 128 Eintrdge enthalten. Die
voreingestellten Eintrige der schreibgeschiitzten Pre-
set-Bank konnen Sie unverdndert nutzen oder als
Grundlage fiir eigene Einstellungen verwenden.

Bibliothekeneintrige lassen sich beliebig benennen
und erhalten automatisch einen Zeitstempel, damit
Sie spiter erkennen konnen, wann und zu welchem
Zweck Sie einen Effekt oder eine Einstellung erstellt
haben.

Fiir den Zugriff auf Bénke und die darin enthaltenen
Eintrédge steht eine eigene Seite zur Verfiigung, die
Sie mittels eines Popup-Meniis aufrufen.

Beachten Sie, dass sich alle Bibliotheken in ihrer
grundlegenden Funktionsweise dhneln und sich nur
in einzelnen Punkten unterscheiden. Wenn eine
Bibliothek Besonderheiten aufweist, so sind diese im
entsprechenden Abschnitt dieses Handbuchs
beschrieben.

Um die Seite fiir die Bibliothekenverwaltung aufzu-
rufen:

1 Setzen Sie zuerst eine formatierte CF-Karte
ein (wie Sie eine Karte formatieren, erfahren
Sie im Abschnitt ,,Eine neue CF-Karte forma-
tieren‘‘ auf Seite 23), und driicken dann die
LIBRARY-Taste:

[FeH =T1ERED

CURRENT DATA: EEILINE)

TYPE GATE
THRESH

IERARY DATA:
1-Ba3EKick GatelZ

TYRE GATE
THRESH

4+ LIBRARY STORE AS RECHLL FROFPERTY

Abbildung 2.26: Mit Bibliotheken arbeiten
(am Beispiel der Gate-Bibliothek)
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2 Driicken Sie die Displaytaste 1, um das Pul-
lup-Menii zu 6ffnen, iiber das Sie dann direkt
zur gewiinschten Bibliothekenseite springen
konnen.

+ LIBRARY |

Abbildung 2.27: Pullup-Menii fiir die
Bibliothekenauswahl

3 Markieren Sie mithilfe von Displayregler 1 die
gewiinschte Bibliothek, und driicken Sie Dis-
playtaste 1 oder ENTER, um die Seite zu 6ff-
nen.

Auf den meisten Bibliothekenseiten sehen Sie oben
links eine kleine grafische Darstellung der gegenwir-
tig geladenen Einstellung (Snapshot, EQ-Einstellung
usw.), wihrend in der rechten Hilfte der Seite eine
Darstellung des aktuell markierten Bibliothekenein-
trags erscheint.

Banke auswadhlen Die gewiinschte Bank wihlen
Sie mithilfe der Cursortasten aus. Markieren Sie dazu
die Option PRESET fiir die werksseitigen Voreinstel-
lungen (Presets) oder CF BANK fiir gespeicherte eigene
Einstellungen. Driicken Sie dann ENTER.

Diese Bank wird nun verwendet, um eine Voreinstel-
lung beziehungsweise eine von Ihnen gespeicherte
Einstellung abzurufen oder die gegenwirtigen Ein-
stellungen zu speichern.

Die aktuell geladenen Daten werden immer in der
linken Hilfte der Bibliothekenseite angezeigt, wih-
rend die Daten des markierten Speicherplatzes in der
gewdhlten Bank rechts erscheinen.

Sie konnen Binke auch mithilfe der +- und —-Tasten
im LIBRARY-Bereich auswihlen (SHIFT-Taste
gedriickt). Hierzu muss auf der Registerkarte SETUP
der OPTION-Seite die entsprechende Bank fiir die
Funktion LIBRARY DIRECT KEY OPERATION ausgewihlt
sein.

Bibliothekeneintrdge anzeigen Mit Displayreg-
ler 4 blittern Sie durch die Bibliothekeneintrige der
ausgewdhlten Bank. Der markierte Eintrag wird
invers dargestellt. Mit Displaytaste 4 rufen Sie ein
Fenster auf, das die Eigenschaften des markierten
Eintrags anzeigt.

Mit Displaytaste 2 rufen Sie ein Fenster auf, in dem
Sie unter anderem den Namen des Bibliothekenein-
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trags dndern konnen (siehe ,,Bibliothekeneintrige
benennen* auf Seite 32).

Bibliothekeneintrage abrufen Um einen mar-
kierten Bibliothekeneintrag abzurufen, driicken Sie
die RECALL-Taste links neben dem Kartenschacht.
Die Einstellungen werden iibernommen. Die gleiche
Wirkung erzielen Sie mit Displaytaste 3 (der Schalt-
fliche RECALL auf dem Display) und anschlieBendem
Driicken von ENTER.

Um die Bibliothekeneintrige einer Bank nacheinan-
der abzurufen, konnen Sie auch die Tasten + und —
(ohne SHIFT-Taste) verwenden.

Sie kénnen den Vorgang auch rtickgdngig machen.
Drticken Sie dazu gleichzeitig die SHIFT-Taste und die
RECALL-Taste. Wenn Sie die Tastenkombination
SHIFT + RECALL anschlieBend ein weiteres Mal
driicken, werden die Einstellungen erneut abgerufen.

Bibliothekeneintrage speichern Um aktuelle
Einstellungen als Bibliothekeneintrag zu speichern,
driicken Sie die STORE-Taste links des Karten-
schachts. Hierdurch werden die Parameter auf dem
markierten Speicherplatz in der gegenwirtig ausge-
wihlten Bibliothek (in der rechten Seitenhilfte)
abgespeichert. Die gleiche Wirkung erzielen Sie mit-
hilfe der Schaltfliche STORE auf dem Display (die Sie
mit ENTER betitigen).

Falls durch diesen Vorgang ein vorhandener Eintrag
tiberschrieben wiirde, erscheint ein entsprechender
Hinweis. Meldungen werden auch dann angezeigt,
wenn die Einstellungen nicht gespeichert werden
konnen (zum Beispiel, weil auf der Karte kein Spei-
cherplatz mehr vorhanden ist, oder weil Sie versucht
haben, die Einstellungen auf einem schreibgeschiitz-
ten Preset-Speicherplatz zu speichern).

Mit Displaytaste 2 rufen Sie einen ,,Speichern als**-
Dialog auf. Dabei wird ein Fenster angezeigt, in dem
Sie den Eintrag unter einem anderen Namen spei-
chern konnen.

Sie kénnen Bibliothekeneintrdge direkt von einer Bank
in eine andere kopieren (siehe ,, Bibliotheken verwal-
ten” auf Seite 31). Sie haben aber auch die Méglichkeit,
einen Eintrag zu laden, dann eine andere Bank zu wéh-
len und den betreffenden Eintrag dann in dieser abzu-
speichern.

Bibliothekeneintrage I6schen Einen in der rech-
ten Seitenhélfte markierten Eintrag konnen Sie
16schen, indem Sie die Schaltfliche DELETE driicken.



Gehen Sie mit dem Cursor auf die Schaltfldche, und
driicken Sie ENTER. Ein Hinweisfenster erscheint
und fordert Sie auf, den Loschvorgang zu bestitigen.
Bestitigen Sie mit ENTER. Um den Vorgang abzu-
brechen, driicken Sie eine Cursortaste.

Mit Bibliotheken arbeiten

Falls Sie versuchen, einen schreibgeschiitzten Preset-
Eintrag zu 16schen, erscheint eine entsprechende
Fehlermeldung.

Bibliotheken verwalten

Mit den folgenden Funktionen konnen Sie die in den
Bibliotheken und auf der CF-Karte gespeicherten
Daten auf bequeme Weise verwalten.

Wihlen Sie dazu im Pullup-Menii unten links die
Option UTILITY.

AL I].I-LE2
EI:ZF CARD FROFPERTY
o @5 s 75 o0 USED: 194K

SPACE:  3EM CF UTIL..

LECTED LIERRRY
LIERARY DATA COPY
® EAHKO FILE

oJECTHine 1
BRARY [EFFECTT

{CURRENT LIBRARY
| LIERARY OATA EDIT
| LIERARY DATA DELETE i

{ PROJECT TestProdect

LIBRARY [EFFECT1

Kopierziel Quelle

Abbildung 2.28: LIBRARY UTILITY-Seite

Auf dieser Seite konnen Sie bequem mehrere Daten-
sitze auf einmal zwischen Bibliotheken, Binken
oder Projekten hin- und herkopieren.

In der linken Seitenhilfte werden Einzelheiten zum
Ziel des Kopiervorgangs angezeigt. Rechts erscheinen
die zu kopierenden Quelldaten. Wenn Sie Daten von
einer Bibliothek in eine andere kopieren, so muss es
sich natiirlich um Bibliotheken des gleichen Typs han-
deln. Beispielsweise ist es nicht moglich, EQ-Einstel-
lungen in eine Effekt-Bibliothek zu kopieren.

Ziel des Kopiervorgangs bestimmen In der lin-
ken Seitenhilfte haben Sie die Moglichkeit, den
Namen (und bei Snapshots die Ubergangszeit, siehe
Seite 82) des in der Liste markierten Bibliotheken-
eintrags zu bearbeiten. Driicken Sie hierzu die
Schaltflidche EDIT.

1 Waihlen Sie mithilfe der Schaltflichen am lin-
ken unteren Rand der Seite die Bank aus, die
als Ziel fiir den Kopiervorgang dienen soll.

2 Blittern Sie mit Displayregler 2 durch die ver-
schiedenen Eintrige der gewihlten Bank.

Um den markierten Eintrag zu l6schen, betitigen
Sie die Schaltfliche DELETE.

Das Projekt, zu dem die angezeigten Eintrige geho-
ren, ist immer das aktuell geladene. Um Daten in
ein anderes Projekt zu kopieren, miissen Sie es
zunichst laden.

Sie konnen auf dieser Seite die Art der Bibliothek
auswihlen (sie wird dann natiirlich in beiden Sei-
tenhilften gedndert).

Quelle des Kopiervorgangs bestimmen Die
Einstellmoglichkeiten in dieser Seitenhélfte dhneln
den oben beschriebenen.

1 Wihlen Sie den Bibliothekentyp (Quelle und
Ziel dndern sich gleichzeitig) und die
gewiinschten Béinke innerhalb dieser Biblio-
thek aus.

Sie konnen auch ein anderes Projekt aus dem inter-
nen Speicher oder auf der Karte auswéhlen, von
dem aus Bibliothekeneintrige in die Zielbank
kopiert werden.

2 Blittern Sie mit Displayregler 4 durch die
Bank.

3 Um den eigentlichen Kopiervorgang zu star-
ten, withlen Sie eine der Optionen BANK (der
gesamte Inhalt der ausgewihlten Quellbank)
oder FILE (nur der markierte Eintrag) aus und
gehen mit dem Cursor zur Schaltfléiche COPY.
Driicken Sie dann ENTER.

Falls durch das Kopieren andere Daten tiberschrie-
ben wiirden, erscheint ein entsprechender Warnhin-
weis, ebenso wie bei auftretenden Fehlern.

Beachten Sie auch die Kapazititsanzeige der CF-Karte,
an der Sie den noch verfiigbaren Speicherplatz ablesen
konnen, sowie eine Schaltfliche, mit der Sie direkt die
Seite zur Verwaltung von CF-Karten aufrufen.

Wenn Sie eine vollstdndige Bank kopieren, wird dabei
der gesamte Inhalt der ausgewdhlten Zielbank tiber-
schrieben. Wenn die Zielbank beispielsweise 99 Ein-
trdge enthélt und die Quellbank nur einen einzigen, so
wird die erste Bank dennoch vollstandig lberschrieben
und enthélt am Ende ebenfalls nur einen Eintrag.
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Bibliothekeneintrage benennen

Um Bibliothekeneintrige, Projekte usw. zu benennen
oder zu bearbeiten, gehen Sie folgendermafien vor:
Die von Thnen vergebenen Namen und Anmerkungen
konnen bis zu 16 Zeichen umfassen:

GATE LIE  [USE TEMPLATE
EFFECT LIE [JSE TEMPLATE

LT OO T T O IoC _TCmOL oTC

HAME [ Shakuhachi_dua estProdect

ABCDEFGHIJELMHD [ IHSERT
FPRRSTUWLRYZ | &#F (DELETE
Bhcdefahidk lmnao (4 NAME
Parstuvwxgz | E#E |4 MEMD
B123456709+-=X4

0[] €357 "™, .

CRERTE CHMCEL

Abbildung 2.29: Namen und Anmerkungen eingeben
und bearbeiten

1 Gehen Sie mit den Cursortasten nach rechts
oder links im Namen.

2 Markieren Sie im Zeichenvorrat das
gewiinschte Zeichen mithilfe des Rads, und

driicken Sie ENTER, um es an der Cursorposi-
tion in den Namen einzufiigen.

Neben dem Zeichenvorrat finden Sie auch die bei-
den Befehle INSERT und DELETE. Mit diesen kénnen
Sie einen Leerschritt (INSERT) einfiigen oder das
Zeichen an der aktuellen Cursorposition 16schen
(DELETE). Wihlen Sie dazu den gewiinschten Befehl
mit dem Rad aus, und driicken Sie ENTER.

AuBerdem sind die Befehle «NAME und NAME=>
verfiigbar (auf manchen Seiten auch «*MEMO und
MEMO=). Sie dienen dazu, den Namen des gespei-
cherten Eintrags in die Bearbeitungszeile zu iiber-
nehmen und umgekehrt. Markieren Sie den
gewiinschten Befehl, und driicken Sie ENTER.

3 Wenn Sie mit der Eingabe des Namens fertig
sind, driicken Sie die Schaltfléiche STORE (Dis-
playtaste 2), um den Namen zu speichern.

Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie Dis-
playtaste 3 (CANCEL).

Allgemeine Einstellungen vornehmen

Auf den OPTION-Seiten konnen Sie allgemeine Ein-
stellungen vornehmen und damit das Gerit an Thre
personliche Arbeitsweise anpassen. Es gibt drei
Registerkarten, auf die Sie jeweils mit der OPTION-
Taste zugreifen.

Auf den Registerkarten SETUP und PREFERENCES kon-
nen Sie allgemeine Einstellungen des DM-3200 kon-
figurieren, wihrend die Registerkarte SOLO
Einstellmoglichkeiten fiir den Vorhdérmodus enthilt.

Registerkarte SETUP

Driicken Sie die OPTION-Taste, bis die Registerkarte
SETUP erscheint. Wihlen Sie mit dem Cursor das
gewiinschte Kontrollkiistchen oder Optionsfeld aus,

und aktivieren bzw. deaktivieren Sie es mit der
ENTER-Taste.

DM MODULE

] +/- Kew Direct Recall

OL/STATUS LED TYFE

MIC/LINE T LEVEL: —2dE
INFUT
AUTOMATION

UFFER BRAR DISPLAY []
TIMECODE
® RAUTOMATION Swnc Source
() RS-422 IM TC
O TRA Target
LOCATE DISPLAY () TIMECODE DISPLAY
® LCOD Screen Por-ur
EHCODER OPERATION ) 15ter
® Coarse
LIERARY DIRECT KEY ® Sharshot ) Effectl
OPERATION on FPanel 3 Gate 3 Effect2
) Come/ExFand
O ER
m
o
)

i PREFEREMCES 3

Abbildung 2.30: Die Registerkarte SETUP

32 TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0

UPPER BAR DISPLAY Wihlen Sie eine der beiden
folgenden Optionen: TIMECODE und SYSTEM. Mit der
Option TIMECODE bewirken Sie, dass rechts oben auf
dem Display der gerade empfangene Timecode ange-
zeigt wird. Bei der Option SYSTEM erscheinen an die-
ser Stelle verschiedene Systemparameter
(Clockquelle, Vorhérmodus usw.).

O T T

QOOUTZAES DOUTEE5/F)

UFFER BAR DISP

Abbildung 2.31:
Die Statuszeile mit der Option SYSTEM

Bei der Option TIMECODE haben Sie die Wahl zwi-
schen Timecode fiir Automationssynchronisation
(AUTOMATION Sync Source), Timecode an der seriellen
Schnittstelle (RS-422 IN TC) und sonstigen Timecode-
signalen der mit den Laufwerkstasten gesteuerten
Quelle.



Die Software Tascam Mixer Companion ermdglicht es
auBerdem, den Timecode in einem separaten Fenster
auf einem Computer anzuzeigen.

LOCATE DISPLAY Diese Einstellung bestimmt, auf
welche Weise eine Locatorposition auf dem Display
angezeigt wird: in der Timecode-Anzeige (TIMECODE
DISPLAY) oder als separates Popup-Fenster in der
Mitte des Displays (LCD Screen Popup).

ENCODER OPERATION Wenn Sie die Drehgeber
oder Displayregler nutzen, kann es vorkommen, dass
der entsprechende Parameter zu viele Werte aufweist,
um mithilfe des Reglers noch bequem eingestellt
werden zu kdnnen (so gibt es beispielsweise 127 ver-
schiedene Panoramapositionen).

In der Einstellung 1Step entspricht eine Raststufe (ein
,Klick®) der Drehgeber einem Schritt in den Parame-
terwerten. Mit der Option Coarse (grob) lassen sich
Parameterwerte mit weniger Klicks schneller andern.
Die jeweils andere Einstellung ist wirksam, wenn Sie
beim Drehen die SHIFT-Taste gedriickt halten.

LIBRARY DIRECT KEY OPERATION Dieser Para-
meter bestimmt, auf welche Bibliothek mithilfe der
Tasten RECALL und STORE sowie + und — (im

LIBRARY-Bereich links neben dem Kartenschacht)
zugegriffen wird. Es gibt sechs Wahlmoglichkeiten:

* Snapshot fiir die allgemeinen Mischpulteinstellun-
gen,

* Gate fiir die Gate-Bibliotheken,

* Comp/Expand fiir die Dynamikprozessoreinstellun-
gen der Gate- und Expandereffekte,

* EQ fiir die Einstellungen der Klangregelung sowie

* Effect! und Effect? fiir die Einstellungen der beiden
internen Effektprozessoren.

Wenn Sie das Kontrollkéstchen +/— Key Direct Recall

aktivieren, lassen sich Eintrige einer bestimmten

Bibliothek unmittelbar mithilfe der Tasten + und —

markieren und abrufen.

OL/STATUS LED TYPE Die OL/STATUS-Lamp-
chen oberhalb der Fader haben zwei mogliche Funk-

Allgemeine Einstellungen vornehmen

tionen. Wenn Sie eine der beiden oberen Optionen
wihlen (MIC/LINE oder INPUT), dienen die Lampchen
entweder als Ubersteuerungs- oder als Signalanzei-
gen, wenn der Eingangspegel den unter LEVEL
gewdhlten Wert iiberschreitet (OVER, 0, -2, -4, -6, -8,
-10,-12, -18, -30 oder —42 (dB)).

Bestimmen Sie mithilfe der Optionsfelder, ob die
Signale der MIC/LINE-Eingéinge 1 bis 16 oder die den
Kanalziigen zugewiesenen Einginge (INPUT) iiber-
wacht werden sollen.

Um den Ubersteuerungspegel einzustellen, bei dem
das Limpchen aufleuchtet, markieren Sie den Wert
mit dem Cursor, driicken ENTER und wihlen den
gewlinschten Wert mit dem Rad aus. Driicken Sie
anschliefend erneut ENTER, um die Einstellung zu
iibernehmen.

Mit der Option AUTOMATION dienen die Lampchen
zur Anzeige des gegenwirtigen Automationszu-
stands eines Kanals. Naheres hierzu im separaten
Automationshandbuch.

FADER SENSITIVITY Dieser Parameter erméglicht,
die Empfindlichkeit der Fader fiir die Automation
einzustellen.

Die Beriihrungsempfindlichkeit der Fader des
DM-3200 ist abhédngig von der Luftfeuchtigkeit und
der Umgebung. So kann es manchmal geschehen,
dass Sie Fader beriihren, aber keine Aktion ausge-
fithrt wird, oder dass die Fader Aktionen ausfiihren,
obwohl Sie sie nicht beriihrt haben.

Der Vorgabewert fiir die Beriihrungsempfindlichkeit
ist 4,0 kHz, aber Sie kénnen auch einen der folgen-
den Werte wihlen: 1,0 kHz, 1,5 kHz, 2,0 kHz, 2,5 kHz,
3,0 kHz, 3,5 kHz, 4,0 kHz. Hohe Werte stehen fiir hGhere
Beriihrungsempfindlichkeit.

Sie konnen die Empfindlichkeit der Fader leicht
tiberpriifen und einstellen: Wéhrend die Schaltfldche
FADER SENSITIVITY auf ON geschaltet und diese Seite
sichtbar ist, leuchten die entsprechenden STATUS/
OL-Lampchen, sobald Sie einen der Fader mit Ihren
Fingern beriihren.
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Registerkarte PREFERENCES

Auf dieser Registerkarte konnen Sie die folgenden
allgemeinen Einstellungen vornehmen:

GLOGRR INTERMAL

ERFL000E42ckh MIXIMNG

O CH SO0LO Kew Auto MOODULE Select
M Select MODULE Return
M ST Link by SEL Kew
SEL Ked Follows Fader Lawer Status
Meter Follow SEL Kew

O Automation Fader Motor OFF

M Balance Lewsl CEWTER:ECE

O AU Mute Follow CH Mute

E{Encoder‘ Mode Follows Current Screen
O Current Screen Follows Encoder Mode
B BUSS PAM Follows ST FAM

O BUSS Link-BUSS PAM Mode are Linked

Abbildung 2.32: Die Registerkarte PREFERENCES

Fader Auto MODULE Select Diese Option wirkt
sich wie folgt aus: Um einen Kanal auszuwihlen,
geniigt es, den zugehorigen Fader zu beriihren. Sie
konnen den Kanal jedoch nach wie vor mit der SEL-
Taste wihlen. Entsprechend dndert sich auf manchen
Seiten auch der links angezeigte Kanalzug, sobald
Sie den zugehorigen Fader beriihren.

CH SOLO Key Auto MODULE Select Diese
Option bewirkt, dass automatisch die zugehorige
MODULE-Seite aufgerufen wird, wenn Sie einen Kanal
mithilfe der SOLO-Taste auf Vorhoren schalten.

Select MODULE Return Diese Option wirkt sich
wie folgt aus: Wenn Sie die SEL-Taste eines Kanal-
zugs etwa zwei Sekunden lang gedriickt halten,
erscheint die zugehorige MODULE-Seite.

ST Link by SEL key Diese Option wirkt sich wie
folgt aus: Sie kdnnen zwei benachbarte Kanile zu
einem Stereopaar koppeln, indem Sie die SEL-Taste
des einen Kanals gedriickt halten und gleichzeitig die
SEL-Taste des benachbarten Kanals driicken (der
linke Kanal des Paars muss ungeradzahlig sein).

SEL Key Follows Fader Layer Status Diese
Option sorgt dafiir, dass die Kanalauswahl mit der
gewihlten Faderebene verbunden bleibt.

Aktivieren Sie diese Option, damit beim Umschalten
der Faderebenen die Kanalauswahl der jeweiligen
Faderebene erhalten bleibt.

Angenommen in der Faderebene 1-16 leuchtet die
SEL-Taste 2 (Kanal 2 ist ausgewihlt). Wenn Sie nun
in die Faderebene 17-32 wechseln, die SEL-Taste 3
(Kanal 19) driicken, und anschlie3end zur Fader-
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ebene 1-16 zuriick wechseln, leuchtet wieder die
SEL-Taste 2 auf.

Ohne diese Option wiirde beim Zuriickwechseln wei-
ter die SEL-Taste 3 leuchten, es wire also Kanal 3
ausgewdhlt.

Meter Follows SEL key Aktivieren Sie diese
Option, damit sich mit der gedriickten SEL-Taste
automatisch auch die aktive Pegelanzeigenebene
dndert. Die einzelnen Ebenen hingen wie folgt
zusammen:

Faderebene SEL-Tasten Pegelanzeigenebene

CH1-16 CH1-16 CH1-24
CH17-32 CH17-24 CH1-24
CH 25-32 CH 25-48
CH 33-48 CH 33-48 CH 25-48
BUS 1-16 BUS 1-16 BUS 1-16
AUX 1-8 AUX 1-8 AUX 1-8

Automation Fader Motor OFF Wenn diese
Option aktiviert ist, und im Automationsbetrieb die
Mischung abgespielt wird, bewegen sich die Fader
nicht.

Balance Level CENTER:0dB Wenn zwei Kanile zu
einem Stereopaar gekoppelt sind, werden die Panora-
maregler zu Balancereglern. Wenn diese Option
gewihlt ist, wird der Pegel der beiden Signale in Mit-
tenstellung nicht abgesenkt. Andernfalls betrigt die
Démpfung 3 dB.

AUX Mute follows CH Mute Wenn Sie diese
Option aktivieren, werden die Aux-Sends eines
Kanals zusammen mit dem Kanal stummgeschaltet.

Encoder Mode Follows Current Screen Wenn
diese Option aktiviert ist, dndert sich die Funktion
der Drehgeber (siehe ,,Drehgeber auf Seite 19) auto-
matisch entsprechend der gewéhlten Displayseite
(zum Beispiel, wenn Sie auf eine der Seiten zum Ein-
stellen der Aux-Send-Pegel umschalten).

Current Screen Follows Encoder Mode Diese
Option hat die gegenteilige Wirkung der oben
beschriebenen: Wenn Sie den Modus der Drehgeber
umschalten, wird automatisch die zugehérige Dis-
playseite aufgerufen.

BUSS PAN Follows ST PAN Wenn diese Option
aktiviert ist, konnen Sie im Panoramamodus mit dem
beeinflusst der Summen-Panoramaregler auch die
Balance zwischen den geradzahligen und ungerad-



zahligen Bussen. auf den Surroundmodus wirkt sich
die Einstellung nicht aus.

Allgemeine Einstellungen vornehmen

BUSS Link/BUSS PAN Mode are Linked Wenn
diese Option aktiviert ist, werden bei gekoppelten
Bussen auch die Panoramaeinstellungen verbunden.

Registerkarte SOLO

Auf dieser Seite konnen Sie die Funktionsweise der
Vorhormodi auf dem DM-3200 beeinflussen:

LWL CGH 17—322 CLOCHEINTERNAL
SOLOSAINAAFL

DOUTAZAES DOUTEE S/ F)

== WMIODE SELECT ==

® Mix Solo

O Exclusive Solo
= 50L0 LINK ==

0 OFF

() MUTE GROUP

@ FAOER GROUP
== 50L0 TYPE ==

O4FFL

® AFL
O IMWFLACE S0LO

m— [NPLACE S0OL0 DEFEA Te—— I

CHAMHEL
O B B U F RS EFEFUF L L G F EE B R EEE EFEL

L ]
SETUP ¥ PREFERENCES

Abbildung 2.33: Optionen fiir das Vorhoren einstellen

MODE SELECT Sie haben die Wahl zwischen Mix
Solo oder Exclusive Solo. Mix Solo ermdglicht Thnen, im
Vorhdrmodus mehrere Kanile gemeinsam vorzuho-
ren, das heif}t, alle Kanile, die Sie mithilfe der
SOLO-Tasten auf Solowiedergabe geschaltet haben.
Bei aktivierter Option Exclusive Solo konnen Sie immer
nur einen Kanal vorhoren (und zwar den, dessen
SOLO-Taste Sie zuletzt gedriickt haben).

SOLO LINK Diese Option erméglicht Ihnen, auch
Fader- und Mutegruppen vorzuhoren. Niheres zu
diesem Thema finden Sie im Abschnitt ,,Monitoring*
auf Seite 54. Kurz gesagt: Wenn eine der Gruppie-
rungsoptionen (MUTE GROUP oder FADER GROUP) akti-
viert ist, konnen Sie durch das Auswihlen eines
Gruppen-Masterkanals die ganze Gruppe vorhoren.

Wenn Sie einen Slavekanal einer Gruppe auswihlen,
horen Sie nur diesen vor.

SOLO TYPE Hier haben Sie drei Wahlmoglichkei-
ten: PFL (Pre-Fader-Vorhoren), AFL (After- bzw. Post-
Fader-Vorhoren und INPLACE SOLO. Mit der Option PFL
konnen Sie das Signal abhoren, bevor es iiber Pano-
ramaregler und Fader geleitet wird. Der Summenaus-
gang bleibt hiervon unbeeinflusst (das Vorhoren
erfolgt nur iiber die Monitorausgénge CR und
STUDIO). Mit der Option AFL horen Sie das Signal
der gewihlten Kanile hinter den Fadern vor. Wenn
Sie dagegen einen oder mehrere Kanile im Inplace
Solo-Modus vorhoren, werden diese iiber den Sum-
menausgang und die Busausginge ausgegeben. Die
ibrigen Signale werden stummgeschaltet.

INPLACE SOLO DEFEAT Mit dieser Option kénnen
Sie einzelne Kanile wihlen, die beim Vorhoren mit-
tels Inplace-Solo nicht stummgeschaltet werden sol-
len, wihrend Sie andere Kanile vorhoren. Sie
konnen diese Option beispielsweise bei einem
Effekt-Return-Paar anwenden, damit diese Effekt-
Returns zusammen mit den anderen fiir die Inplace-
Solowiedergabe ausgewihlten Kanélen immer der
Inplace-Mischung hinzugefiigt werden. Beim
Inplace-Vorhoren werden nur die gewéhlten Kanile
an den Summenausgingen ausgegeben, alle anderen
Kanile werden stummgeschaltet. Um die INPLACE
SOLO DEFEAT-Einstellung fiir einen Kanal zu dndern,
markieren Sie ihn mithilfe der Cursortasten oder der
zugehorigen SEL-Taste, und driicken Sie die
ENTER-Taste.
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Sonstige Funktionen

Es gibt drei UTILITY-Registerkarten, auf die Sie mit der
UTILITY-Taste zugreifen.

Auf der Registerkarte PARAM.COPY konnen Sie die
Parameter von Kanalziigen kopieren und auf andere
Kanalziige iibertragen.

Auf der Registerkarte EXT.SW stellen Sie die Funkti-
onsweise des angeschlossenen Fuf3schalters ein.

Die Registerkarte SYSTEM schlieflich dient zum Ver-
walten von CF-Karten und zum Einstellen von Sys-
temzeit und -datum. Diese Funktionen wurden

bereits in den Abschnitten ,,Eine neue CF-Karte for-
matieren‘ auf Seite 23 und ,,Datum und Zeit einstel-
len* auf Seite 26 beschrieben und werden hier nicht
noch einmal erwihnt.

Daneben haben Sie hier noch die Moglichkeit, eine
Aktualisierung der Systemsoftware (Firmware) vor-
zunehmen. Nihere Hinweise, wie Sie auf dem
DM-3200 ein Update einspielen, finden Sie in der
Dokumentation zur Software Tascam Mixer
Companion.

Parameter kopieren

Auf dieser Seite haben Sie die Moglichkeit, die Aux-
Send-Pegel und Panoramaeinstellungen einer Gruppe
von Kanilen auf die Kanalfader zu iibertragen und
umgekehrt. Das kann zum Beispiel hilfreich sein,
wenn Sie eine Monitormischung mithilfe der Aux-
Sends erstellen mochten und die Pegel- und Panora-
maeinstellungen zunichst mit den Einstellungen der
Kanile iibereinstimmen sollen.

1 Driicken Sie die UTILITY-Taste.

D%H_MODULE

CPAH/EAL @& ALK

N
[ oIt AU IS8T ICH
[0 LEVEL ® A CH FADER iCH
O CH AU CTTTE Y

COPY

SYSTEM

Abbildung 2.34: Registerkarte PARAM.COPY

2 Aktivieren Sie die gewiinschten Kontrollkést-
chen (PAN/BAL und/oder LEVEL), je nachdem, ob
Sie die Panorama-/Balancewerte oder die
Pegelstellungen kopieren mochten.

3 Bestimmen Sie mithilfe der beiden Optionsfel-
der, in welche Richtung die Werte kopiert
werden sollen (im Feld LEVEL zum Beispiel
AUX —> CH oder CH —> AUX).

Natiirlich ist es nicht méglich, im selben Feld beide
Richtungen zu wihlen. Sie kdnnen aber durchaus in

36 TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0

einem Feld die Einstellung CH -> AUX und im ande-
ren die Einstellung AUX -> CH markieren.

4 Waibhlen Sie Quelle und Ziel, wie im Folgenden
beschrieben:

Beim Kopieren der Panorama-/Balance-Parameter
konnen Sie einzelne Aux-Sends und Busse als
gekoppelte Kanalpaare auswihlen oder mit der
Option ALL alle Kanile iibernehmen. Die Auswahl
einzelner Sends und Busse ist nicht moglich.

Auch die Stereosumme (STEREO) kann als Ziel
gewihlt werden.

Wenn Sie Pegelstellungen kopieren, konnen Sie ein-
zelne Aux-Sends oder Stereopaare als Quellen oder
Ziele auswihlen.

Die Kanile sind dabei in Blocken aus jeweils acht
Kanélen wihlbar: 1-8, 9-16, 17-24, 25-32, 3340,
41-48 sowie ALL. Einzelne Kanéle konnen nicht
gewihlt werden. Das gilt sowohl fiir das Kopieren
der PAN/BAL- als auch der LEVEL-Parameter.

5 Bewegen Sie den Cursor zur Schaltfliiche
COPY, und driicken Sie ENTER.

Ein Dialogfenster fordert Sie auf, den Vorgang zu
bestitigen.

6 Durch erneutes Driicken von ENTER bestiiti-
gen Sie den Kopiervorgang, mit einer der Cur-
sortasten brechen Sie ab.

Wenn Sie keines der beiden Kontrollkdstchen akti-
viert haben und die Schaltfldiche COPY driicken,
erscheint eine Fehlermeldung.



Sonstige Funktionen

FuBschalter konfigurieren

Nutzen Sie die Registerkarte EXT.SW, um einen auf der
Geriteriickseite angeschlossenen FuBlschalter zu kon-
figurieren:

[Ty W e

TLOER: INTERNAL
SOLOZAIN/AFL
______ DOUTiZAES COUTEISCF

ERFL000E42ckh MIXING
UTILITY

== EXT.5W FUNCTIO

T/B @‘TD STUDIO & TO SLATE
Q TO STUDIO
TO SLATE

Punch In/0ut

O

MsC

Direct Locate { B}
Flau/Stop

SHIFT

Automation KEEFP

o]
o]
@]
o]
o]
8 Increment. Direct Libraras Recall
o]
o]
o]
®

OTHERS

Decrement. Direct Librarg Recall
Tar Temro for Oelaws Effect

ER On/0fF for Current CH

FOLARITY

MORMAL

. PHRAM. COPY SYSTEM

Abbildung 2.35: Registerkarte zur
FuBschalterkonfiguration

Talkback Sie konnen den FuBschalter nutzen, um
das Talkback-Mikrofon freihdndig zu aktivieren.
Dabei sind folgende Ziele fiir das Talkback-Signal
wahlbar: TO STUDIO & TO SLATE, TO STUDIO und TO SLATE.
Der FuB3schalter arbeitet dabei als ,,intelligente* Taste
(siehe ,,Intelligente Tasten* auf Seite 15).

Maschinensteuerung In Fillen, in denen der
Kiinstler zugleich sein eigener Tonmeister ist, kann
es von Vorteil sein, die folgenden Laufwerksfunktio-
nen freihéndig zu nutzen: Punch In/Out, Direct Locate [n],
Play/Stop. Einzelheiten zu diesen Funktionen finden
Sie im Kapitel ,,Maschinensteuerung* auf Seite 96.
Dabei konnen Sie den FuB3schalter wie die entspre-
chenden Tasten auf dem Pult nutzen.

Weitere Funktionen Mit den folgenden Optionen
konnen Sie dem Fuflschalter hédufig genutzte Tasten
zuordnen.

¢ SHIFT ist identisch mit der SHIFT-Taste auf dem
Pult.

* Automation KEEP behilt beim Speichern von Auto-
mationsdaten eine Sicherung &lterer Daten (Néhe-
res hierzu im separaten Automation Manual).

* Increment Direct Library Recall und Decrement Direct
Library Recall ermoglichen es Thnen, mit dem Ful3-
schalter vorwérts bzw. riickwirts durch die Ein-
trige der gewihlten Bibliothekenbank zu blittern
(siehe auch ,,Bibliothekeneintrige abrufen‘ auf
Seite 30).

* Tap Tempo for Delay Effect ermoglicht es, fiir einen
synchronen Delay-Effekt das Tempo mithilfe des
FuBschalters vorzugeben (niitzlich, wenn Sie beide
Hinde zum Spielen des Instruments bendtigen).

* Mute On/Off for Mute Group [n] erlaubt das freihéindige
Stummschalten einer ausgewéhlten Mutegruppe.

* EQ On/Off for Current CH ermdglicht Thnen, die Klang-
regelung des aktuellen Kanals fiir einen direkten
Vergleich zwischen EQ-Einstellungen und glattem
Frequenzgang bequem ein- und ausschalten zu
konnen.

Polaritat Im Feld Polarity weisen Sie dem FuBschal-
ter keine Funktion zu, sondern stellen dessen Polari-
tit ein (das DM-3200 erwartet einen schlieenden
Schalter, aber indem Sie die Polaritit mittels INVERT
umkehren, konnen Sie auch einen 6ffnenden Schalter
verwenden).
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In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie Sie das DM-3200 mit anderen Gerdten in Ihrem Studio verbinden.
Da das DM-3200 im Hinblick auf die internen Routingmaoglichkeiten duferst flexibel ist und es kaum Ein-
schrinkungen durch fest verdrahtete Signalwege gibt, werden Sie, sobald erst einmal alles angeschlossen ist,
nur noch wenig mit Kabeln und Steckern hantieren miissen.

Summenausgang 2-Spur-Eingang Mikrofon-/Lineeingange und Inserts
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2 Stereo-Digital-E/A Kaskadierung TDIF-E/A
Abbildung 3.1: Ubersicht iiber die riickseitigen Anschliisse
Und im Gegensatz zu vielen anderen Mischpulten Die Abbildung zeigt die Anordnung der Anschliisse
werden Sie beim DM-3200 vermutlich auch ohne auf der Riickseite und Oberseite des Pults. Nicht

Patchbay auskommen. Niheres zum Thema Routing gekennzeichnet sind der Netzanschluss und der Netz-

und Zuweisungen finden Sie im Kapitel ,,Routing* schalter sowie die beiden Steckplitze fiir optionale
auf Seite 47. Erweiterungskarten, mit denen Sie den Funktionsum-

fang des DM-3200 erweitern kdnnen.
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Analoganschliisse

Analoganschliisse

MIC/LINE-Eingénge

Alle Mikrofon- und Line-Eingénge sind symmetrisch
ausgelegt. Die XLR-Anschliisse sind in der {iblichen
Weise beschaltet: Pin 1 = Masse, Pin 2 = heif3, Pin

3 = kalt. Die dreipoligen 6,3-mm-Klinkenbuchsen
sind wie folgt beschaltet: Spitze = heil3, Hiilse =
Masse, Ring = kalt (dies gilt fiir alle symmetrischen
Klinkenbuchsen des DM-3200).

An jedem Eingangskanal ist gleichzeitig eine XLR-
Verbindung und eine Klinkenverbindung méglich.
Sie konnen aber immer nur eine der beiden Signal-
quellen nutzen.

Ob jeweils der Mikrofon- oder der Line-Eingang
genutzt wird, bestimmen Sie mit dem MIC/LINE-
Schalter eines Kanals.
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Abbildung 3.2: Analoge Kanaleingdange mit
Bedienelementen

Beachten Sie, dass der Schalter auch eine mit —20
gekennzeichnete Stellung aufweist. Hiermit aktivie-
ren Sie ein 20-dB-Diampfungsglied (PAD) fiir Mikro-
fone mit hoher Ausgangsleistung.

Den Eingangspegel der Analogsignale kdnnen Sie
mithilfe der analogen TRIM-Regler anpassen (dane-

ben gibt es noch interne digitale Pegelregler, die
unabhingig von den analogen Reglern arbeiten).

Fiir symmetrische Kondensatormikrofone steht eine
+48-Volt-Phantomspeisung zur Verfiigung. Diese ist
fiir jeweils vier Eingiinge zuschaltbar (Eingénge 14,
5-8, 9-12 und 13-16).

VORSICHT

Um eine Beschddigung der Mikrofone und/oder des
DM-3200 auszuschlieBen, dirfen Sie niemals Mikrofon-
stecker einstecken oder herausziehen, solange an den
betreffenden Eingangen des DM-3200 Phantomspei-
sung anliegt. Schalten Sie daher immer die Phantom-
speisung ab, bevor Sie Kondensatormikrofone
anschlieBen oder entfernen.

SchlieBen Sie bei eingeschalteter Phantomspeisung
auch niemals unsymmetrische dynamische Mikrofone
an die XLR-Buchsen an. Eine Beschddigung der Mikro-
fone und/oder des DM-3200 ist sonst nicht auszuschlie-
Ben.

Die symmetrischen Klinkenbuchsen sind fiir Ein-
gangspegel von +4 dBu ausgelegt, aber mithilfe der
TRIM-Regler kdnnen Sie sie auch auf Pegel von
—10 dBV einstellen, wie sie etwa bei Synthesizern
tiblich sind.

Falls Sie weitere Analogeingidnge benotigen, kénnen
Sie diese mit der optionalen Erweiterungskarte
IF-AN/DM bereitstellen.

Die Signal- und Ubersteuerungsanzeigen fir die Ein-
gangskandle stellen Sie auf der Registerkarte SETUP der
OPTION-Seite ein. Einzelheiten hierzu finden Sie im
Abschnitt ,,OL/ISTATUS LED TYPE" auf Seite 33.

Kanalinserts Die analogen Einschleifwege in
jedem analogen Eingangskanal ermoglichen Thnen,
Ihre bewihrten analogen Kompressoren, Gates usw.
einzusetzen, bevor das Signal digitalisiert wird.

Verwechseln Sie diese Inserts nicht mit den frei zuweis-
baren internen Inserts, die im Abschnitt , Inserts zuwei-
sen” auf Seite 50 beschrieben sind.

Die Klinkenbuchsen sind wie folgt verdrahtet:
Spitze = Send, Ring = Return, Hiilse = gemeinsame
Masse. Die nominalen Send- und Returnpegel dieser
Inserts betragen —2 dBu, was Kompatibilitit zu einer
Vielzahl typischer Studiogerite gewihrleistet.

TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0 39



3 — Anschliisse und Kabelverbindungen

2TR IN Dieses unsymmetrische Cinchbuchsenpaar
(Eingangspegel —10 dBV) dient zum Anschluss eines
Zweispur-Recorders an das DM-3200.

ASSIGNABLE RETURNS Symmetrische Einginge
mit+4 dBu Nominalpegel (6,3-mm-Klinkenbuchsen,

verdrahtet wie oben beschrieben). Diese analogen
Returneinginge konnen Sie einer Vielzahl verschie-
dener Quellen zuweisen (siehe ,,Routing* auf

Seite 47).

Analogausgédnge

Die Zahl der Analogausgénge ist bewusst gering
gehalten, da die Verarbeitung der meisten Signale,
sobald diese in das DM-3200 gelangt sind, iiblicher-
weise nur noch auf digitaler Ebene erfolgen soll.

STEREO OUT Symmetrische XLR-Anschliisse (1 =
Masse, 2 = heil3, 3 = kalt) fiir die analoge Ausgabe
der Stereosumme, die Sie an einen Zweispur-Recor-
der oder in Reihe geschaltete analoge Mastering-
gerite weiterleiten konnen.

Ein gesonderter digitaler Summenausgang ist nicht vor-
handen. Sie kénnen den Summenbus stattdessen intern
auf eine Vielzahl von Digitalausgangen verschiedener
Formate routen. Néheres hierzu finden Sie im Abschnitt
~Ausgdnge zuweisen” auf Seite 49.

ASSIGNABLE SENDS Symmetrische Ausginge mit
einem Pegel von —2 dBu (6,3-mm-Klinkenbuchsen,
verdrahtet wie oben beschrieben). Diesen analogen
Sends konnen Sie eine Vielzahl verschiedener Quel-
len zuweisen (siehe ,,Routing* auf Seite 47).

MONITOR OUTPUTS (CR) An diesem symmetri-
schen 6,3-mm-Klinkenbuchsenpaar mit +4 dBu Aus-
gangspegel liegt das Stereosignal fiir die Monitoran-
lage (Verstirker/Lautsprecher) des Regieraums an.
Der Pegel kann mithilfe des CR-Drehgebers ange-
passt werden.

MONITOR OUTPUTS STUDIO Diese unsymmetri-
schen Cinchbuchsen mit —10 dBV Ausgangspegel
liefern das Signal fiir das Monitorsystem des Auf-
nahmeraums. Den Pegel stellen Sie im Menii ein
(ALT+MONITOR).

Digitalanschliisse

Digitale Audioeingdnge und -ausgange

TDIF-Anschliisse Drei 25-polige TDIF-1-
Anschliisse tibertragen je acht Eingangs- und Aus-
gangskanile. Sie dienen zum Anschluss von DTRS-
Recordern oder dhnlichen Digitalgeréten, die mit
dem TDIF-1-Standard arbeiten.

Verwenden Sie fir die Kabelverbindungen an diesen
Anschlissen nur normgerechte TDIF-Kabel. Die Verwen-
dung anderer Kabel beeintréchtigt die Signalqualitat
und kann im schlimmsten Fall zur Beschddigung lhrer
Geréte fuhren.

ADAT OUT/IN Diese optischen TOSLINK-
Anschliisse libertragen jeweils acht Audiokanile
(ausgehend und eingehend). SchlieBen Sie hier ent-
sprechend ausgestattete Geréte mit handelsiiblichen
digitalen Lichtleiterkabeln an.

CASCADE Uber diesen speziellen Kaskadierungsan-
schluss konnen Sie das DM-3200 mit einem anderen
DM-3200 verbinden und so dessen Kapazitit erwei-
tern. In der ersten Version der Systemsoftware steht
diese Funktion jedoch noch nicht zur Verfiigung.
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SchlieBen Sie hier nur das spezielle Tascam-Kaskadlie-
rungskabel an. Die Verwendung eines anderen Kabels
kann zu einer Beschadigung der Geréte fiihren.

Digitale Stereoein- und -ausgange Das Pult
verfiigt iiber zwei digitale Stereoeinginge und zwei
digitale Stereoausginge. Jeder dieser Anschliisse
liegt in zwei Formaten vor, und zwar als unsymmetri-
sche Cinchbuchse (fiir Anschliisse im SPDIF-
Format) und als XLR-Buchse (fiir Anschliisse im
AES/EBU-Format).

Zwar konnen Sie an die Cinch- und die XLR-Buchse
gleichzeitig Gerite anschliefSen, es kann aber immer
nur jeweils einer der Anschliisse als Eingang genutzt
werden. Die Ausginge arbeiten hingegen parallel.
Die entsprechende Einstellung nehmen Sie auf dem
Display vor.

Um optimale Signalqualitit sicherzustellen, empfeh-
len wir Thnen nachdriicklich die Verwendung von
Kabeln, die fiir den digitalen Einsatz konzipiert sind.



Digitalanschliisse

Die digitalen Eingdnge und Ausgange einrichten

Nachdem Sie alle Kabelverbindungen hergestellt
haben, konnen Sie nun mit dem Einrichten der Ein-
ginge und Ausginge fortfahren.

Driicken Sie die DIGITAL-Taste (also die ROUTING-
Taste bei leuchtendem ALT-Lampchen). Die DIGITAL-
Seite erscheint.
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ENF000E4Sch MIKING
DIGITAL

DIGITAL I/0 SETU
DIGITALI=2 T /R MODE: NORMAL
DIGITAL IH] EMGEEPESEADIGITAL IHZ N ——
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Pzabit Fix O Z24bit Fix
O Mute Defeat O Mute Defeat

NS TERED-L ISTEREC—R N WS TEREQ-L ISTEFECQ-R

FORMAT: AES /EBU FORMAT : SFOIF
TOIF 1/0 STERED OUT WORD LEMGTH
CONNECTOR | IMPUT | Detail ® zabit

TOIF 1 | 24bit %lﬁbit

® Truncate
O Dither

TOIF 2 | 24bit

Abbildung 3.3: DIGITAL-Seite

Auf dieser Seite konnen Sie die Einstellungen fiir die
beiden digitalen Audioeinginge und -ausginge sowie
die drei TDIF-Anschliisse vornehmen.

Eine Reihe von DETAIL-Schaltflichen ermdglicht die
Anzeige von Detailinformationen zu dem betreffen-
den Ein- oder Ausgang, wie Wortlinge, Datenformat
der Samplingfrequenz usw.

Digitaleingange Die Wortlinge (16BIT oder 24BIT)
und der auf der Routing-Seite gewéhlte Eingang (XLR
oder RCA) werden automatisch erkannt und ange-
zeigt.

Wenn Sie mit hoher Samplingfrequenz arbeiten
(88,2 kHz oder 96 kHz), erscheint auf dem Display
HISPEED. Andernfalls wird NORMAL angezeigt.

Das DM-3200 verfiigt iiber einen Abtastratenwand-
ler, mit dem die Samplingfrequenz des eingehenden
Signals (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz oder 96 kHz,
+6 %) in die Arbeitsfrequenz Ihres Projekts umge-
wandelt werden kann. Um den Wandler ein- oder
auszuschalten, driicken Sie die Schaltfliche

FS CONVERT.

Ein mithilfe des Abtastratenwandlers konvertiertes Ein-
gangssignal kann nicht als Clockquelle dienen (siehe
. Systemtakt einstellen (Wordclock)” auf Seite 44).

Das Kontrollkéstchen 24bit Fix ermdglicht den Emp-
fang von 16-Bit-Daten an diesen Anschliissen, wobei
etwaige Fehler im Datenstrom (hervorgerufen durch
fehlerhafte Priifinformationen) angezeigt werden.
Gleichzeitig wird die Wortldnge auf 24 Bit erhoht.

Mute Defeat Das Kontrollkistchen Mute Defeat
sollte normalerweise deaktiviert bleiben. Wenn
niamlich fehlerhafte digitale Audiodaten empfangen
werden (Ubersteuerungen oder anderweitig besch-
digte Daten), schaltet das DM-3200 den betreffenden
Eingang stumm, um Beschidigungen des Monitor-
systems zu vermeiden. Mithilfe dieses Kontrollkést-
chens konnen Sie diese automatische Stummschal-
tung deaktivieren. Manche Gerite erzeugen Daten,
die nicht ganz genau der AES/EBU-Norm entspre-
chen, was dazu fiihrt, dass das DM-3200 den Emp-
fang solcher eigentlich giiltigen Signale verweigert
und den Eingang stummschaltet.

Sobald ungiiltige Audiodaten empfangen werden,
erscheint ein entsprechender Hinweis auf dem Dis-
play und informiert Sie iiber die Art des Fehlers und
den betroffenen Eingang.

Die Ausgangskanile werden entsprechend des
gewdhlten Routings automatisch als Stereo- oder
Monopaar erkannt (siehe ,,Ausginge zuweisen‘ auf
Seite 49). Das gewiinschte Format (AES/EBU oder
SPDIF) bestimmen Sie mithilfe des Rads und der
ENTER-Taste.

An den TDIF-Eingédngen wird die Samplingfrequenz
der eingehenden Signale automatisch erkannt. Es
empfiehlt sich jedoch, die entsprechende Wortldnge
(16, 20 oder 24 Bit) mithilfe des Rads und der
ENTER-Taste vorzuwihlen. Beachten Sie, dass die
drei TDIF-Eingénge mit jeweils unterschiedlicher
Wortlinge arbeiten konnen.

STEREO OUT WORD LENGTH In diesem Feld
schlieBlich wihlen Sie die gewiinschte Wortldnge der
Stereosumme an den Digitalausgingen. Die Wort-
linge kann dabei 24 Bit betragen oder auf 16 Bit ver-
kiirzt werden.

Fiir die Einstellung 16 Bit gibt es drei weitere Optio-
nen: Truncate, Dither und Noise Shape.

Eine ausfiihrliche Beschreibung dieser digitalen Ver-
arbeitungsmechanismen wiirde den Rahmen dieses
Handbuchs sprengen. Im Fachhandel sind jedoch
verschiedene Werke erhiltlich, in denen ausfiihrlich
auf die Themen Audiodigitalisierung, Timecode usw.
eingegangen wird.
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3 — Anschliisse und Kabelverbindungen

Erweiterungssteckplatze konfigurieren
Wie bereits erwihnt, konnen Sie die Fihigkeiten des
DM-3200 mithilfe optionaler Steckkarten erweitern.

Folgende Karten sind erhiltlich:

IF-AN/DM Diese Steckkarte erweitert das Pult um
acht Analogein- und -ausgénge. Auf dem Display
erscheint die Karte als AD/DA Card. Die Karte kann in
Steckplatz 1 oder 2 installiert werden.
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ELGEE TIRE U THE T €1 755
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Q) SFOIF
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FORMAT

Abbildung 3.4: IF-AN/DM (links) und IF-AE/DM (rechts)

Angezeigt werden die Wortlidnge der Eingangs- und
Ausgangssignale und die acht der Karte zugewiese-
nen Ausgangskanile. Anderungen sind auf dieser
Seite nicht moglich.

IF-AE/DM Diese Steckkarte erweitert das Pult um
acht Ein- und Ausginge im AES/EBU-Format. Auf
dem Display erscheint die Karte als AES3 Card. Die
Karte kann in Steckplatz 1 oder 2 installiert werden.

Die Eingénge und Ausgiinge lassen sich unabhéngig
voneinander mit normaler oder hoher Samplingfre-
quenz nutzen.

Mit der Schaltfliche DETAIL auf dem Display konnen
Sie Informationen zu jedem der vier Stereoeingangs-
kanile und Stereoausgangskanile anzeigen.

Mithilfe des Kontrollkéstchens DEFEAT ldsst sich die
automatische Stummschaltung an jedem der vier
Kanile deaktivieren (Niheres zu dieser Funktion
weiter oben).

IF-TD/DM Diese Karte erweitert das Pult um acht
digitale Eingangs- und Ausgangskanile im TDIF-1-
Format. Auf dem Display erscheint die Karte als TDIF-
1 Card. Die Karte kann in Steckplatz 1 oder 2 instal-
liert werden.

Der Status der Ein- und Ausgidnge wird ebenfalls auf
dem Display angezeigt.
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EMPHASIS LIMEHOIM

Tx MODE HORMAL Tx MODE HORMAL
WORD LEMGTH {24bit

F= 48k H=z

EMPHASIS OFF

FORMAT

Abbildung 3.5: IF-TD/DM (links) und IF-AD/DM (rechts)

IF-AD/DM Diese Karte erweitert das Pult um acht
digitale Eingangs- und Ausgangskanile im optischen
ADAT-Format. Auf dem Display erscheint die Karte
als ADAT Card. Die Karte kann in Steckplatz 1 oder 2
installiert werden.

Andere Anschliisse

MIDI-Anschliisse IN, OUT und THRU Uber
diese genormten MIDI-Ports kénnen Sie das
DM-3200 mit anderen MIDI-fdhigen Geriten verbin-
den. Der THRU-Anschluss dient auBerdem als Aus-
gang fiir das MIDI-Timecodesignal des internen
Generators.

Die MIDI-Funktionalitit ermoglicht die MIDI-
Maschinensteuerung anderer Gerite, und zwar ent-
weder als ,,Open loop* (das Gerit empfingt Befehle,
sendet aber keine Riickmeldungen) oder als ,,Closed
loop* (das Gerit empfangt Befehle und sendet Riick-
meldungen). Zudem konnen Sie andere Geréte mit
den Fadern und Drehgebern des DM-3200 steuern.

42 TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0

Néheres hierzu finden Sie im Kapitel ,,MIDI* auf
Seite 93.

Uber den USB-Anschluss kénnen Sie ebenfalls eine bidi-
rektionale MIDI-Verbindung zu einem Hostcomputer
herstellen, beispielsweise zur Kommunikation mit einer
DAW-Anwendung. Eine separate MIDI-Verbindung zu
einem solchen Computer ist nicht nétig.

Serielle Schnittstelle RS-422 Dieser 9-polige
Sub-D-Anschluss dient zur Steuerung geeigneter
Gerite mithilfe des P2-Protokolls. Niheres hierzu

finden Sie im Kapitel ,,Maschinensteuerung* auf
Seite 96.



TIME CODE An dieser unsymmetrischen Klinken-
buchse kann SMPTE/EBU-Timecode zur Synchroni-
sation mit anderen Geriten empfangen werden.
Beachten Sie, dass das DM-3200 selbst keinen linea-
ren Timecode erzeugt. Der Empfang oder die Erzeu-
gung vertikalen Timecodes ist ebenfalls nicht mog-
lich.

WORD SYNC (IN und OUT/THRU) Bei digitalen
Audiogeriten miissen Sie darauf achten, dass nur
eine einzige Wordclockquelle vorhanden ist.

VORSICHT

Wenn Ihr System mehr als eine Clockquelle aufweist,
kann es zu ernsthaften Problemen kommen, méglicher-
weise sogar zu einer Beschddigung des Monitorsystems.

Das DM-3200 kann als Wordclock-Master oder
-Slave arbeiten. Diese Einstellung nehmen Sie auf
dem Display vor (siehe ,,Systemtakt einstellen
(Wordclock)“ auf Seite 44). Mit diesem Schalter
bestimmen Sie, ob die linke Buchse als OUT oder,
wenn das DM-3200 ein Wordclocksignal empfingt,
als THRU dient. AuBBerdem wird damit der 75-Ohm-
Abschluss des Eingangs ein- bzw. ausgeschaltet.

TO METER Diese Buchse dient zum Anschluss der
optionalen Meterbridge MU-1000 an das DM-3200.

FOOT SW An dieser Klinkenbuchse kdnnen Sie
einen handelsiiblichen, nicht-rastenden FulStaster (oder
einen beliebigen anderen Taster) anschlieflen. Dabei
spielt es keine Rolle, ob es sich um einen schlieBenden
oder einen 6ffnenden Kontakt handelt, da Sie die Pola-
ritdt iiber das Display umschalten kdnnen.

Digitalanschliisse

Wie das geht und wie Sie den FuBBschalter konfigurie-
ren, erfahren Sie im Abschnitt ,,FuBischalter konfigu-
rieren* auf Seite 37.

USB Mithilfe des USB-Anschlusses konnen Sie das
DM-3200 mit einem Hostcomputer verbinden und so
Steuerbefehle zwischen den beiden Geriten austau-
schen. Das heif3t, der Computer kann die Steuerung
des DM-3200 iibernehmen, wihrend das DM-3200
als DAW-Controller arbeitet und die Audioanwen-
dung auf dem Hostcomputer steuert. Ndheres zu die-
sen Moglichkeiten in der begleitenden Software-
dokumentation.

Wir empfehlen Thnen nachdriicklich, fiir diesen
Zweck nur das zum Lieferumfang des DM-3200
gehorende USB-Kabel zu verwenden. Achten Sie
auch darauf, dass beim Herstellen oder Trennen der
Verbindung weder die DAW-Anwendung noch
irgendeine andere mit dem DM-3200 kommunizie-
rende Software lduft.

Unter Mac OS X oder Windows XP ist fiir das
DM-3200 keine separate Treiberinstallation erforder-
lich.

Netzanschlussbuchse Vergewissern Sie sich, dass
die auf dem Gerit angegebene Spannung mit der Ort-
lichen Netzspannung iibereinstimmt. SchlieSen Sie
das DM-3200 nur an eine ordnungsgemil geerdete
Steckdose an, und verwenden Sie nur ein Netzkabel
mit Schutzkontaktstecker (wie das zum Lieferum-
fang des DM-3200 gehdrende).

TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0 43



3 — Anschliisse und Kabelverbindungen

Systemtakt einstellen (Wordclock)

Wenn Sie alle Kabelverbindungen hergestellt haben,
miissen Sie als néchstes eine Clockquelle fiir den
Systemtakt des DM-3200 bestimmen. Die Master-
clockquelle entscheidet auch iiber die Samplingfre-
quenz des gesamten Projekts.

Wie Sie wissen, kann das DM-3200 als Wordclock-
Master oder als Wordclock-Slave arbeiten. Entschei-
dend ist, dass in Ihrer Studiokonfiguration nur eine
Masterclockquelle vorhanden ist.

Driicken Sie die PROJECT-Taste, um die CLOCK-
Seite aufzurufen:

LOGK INTERMAL
SOLOZAINAPFL
DOUTLRAES DOUTERAES

iFz MODE

(@R TRTE:
® BA.2k6R

RC STHTLUS | INTERNAL  SEK [, @%  LOCKED

TERAL [ [O 0820 @ 36 e
ﬂmE i I @ AT L ———
fiil - Wil SETi EA-i did §ES TR

O WK O B O BE.ZH @ 96K

O BA.2H @ 36K

CHECH w* STONAL 3€ 0 STGOAL 2 U
| HEW FROJECT & MAWAGE PRJ.

Abbildung 3.6: Registerkarte CLOCK der PROJECT-Seite
(hohe Samplingfrequenz)

Fs MODE Zunichst legen Sie fest, ob Sie mit nor-
maler oder doppelter Samplingfrequenz arbeiten
wollen. Wenn Sie die Option 88.2K/96K fiir hohe
Samplingfrequenz wihlen, dndern sich die auf der
Seite angezeigten Werte 44.1K und 48K entsprechend
in 88.2K bzw. 96K. Auflerdem sind beim Betrieb mit
hoher Samplingfrequenz auch die Digitaleingénge
wihlbar, und die Zahl der verfiigbaren Clockquellen
auf der AES/EBU-Steckkarte (falls vorhanden) ver-
ringert sich.

Den aktuellen Status des Systemtakts konnen Sie
oben auf der Seite ablesen.

Clock iiberprifen Sie konnen Thr System iiberprii-
fen, indem Sie den Cursor nach unten bewegen und
die Schaltflache CHECK START driicken.
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Nachdem Sie den Vorgang bestitigt haben, erscheint
ein Hinweisfenster, das Ihnen den Status aller poten-

ziellen Clockquellen anzeigt.
Lsnz -§L uTa: IIES|

FAM STEREQ TETTAIL: L

" Clock Check Results
Current Fs : 96kHz ﬁﬁ
Sources g
Uord t Unusable Tzon
Cascade t Unusable
Digi In 1 : Fs Convert On
Digi In 2 : Unusable
TDIF 1 t Unusable
TDIF 2 t Unusable
TDIF 3 t Unusable
ADAT t BbkHz +0.bX
SLOT1 t Unusable
SLOT2 t Unusable
CHE Press ENTER to continue
HEW PRUJCL 1 3: rIAMAGCE FRd. [ oo

Abbildung 3.7: Ergebnis der Clock-Uberpriifung

Varispeed-Clockquellen Das DM-3200 ist in der
Lage, mit Audiodaten und Clocksignalen von Vari-
speed-Geriten zu arbeiten. Voraussetzung dafiir ist,
dass die Wiedergabegeschwindigkeit und damit die
Samplingfrequenz um nicht mehr als 6 % von der
Nominalfrequenz abweicht.

Wenn das abweichende Clocksignal an andere Gerite
weitergeleitet werden soll, hdangt es natiirlich von die-
sen ab, ob sie es verarbeiten konnen.

Anderungen am Systemtakt iibernehmen
Wenn Sie Anderungen am Systemtakt vornehmen,

konnen Sie wihlen, ob das Pult neu hochgefahren
werden soll, wobei die gegenwirtigen Einstellungen
wiederhergestellt werden (KEEP MIXER CONFIGURA-
TION), oder ob die Anderungen ohne Neustart des
DM-3200 iibernommen werden sollen (INITIALIZE).

Eine entsprechende Meldung weist Sie nochmals auf
die gewihlte Option hin (Neustart oder Initialisie-
rung). Driicken Sie ENTER, um fortzufahren, oder
eine Cursortaste, um abzubrechen.

Unabhéngig von der gewéhlten Option kann es beim
Andern der Clockquelle und/oder Samplingfrequenz zu
Pegelspriingen oder anderen Stérgerduschen kommen,
die Gehérschdden oder Schaden am Monitorsystem
nach sich ziehen. Drehen Sie daher an allen Gerédten
den Pegel zurtick, bevor Sie die Clockeinstellungen
andern.



Samplingfrequenz der Clock einstellen Falls
die gewiinschte Clockquelle eine wihlbare Sampling-
frequenz hat, nehmen Sie nun diese Einstellung vor.

Die Samplingfrequenz der Stereodigitaleinginge
D-IN1 und D-IN2 kénnen Sie manuell einstellen. Bei
eingeschaltetem Abtastratenwandler kann hier
jedoch kein Clocksignal empfangen werden. Um die
Samplingfrequenz manuell einzustellen, wodurch

Systemtakt einstellen (Wordclock)

das C-Bit (Status-Bit) des Kanals {iberschrieben
wird, aktivieren Sie das Kontrollkistchen und wihlen
die gewiinschte Samplingfrequenz. Beachten Sie
auBerdem, dass die hier vorgenommenen Einstellun-
gen auch fiir eine eventuell installierte AES/EBU-
Steckkarte gelten.

In der folgenden Tabelle sehen Sie die verschiedenen
Einstellmoglichkeiten fiir die einzelnen Clockquellen:

Normale Samplingfrequenz

Hohe Samplingfrequenz

Internal 48K/44.1K

96K/88.2K

Wordclock-Verbindung (WORD SYNC) 48K/44.1K

96K/88.2K

Cascade Keine Einstellmoglichkeiten

Digital in 1/2 Manuelle Einstellung, 48K/44.1K Manuelle Einstellung, 96K/44.1K
TDIF 1/2/3 Keine Einstellmoglichkeiten

ADAT 48K/44.1K 96K/88.2K (zwei Leitungen fiir hohe

Samplingfrequenz)

AES/EBU-Schnittstellenkarte 112, 314, 516, 718

112, 34, 516, 7/8

TDIF-Schnittstellenkarte

Keine Einstellmoglichkeiten

ADAT-Schnittstellenkarte 48K/44.1K

AD/DA-Karte

Keine Einstellmdglichkeiten. Karte nicht als Clockquelle verwendbar.

FireWire-Schnittstellenkarte .
tibertragen)

TDM-Format (Clocksignal wird iiber SLRCK

Wenn Sie die Einstellung fiir die Clockquelle vorge-
nommen haben, gehen Sie mit dem Cursor zum ent-
sprechenden Kontrollkistchen und markieren dieses
mithilfe der ENTER-Taste.

Wenn ein giiltiges Clocksignal empfangen wird,
erscheint im Kistchen ein Hikchen (¢/). Wird kein
Signal empfangen, erscheint ein Kreuz (X). Ein Fra-
gezeichen (?) weist darauf hin, dass das Clocksignal
von der nominalen Samplingfrequenz abweicht. Feh-
ler im gewihlten Clocksignal werden auferdem
durch einen entsprechenden Hinweis angezeigt.

Bei einem giiltigen und verwertbaren Clocksignal
erscheint ebenfalls ein Hinweis (abhéngig davon, ob
die Anderung durch Neustart oder Initialisierung
iibernommen werden soll, siehe ,,Anderungen am
Systemtakt iibernehmen* auf Seite 44).

Driicken Sie ENTER, um die Anderungen zu iiber-
nehmen, oder eine Cursortaste, um abzubrechen.

PHASE Mithilfe der Schaltflichen konnen Sie die
Polaritit des am WORD SYNC IN-Eingangs empfan-
genen oder iiber den WORD SYNC OUT/THRU-Aus-
gangs iibertragenen Clocksignals (siehe auch
»WORD SYNC (IN und OUT/THRU)* auf Seite 43)
umkehren.

OUT SPEED Beachten Sie, dass beim Betrieb mit
hoher Samplingfrequenz das Clocksignal am WORD
SYNC OUT-Anschluss entweder ebenfalls mit hoher
Samplingfrequenz (88,2/96 kHz) oder mit der ent-
sprechenden normalen Samplingfrequenz (44,1/

48 kHz) ausgegeben werden kann.
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4 — Routing und Zuweisungen

In diesem Kapitel lernen Sie, wie die Signalfiihrung zwischen den verschiedenen Bereichen des Mischpults
Junktioniert, und erfahren, wie Sie Kandile den Bussen zuweisen. Aufierdem zeigen wir lhnen, wie Sie die
Pegel der einzelnen Kandile iiberwachen und im Regieraum und Studio abhoren konnen.

Das DM-3200 verfiigt iiber zwei Arten von Mischka- Beachten Sie auch, dass die ersten 32 Kanile in zwei
nilen: die ersten 32 sind mit vollstindiger Klangre- Modi arbeiten konnen, und zwar als Eingdnge oder
gelung und Dynamikbearbeitung ausgestattet, wih- als Returns. Ahnlich wie bei einem herkémmlichen
rend die Kanalziige 33 bis 48 eher wie die einfache- Analogpult lassen sich so bereits aufgenommene
ren Returnkanile eines traditionellen Analogpults Spuren ohne Anderungen der Kabelverbindungen
ausgelegt sind. Anhand der folgenden Tabelle sehen wiedergeben und mischen. Wie Sie anhand der

Sie, iiber welche Merkmale die einzelnen Kanalziige Tabelle sehen konnen, weist ein als Return genutzter
jeweils verfiigen. Kanalzug — auch das eine Eigenschaft von Analog-

pulten — gegeniiber einem Eingangskanal einen ein-
geschriankten Funktionsumfang auf.

Kanalziige

Kanale 1-32 Kanale 1-32 Kanale 33-48  Aux-Sends 1-8| Busse 1-16 Stereosumme
(Eingang) (Return)

Ja — — — — —
Kompressor/ Ja . . )a I I
Expander
Phasenschalter Ja — — — — _
Digitaler
Ja — — — — —
Pegelregler
Zuweisbare I . . I I I
Inserts
4-Band-EQ Ja — — — — _
Ja — — Ja Ja Ja
Panorama,
Surround- Ja — Ja — — _
positiona
Aux-Sends Ja Jab Ja — Jab Jab
Stumm- Ja Ja Ja Ja Ja —
schaltung
Vorhoéren Ja Ja Ja — — —
Direkt- I . . . . .
ausgange
Busausgange Ja Ja Ja — — —

Abbildung 4.1: Funktionen der einzelnen Kanalziige auf dem DM-3200

a. Abhingig von der gewihlten Surroundeinstellung
b. Nur Aux 1-2
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Die Pegel der Kanalziige konnen Sie mithilfe der Fader
regeln, und nebeneinander liegende Kanile (geradzah-
lig/ungeradzahlig) lassen sich zu Paaren koppeln
(natiirlich mit Ausnahme des Summenbusses).

Die Funktionsweise und Bedienung ist bei allen
Kanalziigen nahezu identisch. Aus diesem Grund
sind sie auch gemeinsam beschrieben, wobei wir
gegebenenfalls darauf hinweisen, wenn eine Funk-
tion nur in bestimmten Kanalziigen verfiigbar ist.

* Neben den fest verdrahteten Einschleifwegen, die
im Abschnitt ,,Kanalinserts auf Seite 39 beschrie-
ben sind, ist das DM-3200 auBlerdem mit zuweisba-
ren Inserts ausgestattet, die es Thnen ermdoglichen,
die internen Komponenten frei in die Signalwege

Routing

einzuschleifen und so auch anspruchsvollere Auf-
nahme- und Mischsituationen zu meistern (,,Inserts
zuweisen‘ auf Seite 50).

* Die Zuweisung der Kanalziige zu den 16 Bussen
oder zum Summenbus geschieht mithilfe spezieller
Tasten (im Bedienfeld links des Displays).

* Auf den ASSIGN-Seiten (siehe ,,Routing* auf
Seite 47) konnen Sie die physischen Eingénge den
Kanalziigen und die internen Komponenten den
physischen Ausgéingen zuweisen, Einstellungen fiir
die interne Signalfiihrung zwischen den verschie-
denen Mischpultbereichen vornehmen und die
zuweisbaren Inserts konfigurieren.

Routing

Auf den ROUTING-Seiten legen Sie das Routing der
Eingangsquellen zu den Kanilen fest und nehmen
die Einstellungen fiir die Ausgénge vor. Es gibt drei
Registerkarten: INPUT fiir die Eingéinge, OUTPUT fiir
die Ausgénge und INSERTS fiir die zuweisbaren Ein-
schleifwege.

Driicken Sie die ROUTING-Taste, bis die gewiinschte
Seite auf dem Display erscheint.

Die Zuweisung der Kanéle zu den Bussen kann mithilfe
der Bustasten links des Displays oder der ASSIGN-Seiten
erfolgen (driicken Sie hierzu die ASSIGN-Taste).

Eingange zuweisen

Auf der Registerkarte INPUT kdnnen Sie aus einer
Liste mit den (vorwiegend) physischen Eingéingen
des DM-3200 Eingangsquellen auswéhlen und sie
den gewiinschten Zielen (Kanilen und Triggern fiir
die Dynamikbearbeitung) zuweisen.

LOGK INTERMAL
Ol n=ATE

[CULTL. HES UUOTE. HES
LAYER SELECT
EHCH 1-16

1] CH17-32
i g ) CH33-48
O O¥N TRIGGER

£ SELECT
® 0D 2TRIN
kT O TOIF1Q) 05C
...... q © TOIFZ) SLOTI
© TOIFZ) SLOTZ
AT

INPLDY IMSERT

Abbildung 4.2: Eingénge zuweisen

1 Wihlen Sie die gewiinschte Eingangsquelle
mithilfe von Displayregler 4 aus.

Unten rechts auf der Seite sind die Eingangsquellen
wie folgt aufgelistet (1 in Abbildung 4.2, Eingdiinge
zuweisen):

M/L MIC/LINE-Eingangskanale
(siehe ,MIC/LINE-Eingange” auf Seite 39).

TDIF1/TDIF2/ Die drei 8-kanaligen TDIF-Eingange

TDIF3 (siehe , TDIF-Anschliisse” auf Seite 40).

ADAT Die acht optischen Lichtleitereingange
(siehe , ADAT OUT/IN" auf Seite 40).

DIN Die beiden Stereodigitaleingange (siehe
.Digitale Stereoein- und -ausgange” auf
Seite 40).

ASN RTN Die vier zuweisbaren, analogen Returns (siehe

+ASSIGNABLE RETURNS" auf Seite 40).

EFF RTN Die internen Effekt-Returns
(siehe , Inserts zuweisen” auf Seite 50).

2TRIN Die Zweispur-Masterrecorder-Eingange (siehe
L2TR IN" auf Seite 40).

0sC Interner Oszillator

SLOT1/ Die Eingénge optional installierter Steckkarten

SLOT2 (Naheres hierzu unter
+Erweiterungssteckplatze konfigurieren” auf
Seite 42).

LOOPBACK  Diese Option finden Sie weiter unten erklart
(,Loopback-Optionen” auf Seite 48).
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4 — Routing und Zuweisungen

2 Wibhlen Sie die Zielebene fiir diese Eingangs-
quellen mittels Displayregler 3 aus (2 in Abbil-
dung 4.2, Eingdnge zuweisen).

Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

CH1-16 Kanalziige 1 bis 16
CH17-32 Kanalziige 17 bis 32
CH33-48 Kanalziige 33 bis 48

DYN TRIGGER Die acht Trigger fiir die Dynamikprozessoren.
Naheres hierzu im Abschnitt , Trigger-
Einstellungen” auf Seite 66.

Wenn Sie eine der beiden ersten Optionen wihlen,
erscheinen bei jedem Zielkanal in der Liste links
zusitzlich die Wahlmoglichkeiten INP (Eingang)
und RTN (Return), mit denen Sie festlegen, ob der
Kanal als Eingang oder als Return dient.

Die Kanile 33 bis 48 konnen nur als Eingéinge
genutzt werden (mit dem verminderten Funkti-
onsumfang von Returns).

3 Markieren Sie nun mit dem Cursor die Quelle
links neben dem gewiinschten Kanal (bei den
Kaniilen 1 bis 32 also Eingang oder Return),
und wiihlen Sie mit dem Rad unter den ver-
fiigbaren Moglichkeiten aus.

4 Driicken Sie abschlieBend ENTER, um die
Routingeinstellungen zu iibernehmen.

Beachten Sie, dass die beiden Kanéle eines gekoppelten
Paars verschiedene Eingangsquellen haben kénnen.

Denken Sie auch daran, dass Sie eine Quelle zwar
durchaus mehreren Zielebenen zuweisen kénnen (um
beispielsweise eine gesungene Passage mit verschiede-
nen Kompressoreinstellungen aufzunehmen), die
Kandéle einer Zielebene umgekehrt aber natdrlich nur
mit jeweils einer Quelle versorgt werden kénnen.

Mehrere Eingange in einem Arbeitsgang
zuweisen Es kann zuweilen etwas miihsam sein,

hintereinander acht Eingéinge auszuwihlen und sie
einzeln acht verschiedenen Zielen zuzuweisen.

Um acht Fingédnge in einem einzigen Arbeitsgang
zuweisen zu konnen, gibt es das in der Abbildung mit
M gekennzeichnete Feld in der Mitte des unteren Sei-
tenrands (Abbildung 4.2, Eingdnge zuweisen). Das
Ziel befindet sich rechts, die Quelle links.

1 Gehen Sie mit dem Cursor zum Zielfeld, und
wihlen Sie mithilfe des Displayreglers 3, des
Rads und der ENTER-Taste die acht Ziele aus
(nicht in der Trigger-Ebene).

2 Gehen Sie mit dem Cursor zum Feld mit den
Eingangsquellen links.
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3 Wiihlen Sie mittels Displayregler 4 die
gewiinschte Eingangsquelle aus.

4 Waibhlen Sie dann aus dieser mithilfe des Rads
eine Gruppe aus acht Eingéngen aus.

Einige Eingangsquellen verfiigen ohnehin nur iiber
acht Fingénge; beim Betrieb mit hoher Sampling-
frequenz stehen zum Teil nur vier Eingénge zur Ver-
fligung).

5 Driicken Sie ENTER.

Die acht Eingangsquellen werden nun nacheinander
den acht Zielen zugewiesen.

Eingangsquellen tauschen Auf der MODULE-
Seite eines Kanals (siehe ,,Zwischen Eingéngen und
Returns umschalten INPUT MTR RTN)* auf

Seite 71) haben Sie die Moglichkeit, die Eingangs-
quellen fiir Eingang und Return zu tauschen. In
bestimmten Situationen ist es aber bequemer, acht
Kanile auf einmal umzuschalten.

Nutzen Sie hierzu die Registerkarte INPUT und das
Feld BATCH SETUP am unteren Rand. Natiirlich ist dies
nur mit den Kanélen 1 bis 32 moglich, denn nur bei
diesen ldsst sich zwischen Eingangs- und Return-
quellen umschalten.

1 Waibhlen Sie mit dem Rad im rechten Feld das
Ziel (die Kanalgruppe) aus, und bestéitigen Sie
mit ENTER.

2 Gehen Sie zur Schaltfléiche SOURCE INVERT, und
driicken Sie ENTER.

Ein Bestitigungsdialog erscheint.

3 Driicken Sie erneut ENTER, um die ausge-
wiihlten acht Kanile umzuschalten, oder eine
Cursortaste, um abzubrechen.

Loopback-Optionen Die Loopback-Optionen
geben Thnen noch mehr Flexibilitdt im Hinblick auf
die interne Signalfiihrung, sollten aber mit Bedacht
eingesetzt werden.

Sie ermdglichen es, die sechzehn Busse, die Aux-
Sends 1 bis 8, die Stereosumme oder die Direktaus-
ginge der ersten 32 Kanile (dhnlich der Direktaus-
ginge eines Analogpults) als Eingangsquellen fiir
Kanile zu nutzen.

Bei einem Loopback-Routing erscheint auf dem Dis-

play:

* B1/D1 — B16/D16, B1/D17 — B16/D32
(Buss/Direktausgang) oder

* BUSS 1 bis BUSS 16 oder

* AUX 1 bis AUX 8 oder



* STEREO L oder STEREO R.

Wenn Sie fiir einen Kanal einen Direktausgang ver-
wenden, hat dieser bei der Wahl von Bx/Dy Vorrang
vor einer eventuell vorhandenen Buszuweisung.

Als Quellen lassen sich nur die Kanalziige wihlen,
die auch den Direktausgiingen zugewiesen werden
konnen (1 bis 32).

VORSICHT

Die Loopback-Optionen erméglichen lhnen eine
duBerst flexible Gestaltung der internen Signalfiihrung.
Das bedeutet aber auch, dass leicht eine Feedback-
schleife entsteht, wenn Sie das Ausgangssignal eines
Busses in den Eingang desselben Busses zurtickfiihren.
Beim Abhéren kénnen solche Rickkopplungen zu
Gehoérschdden oder Schdden am Monitorsystem fiihren.

Routing

Wir empfehlen lhnen daher, dass Sie die von lhnen
beabsichtigten Routingwege zunéchst mithilfe von
Papier und Bleistift in Form eines Diagramms ausarbei-
ten, bevor Sie irgendwelche Ausgédnge an die Eingdnge
zurtckfihren.

Digitaleingange auswahlen Am unteren rech-
ten Rand der Seite konnen Sie den gewiinschten
Anschluss fiir die beiden Stereodigitaleinginge aus-
wihlen: XLR oder RCA (Cinch).

Ausgange zuweisen

Auf der ROUTING-Seite kdnnen Sie auch die logischen
Ausginge des DM-3200 den tatsédchlichen physi-
schen Ausgingen zuweisen.

Zu diesem Zweck gibt es zwei Registerkarten: eine
fiir die eigenen Ausginge des DM-3200 und eine fiir
die Ausginge optional installierter Steckkarten.

LOGK INTERMAL
SOLOZAINAPFL
DOUTLZAES DOUTEZAES

O ALL
O EUSS/DIRECT
AU
AOAT ) STERED
THREUT BYPASE :
ML T wsikTn |3
TOIFLiCY EFF KT |3
TOIFZ Gy SLaTl |3
TOIF3 IO sLaT2 |3
ADAT | :
DIN

@t Ot

FODOZ  POD4

ASH SEHND
EFF SEMDL
EFF SEMDZ

QOoC0o0

BHTCH SETUF
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Abbildung 4.3: Ausgdnge zuweisen

Mithilfe von Displayregler 3 bestimmen Sie die phy-
sischen Ausginge, an die die Ausgangsquellen wei-
tergeleitet werden.

Folgende Optionen sind verfiigbar:

TDIF1, TDIF2, TDIF3 — die drei TDIF-Anschliisse

* ADAT — der optische ADAT-Ausgang

DIGITAL OUT — die Stereo-Digitalausginge

ASN SEND — die vier analogen, zuweisbaren Sends

EFF SEND1, EFF SEND2 — Hier handelt es sich nicht um
physische Ausgénge, sondern um interne Zuwei-
sungen an die Einginge der integrierten Effekte.

Wihlen Sie mit Displayregler 4 die gewiinschte Aus-
gangsquelle. Folgende Optionen sind verfiigbar:

* ALL — alle unten aufgefiihrten Ausgangsquellen

* BUSS/DIRECT — die 16 Busse und die Direktausginge
(falls vorhanden)

¢ AUX — die acht Aux-Sends
¢ STEREO — die Stereosumme

Im Feld INPUT BYPASS konnen Sie dieselben Ein-
gangsquellen wie beim Zuweisen der Einginge
(siehe ,,Eingidnge zuweisen* auf Seite 47) auswihlen.
Diese Eingiinge werden dann direkt an die ausge-
wihlten Ausginge durchgeschleift, als wiirden Sie
eine Patchbay (ein Steckfeld) verwenden.

Diese durchgeschleiften Sends sind nutzlich, wenn Sie
beispielsweise nur das Datenformat eines Audiosignals
konvertieren wollen. Angenommen, Sie méchten
Audiomaterial in lhre DAW-Anwendung einspielen, das
im optischen ADAT-Format vorliegt. Da Ihre Anwen-
dung nur Gber Eingdnge im TDIF-Format verflgt, kén-
nen Sie die Signale in der eben geschilderten Weise
ohne weitere Verarbeitung durch das Pult umwandeln
und an die DAW-Anwendung weiterleiten.

Ausgange der Steckkarten nutzen Auf der drit-
ten Registerkarte dieser Seite konnen Sie Ausgangs-
quellen (einschlieBlich der durchgeschleiften Ein-
ginge) auswihlen und den Ausgéingen der optionalen
Karten in den Erweiterungssteckplétzen des
DM-3200 zuweisen.

Die genaue Konfiguration der Kartenausginge und
ihre Verwendung hiingt natiirlich vom jeweiligen
Kartentyp und der gewihlten Surroundkonfiguration
ab. So bietet beispielsweise die FireWire-Schnittstel-
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lenkarte (Softwareversionen ab 1.0) bis zu 24 Aus-
gangskanile, die an eine DAW-Anwendung weiter-
geleitet werden konnen.

Weiterfiihrende Informationen finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrer Erweiterungskarte.

Inserts zuweisen

Es ist wichtig, dass Sie den Unterschied zwischen den
fest verdrahteten Send/Returnpaaren des DM-3200 und
den hier beschriebenen zuweisbaren Inserts verstehen.

Die fest verdrahteten Einschleifwege sind vollstdndig
analog ausgelegt und stehen nur an den MIC/LINE-Ein-
géngen zur Verfliigung. Dagegen lassen sich die zuweis-
baren Inserts intern weitaus flexibler routen. Obwohl
Sie diese Einschleifwege auf analoger wie digitaler
Ebene aus dem DM-3200 herausfiihren kénnen, ist es
ebenso méglich, sie ausschlieBlich intern zu nutzen - so,
als wirden Sie mit einem Steckfeld und Patchkabeln
arbeiten.

Diese zuweisbaren Einschleifwege ermdglichen es
Thnen, 16 verschiedene Eingangs- und Ausgangs-
paare an bestimmten Punkten im Signalweg des
DM-3200 als Inserts zu nutzen.
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Abbildung 4.4: Inserts zuweisen

IMFUT OUTFUT

Folgende Fin-/Ausginge konnen als Send/Return
verwendet werden:

* ASN S/R — die vier externen analogen Send- und
Returnpaare

¢ EFF S/R — die Sends und Returns der internen Effekte

* M/L—die MIC/LINE-Einginge (diese konnen jedoch
nur als Returns und nicht als Sends verwendet wer-
den)

* TDIF1, TDIF2, TDIF3 — die drei integrierten TDIF-
Anschliisse

* ADAT — die optischen ADAT-Anschliisse

* DIN/OUT — die beiden digitalen Stereoeingénge und
-ausgiange

* SLOT1, SLOT2 — die optional installierten Steckkarten
(beachten Sie, dass beispielsweise die Surround-
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monitorkarte nur Ausginge hat und daher auch nur
als Sendgruppe dienen kann)
So konfigurieren Sie einen Einschleifweg in einem
Kanal:

1 Wibhlen Sie im Feld MODULE den Kanal aus, in
dem Sie den Einschleifweg verwenden wollen.

2 Wiihlen Sie mithilfe von Displayregler 4 in der
rechten Spalte die Ausgangsgruppe aus, die
als Send dienen soll.

3 Wihlen Sie nun in der Spalte SEND den
gewiinschten Ausgang mit dem Rad aus.

4 Wihlen Sie auf die gleiche Weise in der Spalte
RETURN den gewiinschten Eingang aus.

Dieser kann dabei durchaus einen anderen
Anschlusstyp als der Send nutzen. So konnten Sie
beispielsweise einen analogen Send an ein externes
Effektgerit leiten, das ein digitales Signal zuriick-
spielt. Wihlen Sie einfach vorher mit Displayregler
4 eine andere Anschlussgruppe aus.

Sie kénnen nur Ausgénge als Sends verwenden, die
nicht bereits anderen Ausgangssignalen zugewiesen
sind.

Wenn Sie Kanalzug, Send- und Return festgelegt
haben, konnen Sie mithilfe der Schaltfldchen in der
rechten Spalte wihlen, ob der Insertpunkt vor dem
Fader (PRE) oder hinter dem Fader (POST) liegen soll.
Dies gilt nur fiir die vollstindigen Mischkanile. Bei
den iibrigen Kanilen ldsst sich der Insertpunkt nicht
wihlen.

Fiir einen bequemen A/B-Vergleich konnen Sie die
Insertpunkte mit den entsprechenden Schaltflichen
auch ein- oder ausschalten (ON bzw. OFF).

Sends und Returns paarweise verwenden
Manchmal bilden Sends und Returns bereits ein ein-

deutiges Paar (zum Beispiel die zuweisbaren Send-
und Returnpaare). Um in solchen Fillen die Arbeit
mit Inserts einfacher zu gestalten, markieren Sie das
Kontrollkéstchen S/R LINK am unteren rechten Rand
der Seite.

Wenn diese Option aktiviert ist, wihlen Sie mit
einem Sendpunkt automatisch auch den zugehorigen
Returnpunkt aus (und umgekehrt).



Kanale den Bussen zuweisen

Kanale den Bussen zuweisen

Vielleicht ist Ihnen schon aufgefallen, dass es auf den
Routing-Seiten keine Moglichkeit gibt, die Kanéle
den Bussen zuzuweisen.

Da es sich hierbei um einen der am hiufigsten vor-
kommenden Arbeitsschritte handelt, l4sst sich diese

Aufgabe am besten direkt iiber das Bedienfeld erledi-
gen, und zwar mithilfe von speziellen Tasten. Natiir-

lich ist es aber auch méglich, diese Zuweisungen auf
dem Display zu iiberpriifen und fiir mehrere Module

gleichzeitig vorzunehmen.

Buszuweisungen liber das Bedienfeld vornehmen

Hierfiir nutzen Sie die speziellen Zuweisungstasten
links neben dem Display:

OUTPUT ASSIGN

STEREO

o[

DIRECT

o[

Abbildung 4.5: Zuweisungstasten

Sobald Sie einen Kanalzug auswihlen (mit Aus-
nahme der Busse), wird die gegenwirtige Zuweisung
durch das entsprechende Ldmpchen signalisiert.

Verwenden Sie diese Zuweisungstasten, um die
Kanalziige den Bussen zuzuweisen (die Sie dann
wiederum mithilfe der zuvor im Abschnitt ,,Aus-
ginge zuweisen‘ auf Seite 49 beschriebenen Rou-
ting-Seiten an Mehrspurrecorder und dhnliche Gerite
weiterleiten konnen).

AuBerdem konnen Sie Kanalziige mithilfe der
STEREO-Taste auch der Stereosumme zuweisen.

Daneben ermoglicht Ihnen die DIRECT-Taste,
Kanile als Direktausgidnge zu nutzen, die Sie dann
ebenfalls auf den ROUTING-Seiten zuweisen konnen.
Vorhandene Buszuweisungen werden bei dieser
Option aufgehoben.

Buszuweisungen mithilfe der ASSIGN-Seiten
vornehmen Diese Seiten ermoglichen Thnen auf

tibersichtliche Weise, Kanile den Bussen zuzuordnen
und diese sowie die Aux-Sends an die gewiinschten
Ziele weiterzuleiten.

(I STERED

31 | @t

FODZ FOD4

Abbildung 4.6: Registerkarte BUSS
fiir Buszuweisungen (gekoppelte Busse)
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4 — Routing und Zuweisungen

Wihlen Sie mithilfe von Displayregler 3 jeweils acht
Kanalziige auf einmal aus, um diese auf dem Display
anzuzeigen. Auch die Busse und Aux-Sends konnen
Sie auf diese Weise in Achtergruppen auswéhlen
(siehe unten).

Um auf dem Display zu navigieren, verwenden Sie
das Rad oder die Cursortasten Links und Rechts (Sie
konnen dazu auch die SEL-Tasten oder Fader nut-
zen). Um Busse, den Summenausgang (ST) oder
Direktausgéinge (DIR) zuzuweisen bzw. Zuweisungen
aufzuheben, driicken Sie die ENTER-Taste. Die im
Einzelnen vorgenommenen Zuweisungen werden
durch die Limpchen der Zuweisungstasten ange-
zeigt.

Panoramamodus Mithilfe einer speziellen Tasten-
kombination konnen Sie Busse koppeln und wieder
entkoppeln.

Auf diese Weise gekoppelte Busse haben eine
gemeinsame Panoramaeinstellung und werden als
Paar zugewiesen.

Wenn dieser Schalter nicht aktiviert ist, lassen sich
die Buspaare trennen und separat zuweisen.

Um ein Buspaar zu verbinden bzw. wieder zu
trennen, halten Sie die SHIFT-Taste gedriickt,
wiihrend Sie eine der ASSIGN-Tasten drii-
cken.

HLL CH 0OH ALL CH OFF

PARAMETERS :

Abbildung 4.7:
Buszuweisungen bei nicht gekoppelten Bussen

In der Abbildung oben wurde Kanalzug 3 ausgewihlt
und nur Bus 3 zugewiesen. Bus 3 und Bus 4 sind
getrennt.

Die Option (,,BUSS Link/BUSS PAN Mode are Lin-
ked* auf Seite 35) bestimmt auch, ob durch das Tren-
nen eines Buspaars nur dieses Paar (wie im obigen
Beispiel) oder alle Buspaare gleichzeitig entkoppelt
werden. Wenn dieser Parameter aktiviert ist, lassen
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sich Buspaare einzeln trennen. Wenn er deaktiviert
ist, werden alle Paare auf einmal getrennt.

Beachten Sie, dass es fiir die Buszuweisungen auch
eine Rolle spielt, ob Kanile gekoppelt sind. Kanile 1
und 2 in der obigen Abbildung sind zwar gekoppelt,
aber den Bussen 1 und 2 zugewiesen. In diesem Fall
erfolgen auch die Zuweisungen gemeinsam, das
heifit, wenn Sie Kanal 1 an Bus 1 weiterleiten, wird
auch Kanal 2 diesem Bus zugewiesen.

Surroundzuweisungen Im Surroundbetrieb wirkt
sich der Panoramamodus anders aus, da die Kanile
zu Zwecken der Feineinstellung einer oder beiden
Surroundkonfigurationen zugewiesen werden.

(CBUSS 3-1R

AUt 1- B

() STERED
@1 | O
PODZ POD4

PARAMETERS

HLL CH 0OH ALL CH OFF

Abbildung 4.8: Surroundkanéle zuweisen

Um Kanile den Surroundbussen zuzuweisen, konnen
Sie neben den Cursortasten und der ENTER-Taste
auch die ASSIGN-Tasten verwenden.

Driicken Sie bei aktiviertem Panoramamodus eine
der ASSIGN-Tasten 1 bis 8, um die Surroundkonfi-
guration 1 ein- oder auszuschalten (es leuchten alle
Lampchen gleichzeitig). Um die Surroundkonfigura-
tion 2 ein- oder auszuschalten, driicken Sie eine der
ASSIGN-Tasten 9 bis 16.

Mehr zu diesem Thema und zu den anderen Sur-
roundfunktionen finden Sie im Abschnitt ,,Surround-
funktionen nutzen‘ auf Seite 77. Dort erfahren Sie
auch, wie Sie einzelne Kanile bei ausgeschaltetem
Panoramamodus den Ausgangskanilen der Sur-
roundmischungen zuweisen.

Weitere Zuweisungen Die Ausginge der Busse
konnen Sie sowohl der Stereosumme als auch den
Aux-Sends 1-2 zuweisen (iiber die in diesem Fall
Studiomonitore versorgt werden).

Die Aux-Sends lassen sich nur der Stereosumme
zuweisen. Die Stereosumme konnen Sie ebenfalls
den Aux-Sends 1-2 zuweisen (wiederum zu
Abhorzwecken).



Mehrere Kanale auf einmal zuweisen Mit den
Displaytasten 1 und 2 konnen Sie mehrere Kanéle in
einem Arbeitsgang zuweisen bzw. deren Zuweisun-
gen autheben.

Wihlen Sie dazu mithilfe von Displayregler 4 einen
Zielbus, die Stereosumme oder einen Direktausgang
fiir die Kanile aus, und driicken Sie ALL CH ON (Dis-
playtaste 1), um die Zuweisung vorzunehmen. Um
die Zuweisungen zum gewihlten Ziel aufzuheben,
driicken Sie ALL CH OFF (Displaytaste 2).

Busse konnen Sie der Stereosumme und/oder den
Aux-Sends 1-2 zuweisen. Die Schaltflachen sind in

diesem Fall mit ALL BUSS ON (Displaytaste 1) und ALL
BUSS OFF (Displaytaste 2) bezeichnet.

Wenn Sie Zuweisungen fiir die Aux-Sends oder die
Stereosumme vornehmen, heiflen die Schaltflichen
ALL ON (Displaytaste 1) und ALL OFF (Displaytaste 2).

Balance von Buspaaren einstellen Die Balance
zwischen ungeradzahligen und geradzahligen Bussen
stellen Sie auf der Registerkarte AUX/BUSS der
MODULE-Seite ein (siehe ,,Aux-Sends und Busse ein-
stellen auf Seite 69). Wie Sie die Balance der
Stereosumme und der Busse gemeinsam regeln,
erfahren Sie unter dem Punkt ,,BUSS PAN Follows
ST PAN auf Seite 34.
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4 — Routing und Zuweisungen

Monitoring

Das DM-3200 bietet Ihnen umfassende Moglichkei-
ten, die Audiosignale abzuhdren und deren Pegel zu
iiberwachen, um Monitormischungen fiir Regie- und
Aufnahmeraum zu erstellen.

In diesem Abschnitt zeigen wir Ihnen, wie Sie Ihre
Mischungen stereo abhoren konnen. Wenn Sie mit
Surroundmischungen arbeiten, gilt es natiirlich
einige Unterschiede zu beachten, die im Abschnitt
,.Surroundfunktionen nutzen® auf Seite 77 erklart
werden.

CONTROL ROOM

PHONES

PHONES
LEVEL

8%3:3} @)

Q soLo

O DSTERED @
o(Jmia[ ]
oma ]
o= [ ]

°
2

[OC00000000000]"
[0CO0000000000]=

MONO DIM
o(J o]
TO SLATE

o[

TO STUDIO

o]

Abbildung 4.9: Bedienelemente zum Abhoéren und
Uberwachen der Pegel

Monitorquelle fiir den Regieraum wahlen
Die vier Tasten und zugehorigen Lampchen rechts
neben den Pegelanzeigen ermdglichen Thnen, schnell
zwischen den verschiedenen Monitorquellen fiir den
Regieraum und den beiden PHONES-Kopfhoreraus-
gingen (an denen dasselbe Signal wie an den Regie-
raum-Monitorausgingen anliegt) umzuschalten.

Mithilfe der ersten Taste horen Sie grundsitzlich die
Stereosumme (STEREO) ab. Diese Tastenbelegung
lasst sich nicht dndern.

Die nichsten drei Tasten sind werksseitig den Aux-
Sends 1-2 (iiblicherweise mit der Monitormischung
fiir den Aufnahmeraum), dem Digitaleingang 1 (bei-
spielsweise ein angeschlossener Mehrspurrecorder)
und den analogen Zweispur-Eingéngen (hdufig eben-
falls ein Masteringrecorder) zugeordnet.
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Diese vorgegebenen Tastenbelegungen kdnnen Sie
jedoch auf der MONITOR-Seite dndern:

OUTPUT
® [AlRI-Z
QO From CONTROL ROOM

A2 JSELL
QsELz
ZTRCAHALDEY | () SEL3

CMFallow LINK Setting

DIMMER SETUP
ILEVEL

Abbildung 4.10: Monitorparameter auf der MONITOR-
Seite einstellen



Gehen Sie mit dem Cursor zu einem der drei Aus-
wahlfelder, wahlen Sie mithilfe des Rads die Moni-
torquelle aus, die dieser Taste zugeordnet werden
soll, und driicken Sie ENTER.

Folgende Monitorquellen lassen sich auswéhlen:

* die acht Aux-Sends

* die vier gekoppelten Aux-Send-Paare

* die sechzehn Busse

* die acht gekoppelten Buspaare

* die beiden Stereo-Digitaleingéinge

* der Zweispur-Analogeingang

* der Oszillator

Neben den drei Monitorauswahltasten befinden sich
abwischbare Felder, auf denen Sie die aktuellen Funkti-
onen mit einem geeigneten Filzstift notieren kénnen.

Mithilfe des Kontrollkéstchens Follow LINK Setting wer-
den bei der Auswahl der Monitorquelle die vorhan-
denen Kopplungen von Aux-Sends oder Bussen
beriicksichtigt. Sie erhalten also auch dann ein
Stereosignal, wenn Sie eine Monoquelle auswéhlen.

Wenn diese Option hingegen nicht markiert ist und
Sie einen ungeradzahligen, nicht gekoppelten Aux-

Monitoring

Send oder Bus als Abhorquelle auswéhlen, wird nur
dessen Signal an den Monitorausgingen ausgegeben
(mono).

Wenn Sie diese Option aktivieren und einen gekop-
pelten, ungeradzahligen Aux-Send oder Bus als
Monitorquelle auswéhlen, so erfolgt die Ausgabe
dieses Signals iiber den linken Monitorkanal, wéh-
rend die geradzahlige Hilfte des Stereopaars iiber
den rechten Monitorkanal ausgegeben wird.

Wenn Sie von vornherein ein Send- oder Buspaar als
Monitorquelle auswéhlen, hat diese Option natiirlich
keine Bedeutung.

Den Pegel des Analogausgangs fiir die Regieraum-
monitore stellen Sie mithilfe des CR-Drehgebers ein.

Mit der ,,intelligenten‘ DIM-Taste (siehe ,,Intelligente
Tasten* auf Seite 15) konnen Sie den Pegel an den
Regieraumausgéngen absenken. Den Dampfungs-
wert stellen Sie auf dieser Seite mithilfe von Display-
regler 2 ein.

Das Abhéren im Surroundmodus funktioniert etwas
anders und lasst sich am besten mithilfe der optionalen
Surroundmonitorkarte IF-FW/DM bewerkstelligen.

Monitorquelle fiir den Aufnahmeraum wahlen

Sie konnen festlegen, dass die Monitorquelle fiir den
Aufnahmeraum derjenigen des Regieraums ent-
spricht. Wihlen Sie hierzu die Option From CONTROL
ROOM. Wenn Sie fiir den Aufnahmeraum eine andere
Quelle bestimmen mdéchten, wihlen Sie die obere
Option.

Wihlen Sie die gewiinschte Monitorquelle mithilfe
des Rads aus, und driicken Sie ENTER. Folgende
Quellen koénnen gewihlt werden:

* der Summenbus
* die vier gekoppelten Aux-Send-Paare
* die acht gekoppelten Buspaare

* die beiden Stereo-Digitaleinginge
* der Zweispur-Analogeingang

* der interne Oszillator

* das Signal des Regieraummonitors

Da einige besondere Einstellungen nur die Aux-Sends
1-2 betreffen, empfiehlt es sich, diese fir die Aufnah-
meraum-Mischung zu verwenden.

Den Pegel der Aufnahmeraum-Mischung stellen Sie
ebenfalls auf dieser Seite mithilfe von Displayregler
4 ein.
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Talkback-Einrichtung

Das eingebaute Talkback-Mikrofon befindet sich
oberhalb der Pegelanzeigen. Die Empfindlichkeit des
Mikrofons stellen Sie mithilfe des daneben befindli-
chen T/B-Reglers ein.

Die beiden Tasten TO SLATE und TO STUDIO sind
»intelligente* Tasten. Wenn Sie sie driicken, wird das
Talkback-Signal entsprechend der unten vorgenom-
menen Einstellung in die Busse und/oder Aux-Sends
bzw. in den Aufnahmeraum geleitet, wihrend gleich-
zeitig die Ausginge im Regieraum gedimmt werden.

Die MONO-Taste (auch diese eine intelligente Taste)
ermoglicht es, das Signal im Regieraum in mono
abzuhoren, indem die beiden Kanile zu einem
Monosignal zusammengefasst werden.

Quelle fiir das Talkback-Signal Beachten Sie,
dass Sie als Talkback-Quelle nicht unbedingt das
Talkback-Mikrofon nutzen miissen. Fiir die Ansagen
konnen Sie auch jede der MIC/LINE-Quellen verwen-
den. So lassen sich beispielsweise die Kommentare
von Produzenten in einem groflen Regieraum mit-
hilfe eines Grenzflichenmikrofons zu den Kiinstlern
im Studio iibertragen.

1 Waibhlen Sie die Talkback-Quelle (T/B SOURCE)
auf der MONITOR 0SC/COM-Seite:

FAH STEREQ LOCHEINTERNAL
SOLOSAINAFFL

DOUTAZAES DOUTEEAES)

== CORMMUNICATION

ELISS |
123456 723101112131415 1k
SEABSERRERE - - - - - -
ALl ST
1234567 2[LE
-. - - - - - E

T/ SO

TYPE FRE
e
T —
OSCILLATOR )i MOMITOR

LEVEL
Q B, HdBF =

Abbildung 4.11: Einstellungen fiir den Oszillator
und die Talkback-Einrichtung vornehmen

2 Gehen Sie mit dem Cursor zum Feld T/B
SOURCE, und wiihlen Sie mit dem Rad entweder
INT T/B MIC (eingebautes Mikrofon) oder eine
der Quellen MIC/LINE 1 bis 16.

3 Driicken Sie ENTER, um die Einstellung zu
bestiitigen.

Ziel des Talkback-Mikrofons bestimmen Im
Feld COMMUNICATION kénnen Sie die Busse und Aux-
Sends bestimmen, an die das Talkback-Signal mit-
hilfe der TO SLATE-Taste geleitet wird. Dieses
,»late* kann eine beliebige Kombination aus Bussen,
Aux-Sends und der Stereosumme sein. Markieren
Sie die gewlinschten Wege mithilfe der Cursortasten
und der ENTER-Taste. Ob einzelne Busse oder Aux-
Sends gekoppelt sind, hat auf dieser Seite keine
Bedeutung.

Testton-Oszillator und Rauschgenerator
Zum Zweck der Signalverfolgung, Einstellung des
Schalldruckpegels usw. verfiigt das DM-3200 iiber
einen internen Testton- und Rauschgenerator.

Um den Oszillator ein- und auszuschalten, verwen-
den Sie Displaytaste 1.

Die Art des Tonerzeugers bestimmen Sie mit Dis-
playregler 2: Sinuston (SINE), Weilles Rauschen
(WHITE) oder Rosa Rauschen (PINK).

Mit Displayregler 3 konnen Sie die Frequenz des
Sinustons wihlen. Es gibt vier Wahlmoglichkeiten:
100 Hz, 440 Hz (Stimmton A), 1 kHz und 10 kHz.
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Mit Displayregler 4 stellen Sie den Pegel des Test-
tons zwischen —36dBFS und 0dBFS in Schritten von
0,5 dB ein. Wie Sie wissen, betrdgt der Nominalpe-
gel —16 dBFS. Verwenden Sie also am besten diesen
Wert, wenn Sie beispielsweise den Schalldruckpegel
fiir Ihr Monitorsystem justieren.

Ziel des Testtons bestimmen Im Feld OSCILLA-
TOR konnen Sie fiir die Ausgabe des Testtons eine
beliebiges Kombination aus Bussen, Aux-Sends und
dem Summenbus bestimmen. Verwenden Sie dazu
die Cursortasten und die ENTER-Taste. Ganz ohne
lastiges Stecken von Kabeln lassen sich so die Sig-
nalwege einfach iiberpriifen.



Monitoring

Optionen fiir die Pegelanzeigen

Bei den Hauptpegelanzeigen fiir das Aufnahmeraum-
Monitorsignal erfolgt der Abgriff der ausgewihlten
Monitorquelle vor dem Dampfungsglied und dem
Pegelregler.

Die OVER-Limpchen der Pegelanzeigen sprechen
an, sobald die digitale Vollaussteuerung (Full-Scale)
tiberschritten wird. Ein angezeigter Wert von —16 ent-
spricht dabei dem analogen Nominalpegel (+4 dBu
oder —10 dBV).

Ballistik der Pegelanzeigen Die Ballistik der
Pegelanzeigen (auch der softwareseitigen) stellen Sie
auf der Registerkarte METER der METER/FADER-Seite
ein (siche Abbildung 4.12, METER/FADER-Seite,
Pegelanzeigen der ersten 24 Kanalziige).

Um die Abfallzeit der Pegelanzeigen einzustellen,
verwenden Sie Displayregler 3. Wihlen Sie zwi-
schen Slow (langsam), Normal und Fast (schnell).

Um die Haltezeit fiir Spitzenpegel einzustellen, ver-
wenden Sie Displayregler 4. Mogliche Werte sind Off
(Spitzenpegel werden nicht gehalten), 1, 2, 4 und 8
Sekunden sowie o« (unbegrenztes Halten, bis der
Parameter zuriickgesetzt wird).

Auch auf dem Display verfiigt jeder Kanalzug tiber
eine eigene Pegelanzeige, und zwar im globalen Ein-
stellungsbereich der MODULE-Seite. Dort kdnnen Sie
auch den Pegelabgriffpunkt bestimmen (siehe ,,Glo-
bale Einstellungen fiir die Kanile* auf Seite 60).

Wie oben erwihnt, gibt es auch eine Reihe von Sei-
ten, auf denen Sie mehrere Kanalziige iberwachen
konnen.

Die zu liberwachende Faderebene aus-
wahlen Mithilfe der Optionsfelder am linken Rand

wihlen Sie die Faderebene aus, deren Pegel iiber-
wacht werden sollen:

CH1-24 Die ersten 24 Kanalzlige

CH 25-48 Die nachsten 24 Kanalziige (die 16 (ibrigen
vollstandigen Kanalziige und die 16
Returnkanéle)

Buss 1-16 Die 16 Busse

AUX 1-8 Die acht Aux-Sends

Die Pegelanzeigen der Stereosumme werden immer
unten rechts auf der Seite angezeigt:

FAN ZRHD LF EHlFillE42ch MIKIHG

SEL Ren Follous s
Fader Laver SETUF
NETEE Fullous
SEL Rew

! MASTER M/F

METER ! CH FAODER

Abbildung 4.12: METER/FADER-Seite,
Pegelanzeigen der ersten 24 Kanalziige

Die Kontrollkéstchen ganz links unten entsprechen
den Optionen der Voreinstellungen (wie unter ,,SEL
Key Follows Fader Layer Status* auf Seite 34
beschrieben).

Pegelabgriffpunkte wahlen Mithilfe des Opti-
onsfelds METERING POINT bestimmen Sie die Pegelab-
griffpunkte fiir die verschiedenen Kanalziige.

Fiir die vollstidndigen Kanalziige 1 bis 32 (CH 1-32
sind folgende Einstellungen moglich: Pegelabgriff
am Eingang (INPUT), vor dem Gate (PRE GATE), hinter
dem Gate (POST GATE), hinter dem EQ (PRE INSERT)
oder hinter dem Fader (POST FADER).

Fiir die Kanalziige 33 bis 48 (CH 33-48) gibt es ledig-
lich zwei mogliche Pegelabgriffpunkte: am Eingang
(INPUT) oder hinter dem Fader (POST FADER).

Die Stereosumme (MASTER) ldsst sich wie folgt iiber-
wachen: Pegelabgriff vor dem Kompressor/Expander
(PRE COMP), vor dem Fader (PRE FADER) oder hinter
dem Fader (POST FADER).

Wenn Sie die optional erhéltliche Meterbridge nutzen,
gelten die hier vorgenommenen Einstellungen auch fir
diese.

Die Software Tascam Mixer Companion enthélt eine
softwareseitige Meterbridge.
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Vorhoéren

Mithilfe einer eigenen SOLO-Taste in jedem Kanal-
zug ist sowohl normales als auch Inplace-Vorhoren
moglich. Die gewiinschte Art des Vorhorens (PFL,
AFL, Inplace) bestimmen Sie mithilfe der Einstellun-
gen auf der Seite OPTION SOLO (,,SOLO TYPE® auf
Seite 35).

Die im Abschnitt ,,INPLACE SOLO DEFEAT* auf
Seite 35 beschriebene Defeat-Funktion ermoglicht
es, bestimmte Kanile beim Inplace-Vorhoren von der
Stummschaltung auszunehmen.

Wenn Sie einen Kanal vorhoren, blinkt dessen
SOLO-Taste. AuBBerdem wird der Vorhormodus
durch das SOLO-Limpchen im MONITOR-Bereich
signalisiert.
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Wihrend des PFL-Vorhorens blinkt das Ladmpchen
langsam, wéhrend des AFL-Vorhorens schnell, und
wihrend des Vorhorens im Inplace-Modus leuchtet
es stetig.

Durch nochmaliges Driicken der SOLO-Taste eines
Kanals beenden Sie das Vorhoren.

Um das Vorhéren fir alle Kanéle der aktiven Fader-
ebene zu beenden, halten Sie die SHIFT-Taste gedriickt
und drticken eine beliebige leuchtende SOLO-Taste.

Um das Vorhéren fir alle Kanéle aller Faderebenen zu
beenden, halten Sie die CTRL-Taste gedriickt und drd-
cken eine beliebige leuchtende SOLO-Taste.



5 — Die Kanalziige

Die Kanalziige des DM-3200 sind Ihr wichtigstes Werkzeug beim Mischen. Weil Sie laufend damit arbeiten
und die verschiedenen Einstellungen so hdufig dndern werden, gibt es auch mehrere Moglichkeiten, die Para-
meter der Kanalziige zu iiberpriifen und einzustellen. Wie das geht, erfahren Sie in diesem Kapitel.

Allgemeines zur Bedienung der Kanalziige

Um die einzelnen Parameter der Kanéle einzustellen,
gibt es verschiedene Mdglichkeiten.

* Nutzen Sie die MODULE-Seite, auf die Sie mithilfe
der MODULE-Taste zugreifen (siehe ,,Haufig beno-
tigte Seiten direkt aufrufen* auf Seite 16).

Die MODULE-Seite hat vier Registerkarten:

» Auf der DYNAMICS-Seite konnen Sie den Kompres-
sor/Expander (Kanile 1 bis 32, Stereosumme,
Aux-Sends und Busse) und das Gate (Kanile 1 bis
32) des gewihlten Kanals einstellen.

* Auf der EQ-Seite nehmen Sie die Einstellungen fiir
den parametrischen 4-Band-EQ der Kanile 1 bis
32 vor.

* Auf der AUX/BUSS-Seite haben Sie Zugriff auf die
Aux-Sends und Buszuweisungen.

* Die SETUP-Seite schlieBlich erlaubt es, allgemeine
Kanalparameter zu iiberpriifen und einzustellen.
Einige Parameter und Optionen sind auf allen Kanal-
zugseiten verfiigbar (siehe ,,Globale Einstellungen

fiir die Kanéle* auf Seite 60).

Eine weitere Moglichkeit zum Anzeigen und Andern
von Parametern bieten Thnen die Seiten, auf die Sie
mithilfe der SCREEN MODE-Tasten (siehe ,,Grundle-
gendes Bedienkonzept* auf Seite 15) und der Dis-
playregler zugreifen. Diese Seiten ermoglichen
Ihnen, bestimmte Parameter fiir mehrere Kanalziige
gleichzeitig anzuzeigen und einzustellen.

Daneben konnen Sie auch die Drehgeber nutzen, um
einen bestimmten Parameter aller Kanalziige in der
aktiven Faderebene oder mehrere Parameter eines
bestimmten Kanalzugs zu dndern (nicht alle Parame-
ter lassen sich mit den Drehgebern einstellen, aber
die am hiufigsten benétigten). Einzelheiten dazu
siehe ,,Drehgeber* auf Seite 19.

Sie konnen auch festlegen, dass sich die Funktion der
Drehgeber automatisch an die gerade angezeigte
Seite anpasst. Ndheres zur automatischen Verkniip-
fung von Displayseiten und Drehgebern finden Sie
unter den Parametern ,,Encoder Mode Follows Cur-
rent Screen® auf Seite 34 und ,,Current Screen Fol-
lows Encoder Mode* auf Seite 34.

Die meisten der im Folgenden beschriebenen Display-
seiten und Parameter beziehen sich auf den Stereomo-
dus des DM-3200. Wenn Sie im Surroundmodus
arbeiten, gibt es einige Abweichungen und zuséatzliche
Funktionen, die im Abschnitt ,, Surroundfunktionen nut-
zen” auf Seite 77 beschrieben sind.

Registerkarte PARAMETERS der ASSIGN-
Seite Beachten Sie auch die Registerkarte PARAME-

TERS, die Sie mithilfe der ASSIGN-Taste aufrufen.
Hier haben Sie die Moglichkeit, eine Reihe verschie-
dener Einstellungen auf mehrere Kanéle gleichzeitig
anzuwenden.

Lin:K: IRTERNAL
SOLOZAIN/FFL
DoUTi: AES DOUTE: RES

il 11 12 13 i4 iS5

E] 16
 [F) ) ) ) ) ) ) ) ) ) P ) B
AU 5T

1-2 3 y 5 B T B
(B33 o o [ )
ALL OH ALL OFF )i EUSS

FARAMETERS

Abbildung 5.1: Registerkarte PARAMETERS der
ASSIGN-Seite

Auf der Seite werden die Kanalziige 1 bis 48, die 16
Busse, die acht Aux-Sends und die Stereosumme
angezeigt.

1 Waibhlen Sie mit Displayregler 4 zunéchst den
gewiinschten Parameter aus: Phase, Gate,
Kompressor, Insertpunkt des Kompressors/
Expanders und EQ.

2 Gehen Sie nun mithilfe der Cursortasten, des
Rads oder der SEL-Tasten auf die gewiinsch-
ten Kanile, und schalten Sie die Funktionen
mit der ENTER-Taste jeweils ein oder aus.

Beachten Sie, dass fiir die Busse, die Aux-Sends
und die Stereosumme nur der Kompressor/Expan-
der ein- oder ausgeschaltet werden kann.

Die Schaltflichen im Einzelnen:

* (J — Phasenlage umkehren ein (gedriickt)/aus (nur
in den Kanalziigen)
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* GAT — Gate-Dynamikprozessor ein/aus
(Kanile 1-32)

* CMP — Kompressor/Expander-Dynamikprozessor
ein/aus (Kanile 1-32, Aux-Sends, Busse und
Stereosumme)

* PRE/PST — Einschleifpunkt fiir den Kompressor
(Pre/Post EQ, Kanile 1-32)

* EQ — EQ ein/aus (Kanile 1-32)

Um einen der Parameter in allen Kanilen gleichzeitig
einzuschalten, wihlen Sie ithn mit Displayregler 4
aus und driicken Displaytaste 1 (ALL ON).

Um den gewdhlten Parameter in allen Kanélen aus-
zuschalten, driicken Sie Displaytaste 2 (ALL OFF).

Globale Einstellungen fiir die Kanale

Die folgenden Einstellungen finden sich auf allen
vier MODULE-Registerkarten wieder.

Abbildung 5.2: Globale Einstellungen fiir die Kanale

Gehen Sie mit dem Cursor zum gewlinschten Bedie-
nelement auf dem Display. Mit der ENTER-Taste
konnen Sie Schaltflichen aktivieren/deaktivieren,
und mit Displayregler 4 dndern Sie den Faderpegel
oder den Panorama-/Balanceregler.

Wie in Abbildung 4.1, Funktionen der einzelnen Kanal-
ztige auf dem DM-3200 zu erkennen ist, weist nicht
jeder Kanalzug alle hier genannten Merkmale auf. Auf
dem Display erscheinen deshalb nur die im ausgewéhl-
ten Kanalzug tatsdchlich verfligbaren Funktionen.

INP/RTN-Anzeige Zeigt die gegenwirtigen Ein-
gangs- und Returnzuweisungen an. Anderungen sind
hier nicht moglich.

EQ-Anzeige mit EQ-Schaltflache Die EQ-
Anzeige liefert Ihnen eine grafische Darstellung der
gegenwirtigen EQ-Einstellungen. Anderungen sind
hier nicht méglich. Mithilfe der EQ-Schaltflache kon-
nen Sie den EQ des Kanals jedoch fiir einen schnel-
len A-B-Vergleich ein- und ausschalten.

GATE-Anzeige mit GATE-Schaltflache Die
GATE-Anzeige liefert Ihnen eine grafische Darstel-
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lung der gegenwiirtigen Gate-Einstellungen. Ande-
rungen sind hier nicht moglich. Mithilfe der GATE-
Schaltfldche konnen Sie das Gate fiir einen schnellen
A-B-Vergleich ein- und ausschalten.

COMP/EXP-Anzeige mit COMP-Schaltflache
Die COMP/EXP-Anzeige liefert Ihnen eine grafische

Darstellung der gegenwiirtigen Kompressor/Expan-
der-Einstellungen. Anderungen sind hier nicht mog-
lich. Mithilfe der COMP-Schaltfldche kénnen Sie den
Kompressor/Expander fiir einen schnellen A-B-Ver-
gleich ein- und ausschalten.

Schaltflache fiir den Kompressor/Expander-
Einschleifpunkt Verwenden Sie diese Schaltfli-

che, um den Einschleifpunkt des Kompressors/
Expanders im Signalweg festzulegen: vor dem EQ
(PRE EQ) oder hinter dem EQ (POST EQ). Diese Wahl-
moglichkeit besteht nur in den Kanilen 1 bis 32; in
den Bussen, Aux-Sends und der Stereosumme liegt
der Einschleifweg immer vor dem Fader.

Pegelanzeige mit Schaltflache fiir den Pegel-
abgriffpunkt Zeigt den Pegel des gewiihlten

Kanals an. Mithilfe der Schaltfliche konnen Sie den
Pegelabgriffpunkt wie folgt bestimmen:

Kanale 1 - 32 Kanale 33 — 48 Busse, Aux-Sends,
Stereosumme

INPUT INPUT —

PRE GATE — —

POST GATE — PRE COMP

PRE INSERT — PRE FADER

POST FADER POST FADER POST FADER

FADER Ermoglicht exaktes Einstellen und entspricht
der Pegelstellung des physischen Faders. Wenn die-
ses Element aktiv ist, konnen Sie es mithilfe von Dis-
playregler 4 bewegen.

Wie Sie Fadereinstellungen global anzeigen und
andern konnen, lesen Sie im Abschnitt ,,Fadersteue-
rung* auf Seite 61.



Fir besonders genaue Einstellungen kénnen Sie hier
auch den schrittweisen Modus verwenden. Néheres
hierzu im Abschnitt , Schrittweite der Drehgeber” auf
Seite 23.

MUTE-Schaltflache Ermoglicht ein Stummschal-
ten des Kanals (entspricht dem Zustand der physi-
schen MUTE-Taste).

PAN-Regler Drehen Sie dieses Element mithilfe
von Displayregler 4, um das Panorama einzustellen.
Bei Kanalpaaren stellen Sie damit die Balance ein.

FLW-Schaltflache Diese Funktion entspricht der
unter ,,BUSS PAN Follows ST PAN* auf Seite 34
beschriebenen Option, mit der sich die Balance-Ein-
stellungen der Stereosumme und der Busse gemein-
sam regeln lassen.

INSERT-Schaltflache Ermoglicht das Ein- und
Ausschalten der zuweisbaren Inserts (bei gekoppel-
ten Kanilen sind zwei dieser Schaltflichen vorhan-
den). Niheres unter ,,Inserts zuweisen* auf Seite 50.

Globale Einstellungen fiir die Kanale

PHASE-Schaltflache Mit dieser Schaltfliche kon-
nen Sie die Phasenlage des Eingangssignals umkeh-
ren (bei gekoppelten Kanilen sind zwei dieser
Schaltflichen vorhanden).

AUX1-2-Schaltflache Nur in den Bussen und der
Stereosumme vorhanden. Mit dieser Schaltfldche
lasst sich die Busmischung oder Stereosumme auf
das Aux-1-2-Paar routen (iiblicherweise fiir die
Monitormischung des Aufnahmeraums).

STEREO-Schaltflache Nur in den Bussen und Aux-
Sends vorhanden. Mit dieser Schaltfldche lassen sich
die Busse und Aux-Sends auf die Stereosumme routen.

GRP-Anzeige In diesem Feld werden Fader- und
Mutegruppenzuweisungen angezeigt. Anderungen
sind hier nicht moglich.

Die Buszuweisungen der Kanéle werden auf dieser
Seite nicht angezeigt. Wenn Sie einen Kanal auswéhlen,
lassen sich die entsprechenden Buszuweisungen leicht
anhand der Lédmpchen im Bedienfeld OUTPUT ASSIGN
erkennen.

Fadersteuerung
Wihlen Sie auf der METER/FADER-Seite eine der bei-
den Registerkarten CH FADER oder MASTER M/F:

[

o .'15:5};:13:5}-{;0%%-
EEEEEr S ESEOG] &
[ R

Abbildung 5.3: Kanalfader-Seite

Auf der abgebildeten Kanalfader-Seite werden die
gegenwirtigen Fader- und Panoramapositionen aller
48 Kanalziige angezeigt.

Mit dem Cursor markieren Sie auf dieser Seite
jeweils vier Panoramaregler oder Fader (Sie konnen
auch die SEL-Tasten verwenden, um auf der Seite zu
navigieren). Um nun die ausgewihlten Elemente
anzupassen, verwenden Sie die vier Displayregler.

Stummschaltungen und Kopplungen werden auf die-
ser Seite ebenfalls angezeigt.

Im Surroundbetrieb werden Regler zur Einstellung
der Links/Rechts-Position angezeigt. Verwenden Sie
Displayregler 1, um die ausgewdhlten Regler zu ver-
stellen.

Um fiir jeweils acht Kanile einen gemeinsamen
Pegel einzustellen, gehen Sie mit dem Cursor in das
Feld SETUP rechts unten und passen den Faderpegel
mithilfe von Displayregler 3 an. Die gewiinschte
Gruppe (jeweils acht Kandle) wihlen Sie mithilfe
von Displayregler 4 aus. Die Einstellung ALL wihlt
alle Kanile.

Driicken Sie die SET-Schaltfldche, wenn Sie fertig
sind. Es erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie den
Vorgang bestitigen (ENTER) oder mit einer Cursor-
taste abbrechen konnen.

MASTER-Seite Die Bedienungsweise der Register-
karte MASTER M/F ist ganz dhnlich. Oben auf der Seite
werden die Pegelanzeigen fiir die Busse, Aux-Sends
und die Stereosumme angezeigt. Den gewiinschten

Pegelabgriffpunkt stellen Sie ein, indem Sie mit dem
Cursor zu METERING POINT gehen und den gewiinsch-

TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0 61



5 — Die Kanalziige

ten Punkt mithilfe des Rads und der ENTER-Taste
auswihlen.
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Abbildung 5.4: Summenfader-Seite

Die Fader der Busse und Aux-Sends wéhlen Sie in
Vierergruppen aus. Wie bei den Kanilen stellen Sie
die Pegel auch hier mithilfe der Displayregler ein.

Das Feld SETUP gibt IThnen die Moglichkeit, wie bei
den Kanélen die Pegel von jeweils acht Bussen, allen
acht Aux-Sends oder allen Bussen und Aux-Sends
gemeinsam einzustellen. Wihlen Sie die gewiinschte
Gruppe mit Displayregler 4 aus, und passen Sie den
Pegel mit Displayregler 3 an. Driicken Sie ENTER,
um die Einstellung zu tibernehmen.

Dynamikprozessoren

In diesem Abschnitt zeigen wir Ihnen, wie Sie die
integrierten Kompressoren/Expander und Gates des
DM-3200 einsetzen.

Kompressoren/Expander sind in allen Modulen vor-
handen, mit Ausnahme der Kanalziige 33 bis 48.

Gates gibt es in den Kanilen 1 bis 32 (nur fiir die
Eingiénge).

Die mit der DYNAMICS-Taste aufgerufene MODULE-
Seite zeigt die Einstellungen fiir den aktuell gew&hlten
Eingangskanal (erkennbar am SEL-Ladmpchen) an.

Lo
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TRG SEL[SELF R 5436
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Sms

Gab: GRS
EATE.. [IE:F 1
t

IMS PHT|PRE ER& -3
L IRk LINE) | -gy....

TRG MODE——]
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Abbildung 5.5: Registerkarte DYNAMICS fiir die Kanale
1 bis 32 (Prozessoren nicht zusammengeschaltet)
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Wenn der ausgewihlte Kanal Teil eines Stereopaars
ist, wirken sich die Einstellungen auf beide Kanile
aus.

LOGE: INTERNAL
Z0Lns AL/ FFL
DOUTiZRES  DOUTES RES)

L 1K s
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Abbildung 5.6: Registerkarte DYNAMICS fiir die Kanale
1 bis 32 (Prozessoren zusammengeschaltet)

LINK Diese Option und die beiden folgenden Trig-
ger-Einstellungen betreffen sowohl die Kompresso-
ren/Expander als auch die Gates (sofern verfiigbar).
Mithilfe der LINK-Funktion lassen sich die Prozes-
soren zweier Kanile zusammenschalten, so dass sie
von einem gemeinsamen Triggersignal ausgelost
werden. Dazu muss es sich um die Prozessoren in
zwel benachbarten Kanilen handeln, von denen der
linke ungeradzahlig ist (so kdnnen beispielsweise die
Prozessoren der Kanile 3 und 4 zusammengeschaltet
werden, nicht aber die der Kanile 4 und 5).

Wenn zwei Kanile zu einem Stereopaar gekoppelt
sind, lassen sich Gates oder Kompressoren/Expander



nicht trennen. Gekoppelte Kanile sind wie in der obi-
gen Abbildung mit L=R gekennzeichnet.

Wenn zwei Kanile kein Paar bilden, aber die Prozes-
soren zusammengeschaltet sind, konnen Sie wihlen,
welcher der beiden Kanile den Prozessor steuern soll
(siehe folgender Abschnitt).

Triggermodus (TRG MOD) Diese Option wirkt sich
nur aus, wenn zwei Gates oder Expander zusammen-
geschaltet wurden. Mit dieser Option legen Sie fest,
ob die beiden Prozessoren vom linken Kanal, vom
rechten Kanal oder von beiden (BOTH) ausgelost wer-
den. In letzterem Fall wirken beide Kanile als Trig-
ger, das heif3t, der erste auslosende Kanal aktiviert
auch den Prozessor des zweiten Kanals. Um die
gewiinschte Option auszuwdhlen, verwenden Sie das
Rad und die ENTER-Taste.

Auswahl der Auslosequelle (TRG SEL) Mit die-
ser Option bestimmen Sie die Auslosequelle fiir den
Kompressor: einen der Kanile 1 bis 32, den gegen-
wirtig ausgewihlten Kanal (SELF) oder einen global
definierten Trigger (TRGx, siehe ,,Eingédnge zuweisen*
auf Seite 47). Dabei kann es sich auch um eine MIC/

Dynamikprozessoren

LINE-Quelle handeln, die Sie einem Trigger zuge-
wiesen haben.

Indem Sie das zu komprimierende Signal (ber einen
eigenen Kanal mit EQ fiihren und als Auslésequelle nut-
zen, lasst sich eine Sidechain-Kompression realisieren,
die kein einziges Patchkabel benétigt.

Prozessoren ein- oder ausschalten Rechts
neben den Zuweisungstasten befindet sich die EQ/
DYN-Taste. Ihre Funktion dndert sich je nachdem, ob
Sie sie allein oder zusammen mit einer Umschalttaste
driicken.

Allein Der EQ des ausgewahlten Kanalzugs wird
ein- oder ausgeschaltet (siehe
«Klangregelung mit dem EQ"” auf Seite 67).

Mit der Das Gate des ausgewahlten Kanalzugs wird
SHIFT-Taste ein- oder ausgeschaltet.

Mit der Der Kompressor/Expander des ausgewahlten
CTRL-Taste Kanalzugs wird ein- oder ausgeschaltet

Anhand der drei Limpchen neben der Taste konnen
Sie erkennen, welche der Komponenten im ausge-
wihlten Kanal aktiviert sind.

Optionen fiir die Gates (Eingangskanale 1-32)

GATE Mit dieser Schaltfliche schalten Sie das Gate
fiir den gewéhlten Eingangskanal (1 bis 32) ein oder
aus. Sie finden sie auch im globalen Einstellungsbe-
reich auf der MODULE-Seite rechts.

Schwelle (THRESH), bestimmt den Pegel, bei dem
das Gate o6ffnet. Einstellbar mit Displayregler 1 im
Bereich zwischen -80 dB und 0 dB in 1-dB-Schritten.

Bereich (RANGE), bestimmt den Bereich, in dem das
Gate arbeitet. Einstellbar mit Displayregler 2 im
Bereich zwischen 60 dB und 0 dB in 1-dB-Schritten.

Ansprechzeit des Gates (ATTACK), einstellbar mit
Displayregler 3 im Bereich zwischen 0 ms und 125 ms
in 1-ms-Schritten.

Hysterese (HYST), einstellbar mit Displayregler 4 im
Bereich zwischen 0 dB und 24 dB in 1-dB-Schritten.

Die Hysterese ist ein zweiter Schwellwert. Dabei wird
der Threshold-Wert zum Offnen des Gates verwendet
und der Hysterese-Wert zum SchlieBen, wobei letzterer
in der Regel einige dB niedriger als der Threshold-Wert

angesetzt wird. Das bedeutet, dass ein Signal, dessen
Pegel unter den Hysterese-Wert gefallen ist, erst den
Threshold-Wert erreichen muss, bevor das Gate wieder
6ffnet. Auf diese Weise lasst sich ein ,Pumpen” des
Gates vermindern oder ganz ausschalten.

Haltezeit des Gates (HOLD), einstellbar mit Dis-
playregler 3 in der zweiten Reihe im Bereich zwi-
schen 0 ms und 990 ms in 100 Schritten.

Abfallzeit des Gates (DECAY), einstellbar mit Dis-
playregler 4 in der zweiten Reihe zwischen 5 ms und
50s.

Abfallzeit Schrittweite

5ms bis 200ms 5ms

200ms bis 300ms  10ms

300ms bis 500ms  20ms

500ms bis 1,005 50ms

1,005 bis 3,00s 0,1s

3,00s bis 5,00s 0,2s
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Optionen fiir die Kompressoren/Expander

COMP/EXPAND Mit dieser Schaltfliche schalten
Sie den Kompressor/Expander fiir den gewihlten
Kanal ein oder aus. Sie finden sie auch im globalen
Einstellungsbereich auf der MODULE-Seite rechts.

Einschleifpunkt (INS PNT) Dieser bestimmt, ob der
Kompressor/Expander vor (Pre) oder hinter (Post)
dem EQ eingeschleift wird (gilt nur fiir die Kanile 1
bis 32; bei den Bussen, Aux-Sends und der Stereo-
summe befindet sich der Einschleifpunkt immer vor
dem Fader). Bewegen Sie den Cursor zu diesem
Feld, und dndern Sie die Einstellung mit der ENTER-
Taste.

Die Einstellungen zum Zusammenschalten von Pro-
zessoren und zur Auslésequelle funktionieren wie
beim Gate (siehe oben).

Schwelle (THRESH), einstellbar mit Displayregler 1
im Bereich zwischen -48 dB und 0 dB in 1-dB-Schrit-
ten.

Kompressions-/Expansionsverhaltnis (RATIO),
einstellbar mit Displayregler 2 im Bereich von 1:1 bis
:1 (unendliche Kompression)

Der Wert ist in folgenden Schritten einstellbar: 1.00:1,
1.05:1, 1.11:1, 1.18:1, 1.25:1, 1.33:1, 1.43:1, 1.54:1, 1.67:1,
1.82:1, 2.00:1, 2.22:1, 2.50:1, 2.86:1, 3.33:1, 4.00:1, 5.00:1,
6.67:1, 10.0:1, 20.0:1, o0:1.

Wenn Sie den Prozessor als Expander einsetzen, sind
folgende Werte wihlbar: 1.00, 2.00, 4.00, 8.00, 16.0,
32.0, 64.0.

Ansprechzeit (ATTACK), einstellbar mit Displayreg-
ler 3 im Bereich von 0 ms bis 125 ms in 1-ms-Schrit-
ten.
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Abfallzeit (RELEASE), einstellbar mit Displayregler 4
im Bereich von 5 ms bis 5,0 s in 100 Schritten.

Abfallzeit SchrittgroBe

5ms bis 200ms 5ms

200ms bis 300ms  10ms

300ms bis 500ms  20ms

500ms bis 1,005 50ms

1,005 bis 3,00s 0,1s

3,005 bis 5,00s 0,2s

Auto-Makeup (AUTO MAKEUP), wihlbar mit der
ENTER-Taste. Wird verwendet, wenn die Kompres-
sionseinstellungen zu einer Dampfung des Signalpe-
gels fiihren. Nicht verfiigbar, wenn der Prozessor als
Expander eingesetzt wird.

Ausgangsverstarkung (Output gain) (OUT-
GAIN), wird mit Displayregler 4 in der unteren Reihe
geregelt (Funktion ist abgeblendet, wenn Auto-
Makeup aktiviert ist). Einstellbar zwischen —20 dB
und +20 dB in 1-dB-Schritten. Nicht verfiigbar, wenn
der Prozessor als Expander eingesetzt wird.

Schaltflachen zum direkten Aufruf der Biblio-
theken Bei den Kaniilen 1 bis 32 sind zwei dieser

Schaltflichen zum direkten Aufruf der entsprechen-
den Bibliothek verfiigbar. Bei den {ibrigen Kanalzii-
gen gibt es nur die Schaltfliche zum Aufruf der
Kompressor/Expander-Bibliothek.

Die Schaltflichen sind wie folgt bezeichnet:
GATE... LIB— und C/E... LIB—.

Sie springen damit direkt zur entsprechenden Biblio-
theken-Seite, auf der Sie die aktuellen Einstellungen
fiir die zukiinftige Verwendung speichern kénnen.
Sie haben aber auch die Moglichkeit, gespeicherte
eigene Einstellungen oder Voreinstellungen zu laden.
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Bibliothekeneintrage mit Dynamik-Presets

Die folgenden Voreinstellungen kénnen Sie entweder
unveréndert ibernehmen oder als Vorlagen bzw.
Ausgangspunkte fiir eigene Experimente verwenden.

Diese Bibliothekeneintrige sind schreibgeschiitzt
(was auf dem Display durch ein inverses R angezeigt
wird) und kénnen daher nicht iiberschrieben werden.
Sie konnen die Eintréige aber laden, die Parameter
bearbeiten und sie unter einem anderen Namen
abspeichern.

Was dabei ,,funktioniert und was nicht, bleibt ganz
Ihnen iiberlassen. Verwenden Sie die Einstellungen
einfach in verschiedenen Umgebungen und dndern
Sie sie nach Thren Wiinschen ab.

Bibliothekeneintrdage Kompressor/Expander
Ubernehmen Sie diese Voreinstellungen fiir den

Kompressor/Expander unverindert, oder bearbeiten
Sie sie nach Ihren Vorstellungen, und speichern Sie
sie unter einem anderen Namen als Teil Ihres Pro-
jekts ab.

Programmnummer Name

Beschreibung

000 Sample Snare Geeignet fiir Snaredrums

001 Slap Bass Geeignet fiir Slap-Bass und &hnliche Instrumente
002 Electric Bass Geeignet fiir E-Bass

003 Wood Bass Geeignet fir Standbass (Kontrabass)

004 Synth. Bass 1 Geeignet fir Synth-Bass-Laufe

005 Synth. Bass 2 Eine weitere Einstellung flir Synth-Bass-Laufe
006 Acoustic Guitar Geeignet fiir akustische Gitarren (Nylon- oder Stahlsaiten)
007 Electric Guitar 1 Geeignet fiir elektrische Gitarren

008 Electric Guitar 2 Eine weitere Einstellung fir elektrische Gitarren
009 Electric Guitar 3 Noch eine Einstellung fiir elektrische Gitarren
010 Brass Gut geeignet flir Blechbl&ser und dergleichen
011 Vocal 1 Fir Gesangsstimmen

012 Vocal 2 Eine weitere Einstellung fur Gesangsstimmen
013 Total Comp 1 Allgemeine Kompressoreinstellung

014 Total Comp 2 Eine weitere allgemeine Kompressoreinstellung
015 Total Comp 3 Noch eine allgemeine Kompressoreinstellung
016 Post Pro.1 Geeignet fiir die Postproduktion

017 Post Pro.2 Eine weitere Einstellung fir die Postproduktion
018 Narration Fir gesprochene Texte

019 Expander1 Expandereinstellung

020 Expander2 Eine weitere Expandereinstellung

021 Slow Attack Langsam ansprechender Expander

022 E Guitar Clean1 Expandereinstellung geeignet flir elektrische Gitarre

Tabelle 5.7: Preset-Bibliothekeneintrdge Kompressor/Expander
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Preset-Bibliothekeneintrage Gate Diese Gate-
Einstellungen konnen Sie unverindert {ibernehmen

oder als Ausgangspunkte fiir Ihre eigenen Einstellun-

gen nutzen.

Programmnummer Name

Beschreibung

000 Noise Gatel Allgemeine Noise-Gate-Einstellung

001 Noise Gate2 Allgemeine Noise-Gate-Einstellung

002 Kick Gate1 Geeignet fiir die Bass-Drum

003 Kick Gate2 Eine weitere Einstellung fir die Bass-Drum
004 Snare Gatel Geeignet fiir die Aufnahme von Snaredrums
005 Snare Gate2 Eine weitere Einstellung fur Snaredrums
006 Toms Gate Geeignet fir die Aufnahme von Schlagzeug-Toms
007 Slow Gate Langsam ansprechendes Gate

008 Bass Gatel Geeignet fiir Basse

009 Base Gate2 Eine weitere Gate-Einstellung flir Basse
010 E Guitar Cleant Geeignet fiir unverzerrte E-Gitarren

011 E Gt Distortion Geeignet fiir verzerrte E-Gitarren

012 E Gt Heavy Dist. Geeignet fir stark verzerrte E-Gitarren

Tabelle 5.8: Preset-Bibliothekeneintrage fiir das Gate

Trigger-Einstellungen

Wie Sie bereits wissen, ermoglicht IThnen das
DM-3200, bis zu acht Audioquellen als Trigger zu
nutzen. Auf diese Weise lassen sich die Dynamikpro-
zessoren durch die verschiedensten Eingangssignale
auslosen.

Die Zuweisung der acht Eingangstrigger nehmen Sie
auf der ROUTING INPUT-Seite vor.

FAM_STEREDQ ENFi00IBRECOROING 1-16

ROUTING

[AYER SELECT
Q CH 1-16
Q CH17-32
Q CH33-48
@40vH TRIGEER

TOIFZ24D SLOTZ
ADAT

DIN_ i
Qs KT {LOOPEACK,

OUTFUT POUTPUT SLOT H

Abbildung 5.9:
Trigger fiir die Dynamikprozessoren zuweisen

1 Driicken Sie die ROUTING-Taste, bis die INPUT-
Seite angezeigt wird.

2 Wibhlen Sie mithilfe von Displayregler 3 die
Option DYN TRIGGER.

66 TASCAM DM-3200 Referenzhandbuch v1.0

3 Wiihlen Sie mithilfe von Displayregler 4 den
Eingangstyp aus, der als erste Triggerquelle
dienen soll:

Die MIC/LINE-Einginge (M/L), einen der drei TDIF-
Einginge, die ADAT-Einginge, die Digitaleinginge
(DIN), die zuweisbaren Returns (ASN RTN), die
Returns der internen Effekte (EFF RTN, EFF1 L, EFF1
R, EFF2 L und EFF2 R), den Zweispureingang (2TRIN)
oder die Erweiterungskarten 1 und 2.

Auch die Optionen 0SC (Oszillator) und LOOPBACK
sind wihlbar.

4 Gehen Sie mit dem Cursor zum Feld DYN TRIG-
GER 1, und wiihlen Sie aus der Eingangsart den
gewiinschten Eingang aus.

5 Driicken Sie ENTER, um Ihre Wahl zu bestiti-
gen, und gehen Sie zum Feld DYN TRIGGER 2.

Mithilfe von Displayregler 4 konnen Sie jederzeit
einen anderen Eingangstyp auswihlen.

Wenn Sie die Trigger erst einmal bestimmt haben,
stehen diese als Auslosequellen fiir jedes Gate und
jeden Kompressor/Expander zur Verfiigung. Beach-
ten Sie, dass ein Trigger als Auslosequelle fiir meh-
rere verschiedene Prozessoren dienen kann.

Sie haben die Méglichkeit, acht nebeneinander lie-
gende Eingédnge gleichzeitig als Trigger zu definieren.
Gehen Sie dazu mit dem Cursor zu dem Feld am unte-
ren Rand der Seite, und wéhlen Sie mithilfe des Rads



eine Gruppe aus acht Eingdngen aus. Bestdtigen Sie lhre
Wahl mit der ENTER-Taste. Sie kénnen die so vorge-
nommenen Zuweisungen natdrlich spater noch dndern
und einzelne Eintrdge der Liste anpassen.

Klangregelung mit dem EQ

Klangregelung mit dem EQ

Der 4-Band-EQ in den ersten 32 Kanilen des
DM-3200 ermoglicht Thnen eine ebenso prizise wie
flexible Klanggestaltung, und einmal gefundene Ein-
stellungen sind dank der Speicherfunktionen jeder-
zeit wieder abrufbar.

Um die EQ-Einstellungen eines Kanalzugs anzuzei-
gen, driicken Sie die MODULE-Taste, bis die EQ-
Seite erscheint.

HI-F

&. F3kHz

HH-5 a HH1-F HF-G
+12. @B 5 32EHZ 1.28
LH-G LM-F LF-G
@ ©
a.adBi 1.26kHz 1.28

LO-F

125Hz HFF §

oreerics Y. o/t0ss L SETUR

Abbildung 5.10: Registerkarte EQ der MODULE-Seite

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auf die Dis-
playregler, aber wahlweise kénnen Sie auch die Drehge-
ber zum Einstellen einzelner EQ-Parameter nutzen.
Néheres dazu im Abschnitt ,,Drehgeber” auf Seite 19.
Daneben ist es méglich, die Displayanzeige mit den
Drehgebern zu verknipfen, sodass automatisch die ent-
sprechenden Seiten angezeigt werden, sobald Sie den
Modus der Drehgeber wechseln und umgekehrt. Siehe
~Registerkarte PREFERENCES” auf Seite 34.

Bewegen Sie den Auswahlrahmen mithilfe der Cur-
sortasten zum gewiinschten Feld, um mithilfe der
vier Displayregler die Werte fiir die Verstdarkung
(Gain), die Mittenfrequenz, den Q-Faktor und den
gewiinschten Filtertyp einzustellen.

Um den EQ ein- oder auszuschalten, verwenden Sie
die EQ/DYN-Taste (siehe ,,Prozessoren ein- oder aus-
schalten® auf Seite 63) oder die Schaltfldche EQ (in

Abbildung 5.10, Registerkarte EQ der MODULE-
Seite umrandet).

Um ein einzelnes, mit dem Rahmen markiertes Band
ein- oder auszuschalten, driicken Sie die ENTER-
Taste. Anderungen an den EQ-Einstellungen wirken
sich unmittelbar auf die Darstellung der EQ-Kurven
am oberen Rand der Seite und im globalen Einstel-
lungsbereich aus.

* Der Frequenzbereich aller Binder umfasst den
Bereich von 31 Hz bis 19 kHz, einstellbar in 112
Schritten.

* Die mogliche Verstirkung bzw. Dampfung in allen
Béndern betrigt +18 dB.

¢ Den Q-Faktor (die Giite des Filters) konnen Sie,
sofern verfiigbar, auf einen der folgenden 24 Werte
setzen: 8.65, 4.32,2.87,2.14, 1.71, 1.41, 1.20,
1.04, 0.92, 0.82, 0.74, 0.67, 0.61, 0.56, 0.51, 0.47,
0.44, 0.40, 0.38, 0.35, 0.33, 0.30, 0.28 oder 0.27.

Die folgenden Filtertypen sind verfiigbar:
o Tiefen: Low Shelf (Shelvingfilter tief), Peak (Glo-
ckenfilter), HPF (Hochpassfilter)

e Tiefe Mitten: Peak (Glockenfilter) oder Notch (Kerb-
filter)

e Hohe Mitten: Peak (Glockenfilter) oder Notch
(Kerbfilter)

* Hoéhen: High Shelf (Shelvingfilter hoch), Peak (Glo-
ckenfilter), LPF (Tiefpassfilter)

Beachten Sie, dass die einzelnen Filter jeweils unter-
schiedliche Parameter haben:
* Glockenfilter: Verstirkung, Frequenz, Q-Faktor

 Shelvingfilter (hoch und tief): Verstirkung, Fre-
quenz

* HPF und LPF: Frequenz
* Kerbfilter (Notch): Frequenz, Q-Faktor

Nicht verwendete Parameter sind auf dem Display

abgeblendet. Wenn Sie die Drehgeber zum Einstellen
des EQs nutzen, so sind die nicht verwendeten deak-
tiviert und die zugehdrigen Lidmpchen leuchten nicht.
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EQ-Bibliothek

Sie konnen fiir den EQ Voreinstellungen aus den Pre-
set-Bibliotheken des DM-3200 abrufen oder Ihre
eigenen Einstellungen in Benutzerbinken abspei-
chern, um spiter wieder darauf zuriickzugreifen. Ein-
zelheiten zu den Bibliothekenfunktionen des
DM-3200 finden Sie im Abschnitt ,,Mit Bibliotheken
arbeiten* auf Seite 29.

stellung und der markierten Einstellung aus der EQ-
Bibliothek angezeigt.

Die Voreinstellungen tragen illustrative Namen wie
Wood Bass oder Sample Snare, konnen aber natiirlich
auf jede Audioquelle angewendet werden.

[SHD_ QU 1-—-2 INT]|

Um auf die EQ-Bibliothek zuzugreifen: CIERRRY DATA
P1-BB3@%amFle Bass Dr

1 Gehen Sie mit dem Cursor zur Schaltfléiche EQ v o o EREE

LIB und driicken ENTER.
Die LIBRARY EQ-Seite erscheint.

2 Verwenden Sie Displayregler 4 oder das Rad,
um in der ausgewihlten Bank (Presets oder
eigene Einstellungen) durch die einzelnen Ein-

triage zu blittern.

3 Um den gewiinschten Eintrag abzurufen, drii-
cken Sie Displaytaste 3.

E810Eass Drum
AEZES

+ LIBRARY STORE RS RECHLL FROFPERTY

Abbildung 5.11: EQ-Bibliothek

Auf dem Display werden eine grafische und nume-
rische Darstellung der gegenwiértig geladenen Ein-

Nummer Bezeichnung Beschreibung

0010 Snare Drum Geeignet fir eine Snaredrum

002 Bass Drum Geeignet fiir eine Bassdrum (Kickdrum)

003 Sample Snare Dr. EQ-Einstellung flir einen gesampelten Snareklang

004 Sample Bass Dr. EQ-Einstellung flir einen gesampelten Bassdrumklang

005 Wood Bass Geeignet fiir gezupften Kontrabass

006 Synth. Bass 1 Geeignet fiir Synthbassklange

007 Synth. Bass 2 Eine weitere Einstellung fir Synthbassklange

008 Acoustic Guitar Geeignet fiir akustische Gitarren

009 Electric Guitar 1 Geeignet fir elektrische Gitarren

0010 Electric Guitar 2 Eine weitere Einstellung fiir elektrische Gitarren

0011 Electric Guitar 3 Noch eine Einstellung fiir elektrische Gitarren

0012 Violins & Violas Geeignet fiir die hohen Instrumente eines Streicherensembles
0013 Cello & C.Bass Geeignet fir die tiefen Instrumente eines Streicherensembles
0014 Brass Geeignet fiir Blechblaser

0015 Piano EQ-Einstellung fur akustische Pianos als Ausgangspunkt fiir eigene Experimente
0016 Pad fits to VOX Geeignet fir Fullsounds hinter Gesangsstimmen

0017 Vocal 1 Ausgangseinstellungen fiir Gesangsstimmen-EQs

0018 Vocal 2 Eine weitere Einstellung fir Gesang

0019 Hum Cancel Unterdriickung von Netzbrummen

0020 Radio Voice Simuliert den Klang eines Sprechfunkgeréts

Tabelle 5.12: Presets der EQ-Bibliothek
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Aux-Sends und Busse einstellen

Aux-Sends und Busse einstellen

Auf der dritten Registerkarte der MODULE-Seite kon-
nen Sie die Einstellungen der Aux-Sends iiberpriifen
bzw. dndern und die Balance von Buspaaren einstel-
len (nur bei Kanalziigen im Stereomodus; nicht im
Surroundmodus oder wenn die Option zum gemein-
samen Regeln der Stereo- und Busbalance deaktiviert
ist — siehe ,,BUSS PAN Follows ST PAN* auf

Seite 34). Beachten Sie auch die Schaltfliche FLW
unterhalb des Panoramareglers am rechten Rand der
Seite. Sie bewirkt, dass die Balance der Stereosumme
und der Buspaare gemeinsam geregelt wird.

[Far Eﬁﬁ:\ ENF100IERECOR
)
@num-: . N i MAODULE, . e T
c " paedE™ —code '
) mm
[EE

AU=S ALl A=Y

El513-10
) PN

OYHAMICS & EL

Abbildung 5.13:
Registerkarte AUX/BUSS der MODULE-Seite

Bewegen Sie den Markierungsrahmen, der jeweils
vier Drehregler auswihlt, mithilfe der Cursortasten
auf und ab.

Bei nicht gekoppelten Aux-Sends stellen Sie mit den
vier Displayreglern die einzelnen Aux-Sendpegel ein.

Bei gekoppelten Aux-Sends werden auch die Dis-
playregler paarweise verwendet, und zwar stellen Sie
hier mit dem linken Regler das Panorama (bzw. die
Balance im Fall von Kanalpaaren) zwischen den bei-
den Aux-Sends ein. Der rechte Regler dient zum
Anpassen des Pegels.

Mithilfe der Cursortasten und der ENTER-Taste
bestimmen Sie die Position des Ausspielwegs: vor
oder hinter dem Fader (PRE bzw. POST).

Aux 1-2 haben eine zusatzliche Option. Neben der Aus-
spielposition des Aux-Sends kénnen Sie bei den Kanélen
1 bis 32 auch festlegen, dass das Returnsignal (,,Ein-
génge zuweisen” auf Seite 47) als Aux-Send genutzt
wird. Auf diese Weise lassen sich beispielsweise die
Returns eines Masteringrecorders als Monitorsignal fir
den Aufnahmeraum nutzen.

Seiten zum Einstellen der Aux-Sendpegel (Kanale nicht gekoppelt)

Mithilfe der AUX-Direktzugriffstasten lassen sich
mehrere Seiten aufrufen, auf denen Sie die Aux-
Sends fiir alle Kanile iiberpriifen und einstellen kon-
nen.

FAHM STEREQ

Ux3

[ - - = C:' -13.5':') =02 C:' -13.5':') =02
CH 9 - CH1E 4 CH11 - CH1Z o CHIZ - CH14
':D -13.5':') =62 C:' -13.5':') =62 C:' -13.5':') =62 C:' -13.5':') =62

CH1? - CH18: 4 CH19 - CHZE o CHZ1 - CHZY

CD -13.!1@ =02 @ -13.!1@ =02 @ -13.!1@ =02 @ -13.!1@ =62
CH2S ~ CH2E! 4, CH2T —~ CH28! 4, CH29 ~ CH38: 4, CH21 ~ CH3Z)
CD -13.!1@ -6 @ -13.!1@ =02 @ -13.!1@ =62 @ -13.!1@ -2
CHEZ - CH24 4 CHED - CHE6G! o CHEF - CH2S o CHE9 - CH4E
CD -13.!1@ =62 @ -13.!1@ =62 @ -13.!1@ =62 @ -13, H@ 5.2

CH41 - CHa2: o CHa:E - CHAd o CH4S - CHAE CH4.? CH4.8

CD -13.H® -E.EC:' -13.H® -E.EC:' -13.H® -E.EC:' -13.H® =62

AUKZ LEVEL :QSIRCuMatI: ALS PRE/PSTiiAUKY PRE/PST

Abbildung 5.14: Seite zum Einstellen
der Aux-Sendpegel (Kanéle nicht gekoppelt)

Verwenden Sie die Cursortasten, um mit dem Aus-
wahlrahmen jeweils vier Elemente zu markieren, die

Sie dann mithilfe der Displayregler einstellen kon-
nen. Bei gekoppelten Kanélen dient der linke Dis-
playregler zum Einstellen des Pegels.

Mit Displaytaste 2 rufen Sie die Seite mit den Send-
pegeln fiir die geradzahligen Aux-Sends auf.

Pegeleinstellungen zwischen Aux-Sends und
Kanalen kopieren Am unteren Rand der Seite fin-

den Sie eine Funktion, die es Ihnen ermoglicht, die
Pegel der Kanile zu kopieren und auf die Aux-Sends
zu libertragen oder umgekehrt. Das ist niitzlich, wenn
Sie eine Monitormischung fiir den Aufnahmeraum
erstellen, die die Einstellungen der Kanile wieder-
spiegeln soll.

Wihlen Sie mithilfe von Displaytaste 2 eine der
Optionen CH>AUX oder AUX>CH, und driicken Sie
ENTER. Es erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie
den Vorgang mit ENTER bestitigen oder mit einer
Cursortaste abbrechen konnen.

Quelle wahlen Mit den Displaytasten 3 und 4
rufen Sie die SOURCE-Registerkarten zum Bearbeiten
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der Aux-Send-Quellen auf. Legen Sie fest, ob der
Aux-Send vor dem Fader (PRE) oder hinter dem Fader
(POST) ausgespielt werden soll. Bei den Aux-Sends 1
und 2 konnen Sie als Send-Quelle auch den Return-
eingang RETURN wéhlen (zum Erstellen einer Moni-
tormischung fiir den Aufnahmeraum).

Gekoppelte Kaniile regeln Sie gemeinsam mit dem
linken, ungeradzahligen Displayregler des Paars.

Das Feld BATCH SETUP rechts unten auf der Seite
erlaubt Thnen, den selben Wert jeweils acht Kanilen
auf einmal oder allen Kanilen (ALL) zuzuweisen. Es
erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie den Vorgang
mit ENTER bestétigen oder mit einer Cursortaste
abbrechen konnen.

PAN/BAL-Registerkarten fiir gekoppelte Aux-
Sends Wenn Sie zwei Aux-Sends gekoppelt haben

(beispielsweise zum Abhoren der Stereosumme oder
um ein Stereoeffektgerit zu versorgen), sehen die
Seiten etwas anders aus.

4 CH 5 . CH &
De e

CH1Z o CH14:

De O

SOURCE

Abbildung 5.15:
PAN/BAL-Registerkarte fiir gekoppelte Aux-Sends

Neben den Registerkarten, auf denen Sie die Aux-

Sendpegel und die Quellen der Aux-Sends kontrol-
lieren konnen, gibt es noch eine dritte Registerkarte,
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die Sie mithilfe von Displaytaste 2 aufrufen. Auf die-
ser lassen sich die Panoramaeinstellungen der gekop-
pelten Aux-Sends iiberpriifen und dndern (bzw. die
Balance-Einstellungen im Fall von gekoppelten
Kanilen).

Die Bedienung dieser Registerkarte funktioniert
genauso wie die der beiden anderen, abgesehen von
einer zusitzlichen Funktion, mit der Sie die Panora-
maeinstellungen fiir mehrere Sends auf einmal ein-
stellen kénnen.

Auferdem haben Sie die Moglichkeit, die gegenwér-
tigen Panoramaeinstellungen der Kanéle auf die
Aux-Send-Paare zu iibertragen (und umgekehrt). Das
ist dann niitzlich, wenn Sie eine Monitormischung
erstellen wollen, die auf der Summenmischung
basiert, oder wenn Sie Stereoeffektgerite mit den
aktuellen Mischeinstellungen ansprechen méchten.

Wihlen Sie mithilfe von Displayregler 2, ob die
Panorama-/Balance-FEinstellungen von den Kanilen
auf die Aux-Sends (CH—>AUX) oder von den Aux-
Sends auf die Kanile (AUX—CH) iibertragen werden
sollen. Um den Kopiervorgang zu starten, driicken
Sie die Schaltfldche SET. Es erscheint ein Dialogfens-
ter, in dem Sie den Vorgang mit ENTER bestétigen
oder mit einer Cursortaste abbrechen konnen.

Die Drehgeber nutzen Um die Aux-Sendpegel
der ausgewihlten Kanile einzustellen, konnen Sie
auch die ersten acht Drehgeber im Aux-Modus nut-
zen (siehe ,,Drehgeber* auf Seite 19).

Wenn Sie in den Voreinstellungen festgelegt haben,
dass die Funktion der Drehgeber der gegenwirtig
angezeigten Seite folgt (siehe ,,Encoder Mode Fol-
lows Current Screen® auf Seite 34), werden die Dreh-
geber beim Aufrufen der Aux-Seiten automatisch
umgeschaltet, und Sie konnen damit die Aux-Send-
pegel bzw. Panorama-/Balance-Einstellungen regeln.



Grundeinstellungen fiir die Kanalziige

Grundeinstellungen fiir die Kanalziige

Die vierte MODULE-Registerkarte trigt die Bezeich-
nung SETUP und dient zum Einstellen allgemeiner
Parameter, mit denen sich die Funktionsweise eines
Kanalzugs beeinflussen lidsst. Beachten Sie das
Blockschaltbild oben auf der Seite, das die gegen-
wirtige Konfiguration des Kanalzugs verdeutlicht
und ihnen anzeigt, welche der einzelnen Komponen-
ten (Dynamikprozessor, EQ usw.) jeweils aktiviert
sind. Sobald Sie Anderungen an den Einstellungen
vornehmen, spiegeln sich diese sofort in der Darstel-
lung des Blockschaltbilds wieder:

H THPLT ER

EMTR RTH Sl Cﬁsu E}SDUR
B(TNOERT SRC oM P
ASSIEN
THSERT

COMP
E)INSERT

FRE _EGQ

FHASE DELAY

HORMAL
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DYMAMICS
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Abbildung 5.16: Registerkarte SETUP fiir die Kanalziige

Wie schon bei den anderen MODULE-Seiten verwen-
den Sie auch hier die Cursortasten, um einen Aus-
wahlrahmen auf die gewliinschten Elemente zu bewe-
gen. Um die Parameter zu dndern, verwenden Sie die
Displayregler und die ENTER-Taste.

Beachten Sie, dass Sie bei den Bussen den Pegel und das
Panorama von Aux 1-2 sowie der Stereosumme einstel-
len kénnen. Bei den Aux-Sends lassen sich nur Pegel
und Balance der Stereosumme, und bei dieser nur Pegel
und Panorama von Aux 1-2 einstellen.

Zwischen Eingangen und Returns umschalten
(INPUT MTR RTN) Wie Sie bereits wissen, lassen sich

fiir die Kanile 1 bis 32 zwei verschiedene Eingangs-
quellen auswihlen. Dabei konnen Sie entweder
jeweils acht Kanile auf einmal umschalten (,,Ein-
gangsquellen tauschen* auf Seite 48) oder nur einen
einzelnen Kanal. Driicken Sie dazu auf dieser Seite
die Schaltfldache INVERT SRC mithilfe von Displaytaste
1 in der ersten Reihe.

Wenn Sie ENTER driicken, erscheint ein Dialogfens-
ter, in dem Sie den Vorgang durch erneutes Driicken
von ENTER bestitigen oder mit einer Cursortaste
abbrechen kénnen.

Das Gate ein- oder ausschalten (GATE SW) Um
das Gate ein- oder auszuschalten, verwenden Sie
Displayregler 2 (erste Reihe markiert).

Den EQ ein- oder ausschalten Um den EQ ein-
oder auszuschalten, verwenden Sie Displayregler 3
(erste Reihe markiert).

Quelle fiir die Aux-Sends 1-2 wahlen (AUX 1-2
SOURCE) Es empfiehlt sich, die Aux-Sends 1 und 2 als

Sends fiir die Monitormischung im Aufnahmeraum
zu verwenden. Mithilfe von Displayregler 4 (erste
Reihe markiert) wihlen Sie als Quelle fiir die Aux-
Sends entweder das Eingangssignal vor (PRE) oder
hinter (POST) dem Fader oder den Return-Eingang.
Diese Einstellung ist unabhiingig von der gewihlten
Kanal-Fingangsquelle (Eingang/Return).

Insertpunkt fiir den Dynamikprozessor festle-
gen (COMP/EXP INSERT) Je nachdem, welchen Prozes-

sortyp Sie aus der Bibliothek abgerufen haben,
erscheint in diesem Feld entweder COMP (Kompres-
sor) oder EXP (Expander). Verwenden Sie Displayreg-
ler 1, um den Einschleifpunkt vor (PRE EQ) oder hinter
(POST EQ) dem EQ zu platzieren.

Dynamikprozessor ein- oder ausschalten
(COMP/EXP SW) Je nachdem, welchen Prozessortyp

Sie aus der Bibliothek abgerufen haben, erscheint in
diesem Feld entweder COMP (Kompressor) oder EXP
(Expander). Um diesen Dynamikprozessor ein- oder
auszuschalten, verwenden Sie Displayregler 2
(zweite Reihe markiert).

Insertpunkt festlegen (ASSIGN INSERT) Um den
Einschleifpunkt fiir den zuweisbaren Insert vor (PRE)
oder hinter (POST) dem Fader zu platzieren, verwen-
den Sie Displayregler 3 (zweite Reihe markiert).

Insertweg aktivieren Um den gewihlten Insert-
weg zu aktivieren, verwenden Sie Displayregler 4
(zweite Reihe markiert).

Phasenumkehrung wahlen (PHASE) Um das Ein-
gangssignal des Kanals in der Phase zu drehen, ver-
wenden Sie Displayregler 1 (dritte Reihe markiert).
Wenn zwei Kanile gekoppelt sind, ist die Phasenum-
kehrung fiir jeden Kanal separat einstellbar (Display-
regler 1 und 2). Siehe auch ,,Phase, Pegeleinstellung,
Kanaldelay* auf Seite 73.

Kanaldelay einstellen (DELAY) Sie konnen Kani-
len ein individuelles Delay zuweisen, um auf diese
Weise die Latenz anderer Gerite oder Laufzeitunter-
schiede auszugleichen, die beispielsweise durch die
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5 — Die Kanalziige

Aufstellung von Mikrofonen entstehen. Die Verzoge-
rungszeit ldsst sich dabei in Millisekunden oder in
Samples einstellen.

Daneben konnen Sie festlegen, ob das Delay vor oder
hinter dem Kanalzug eingeschleift wird (siehe auch
,Delay auf Seite 73).

Um die Verzogerungszeit in 0,1-ms-Schritten 